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Francoska vladna 
kriza 

Ostavka Daladierjeve vlade je v teku 
zadnjega poldrugega leta že tretji po-
i«az ki ga je kartel levice doživel na 
zborničnih tleh. Herriot, Boncour in Da-
ladier so padli na finančnih vprašanjih, 
pri čemer je gotovo paradoksno, da rav-
no najbogatejša država v Evropi ne 
more spraviti pod krov proračuna, s ka-
terim bi bilo doseženo notranje finanč-
no ravnotežje. Kakor stvari zdaj stoje, 
skoroda tudi ni pričakovati, da bi bna 
tej nalogi kos kaka druga vladna kom-
binacija, ako že v naprej ne bi imela 
dovolj jamstev za izvedbo proračuna. 
Levičareki kartel je bil doslej navezan 
na pomoč socialistov in j im je pri svo-
jem delu moral dovoljevati neprestano 
večje koncesije, ki so napravile vsako 
delo na proračunu skoro iluzorno. Do-
kler se je razprava dotikala vzpored-
nejših vprašanj, je vlada še nekako ži-
votarila, ko pa je končno prišla na raz-
govor potreba štednje in zanjo potreb-
ni ukrepi, so socialisti odrekli svojo 
pomoč ter Daladierju odrekli zaupanje. 

Francoski proračunski pr imanjk l ja j 
znaša do malega 8 mil i jard frankov. Za-
to je jasno, da je treba za uravnoteže-
nje proračuna izrednih ukrepov, ki bi 
segali globoko v žepe davkoplačevalcev 
in so skrajno nepopularni. Daladier je 
bil nosilec nepopularnega proračunskega 
c n u t k a in je brezobzirno zahteval, da 
še pr imanjk l ja j pokrije na kakršenkoli 
način. Radikal i so zaradi urejenega dr-
žavnega gospodarstva stavili na kocko 
svojo reputacijo tudi kot stranka, toda 
socialisti niso bili zmožni enake juna-
ške nesebičnosti, marveč so z demago-
ško gesto zrušili vse dosedanje vladno 
delo. Ogromni deficit je vlada hotela 
kriti z uvedbo monopola na petrolej, z 
reorganizacijo davka na avtomobile in z 
izrednim obdavčenjem onih davkoplače-
valcev, katerih dohodek bi bil letos enak 
dohodku iz 1. 1930. Vse to skupaj z ne-
katerimi manjšimi davčnimi viri bi dalo 
okroglih šest mili jard, ostali dve mili-
jardi pa bi se bili morali pokriti iz šted-
nje. Finančni načrt vlade je predvide-
val 1300 milijonov prihrankov iz zniža-
nja plač in penzij javnih nameščencev, 
v čemer je že vključeno 300 milijonov, 
izvirajočih iz skrčenih prejemkov oško-
dovancev iz svetovne vojne. 

S tem pa je bil načet problem držav-
nih nameščencev in njihovih borbenih 
sindikatov. Teh slojev doslej še nikoli 
ni zadelo kakršnokoli znižanje, ker so 
se njihove organizacije postavile po ro-
bu že vsaki misli na zmanšanje prejem-
kov. V tem odporu so bili državni na-
meščenci vedno deležni vsestranske pod-
pore socialistov in komunistov, kar je 
imelo vedno dober uspeh, ne more pa 
se trditi, da bi nameščenstvo bilo prido-
bilo na svojem ugledu. Ostali sloji dr-
žavljanov so se namreč vedno ^glasneje 
pritoževali nad posebnim stališčem, ki 
da ga uživa državno nameščenstvo tudi 
v časih, ko je nujna potreba, da vsi dr-
žavljani po svojih sredstvih pripomore-
jo k zboljšanju današnjega stanja. Zla-
sti pa so širši sloji zamerili državnim 
nameščencem, da so njihovi sincikati z 
vso silo podprli marksistično politiko. 

Uradniško vprašanje je tedaj v sredi-
šču notranjepolitičnih sporov in je go-
tovo značilno za strankarsko razrva-
nost, da Daladierjev načrt ni našel pri-
jaznega odmeva ne pri marksistih ne pri 
"desnici. Oba pa vkl jub temu ne predla-
gata primernih ukrepov, ki bi nadome-
stili mil i jardni izpadek, ako bi prejemki 
državnih uslužbencev ostali nedotaknje-
ni. Socialisti so v načelu nasprotni vsa-
ki štednji na račun prejemkov državnih 
nameščencev, so pa za zvišanje vseh 
davkov, ki zadevajo premožnejše sloje. 
Desničarska opozicija pa samoumevno 
pobija vsako novo obdavčenje, ker bi to 
zadelo predvsem njene pristaše, zniža-
nja uradniških plač pa ne odobrava, ker 
se ji zdi preneznatno. Desnica je mne-
nja, da bi ogromna vojska francoskih 
javnih nameščencev in upokojencev mo-
rala doprinesti k dosegi proračunskega 
ravnotežja dosti vee, nego to določa Da-
ladierjev načrt. 

To notranje nasprotstvo, ki nosi po 
mnenju neprizadetih opazovalcev iz-
ključno značaj demagoške agitacije in 
lova za popularnostjo v množicah volil-
cev, se ne bo dalo premostiti nit i tedaj, 
ako bi sledila Daladierju vlada sredine 
in zmerne desnice, ali vlada, v kateri bi 
bil njen levičarski značaj podčrtan s 
sodelovanjem marksistov. Osnovne tež-
koče so tu, pa naj vlado sestavi Sarraut, 
Chautemps, Steeg ali Bonnet, ki je rav-
no v finančnih vprašanjih zelo upošte-
vana ličnost. 

V sedanji krizi se močno čujejo bese-
de Tardieuja, ki ostro in ne brez upra-
vičenosti napada kartel levice: »Herriot 
in Blum sta moji vladi predlagala 15 
mil i jard novih izdatkov in zahtevala 2 
mi l i jardi znižanja dohodkov. Kr i t ja za 
to ogromno vsoto pa nista poznala in sta 
mi onemogočila, da si ga poiščem. Šte-
diti sta hotela le na račun postavke za 
armado, tavajoča v zablodi, da si naš 
sosed ob Renu želi samo miru. Vlada 
levega bloka je nemogoča, ker ima vso 

Ljubljana, četrtek 26. oktobra 1933 Cena Z.— Din 
Naročnina snato mesečno Din 25.— 

Za Inozemstvo Din 40.— 

Uredništvo: 
Ljubljana, Knafljeva ulica 5. Telefon 
8122, 3123, 3124, 3125, 3126. Mariboi 
Gosposka ulica 11. Telefon št. 2440. 
Celje, Strossmayerjeva ulica Stev. L 

Telefon St. 65. 

Rokopisi se ne vračajo. — Oglasi 
po tarifu. 

FRANCOSKO VLADO SESTAVLJA 
SENATOR ALBERT SARRAUT 

Včeraj popoldne je predsednik republike Lebrun poveril mandat 
za sestavo vlade dosedanjemu mornariškemu ministru, radikalne-

mu senatorju Sarrautu 
Pariz, 25. oktobra, g. Predsednik re-

publike Lebrun je dopoldne končal poli-
tične konzultacije in sprejel po vrsti za-
stopnike vseh političnih skupin v po-
slanski zbornici in senatu. Iz izjav, ki &o 
jih podali politiki po avdijencah pri Le-
brunu, se lahko ugotovi dvoje: 1. Za-
stopniki levičarskih strank so v sploš-
nem mnenja, da bi se dala doseči pre-
grupacija levičarske večine okoli radi-
kalne stranke kot jedra. To večino hi 
podpirali tudi socialisti razen Blumove 
skupine, na desni pa male centrumaške 
skupine. 2. Zastopniki desničarskih 
strank so svetovali predsedniku, naj bi 
se sestavila vlada nacionalne koncen-
tracije, ki je po njihovi sodbi edina 
zmožna vladati spričo krize v levičar-
skem kartelu. ki so jo izzvali Blumovi 
socialisti. 

Popoldne je predsednik republike po-
veril senatorju Albertu Sarrautu mandat 
za sestavo vlade. Sarraut je nalog na-
čelno sprejel, vendar pa se hoče posve-
tovati prej s svojimi prijatelji, preden bo 
končno prevzel sestavo vlade. V poli-
tičnih krogih so mnenja, da bo Sarraut 
upošteval prelom s socialisti ter skušal 
sestaviti vlado, ki bi se naslanjala na 
desničarsko sredino. Pri tem ima odprti 
dve poti. Skušal bo bodisi pridobiti sku-
pine desničarske sredine za udeležbo v 
vladi z dodelitvijo nekaterih portfeljev 
ali pa bo sestavil v lado iz radikalnih 
osebnosti, ki bi jo po programu lahko 
podpirala desničarska sredina. V obeh 
primerih bi bil položaj vlade zelo koč-
ljiv. Morda bo po končanem poizkusu, 

ki bo najbrže trajal samo mak) časa, od-
prta pot za koncentracijsko vlado. 

Albert Sarraut je eden izmed najbolj 
odličnih pristašev radikalno - sociali-
stične stranke in je skupno s svojim 
bratom Mauriceom lastnik najpomemb-
nejšega južno-francoskega lista »Depe-
che du Toulouse«. Sedaj je 61 let star 
in ie bil že enkrat ministrski predsed-
nik, v prejšnjih vladah pa kolonialni, 
oziroma mornariški minister. Tudi Da-
ladierjevi vladi, ki je pravkar odstopila, 
je Sarraut pripadal kot naslednik pokoj-
nega mornariškega ministra Legyuesa. 
Med svojimi prijatelji velja kot pozna-
valec nemških razmer, ki je svoječasno 
sestavil že skupni nemško-franooski de-
lavni program za Afriko. Brez dvoma 
bo zanj mnogo lažje razširiti desno kri-
lo dosedanje vladne večine kakor pa 
njegovemu predniku Daladierju, čegar 
prijateljstvo za kartele je bilo zelo zna-
no. Flandin in Pietri, voditelja republi-
kanske levice, baje nista načelno odklo-
nila sodelovanja svojih skupin, če bi bi-
li radikalni socialisti pripravljeni upo-
števati pri določitvi skupnega programa 
vsaj toliko njihove želje kakor zahteve 
socialistov. 

Vodja parlamentarne sredine, bivši 
finančni minister Flandin, ie včeraj v 
nekem govoru povsem jasno namignil, 
da je pripravljen za sodelovanje z radi-
kalno stranko in da bi s svojimi pristaši 
nadomestil podporo socialistov v dose-
danji vladni večini. Flandin je mnenja, 
da bi se lahko dosegel sporazum glede 
proračuna. Tudi sam je ž a brezpogojno 

Titulescu v Beogradu 
Snež i fe prispel v Beograd rumunski zunanji minister, 
ki bo imel danes razgovore z našim zunanjim mi-

nistrom o uspehih svojega potovanja 
Skoplje, 25. oktobra, p. Ob 12.30 je 

rumunski zunanji minister Titulescu pri-
spel z brzovlakom iz Aten v Skoplje, 
kjer je bil izredno prisrčno sprejet. Na 
meji so mu dali na razpolago salonski 
vagon. V Skoplju so ga sprejeli višii 
uradnik zunanjega ministrstva svetnik 
dr. Ivan Subotič, rumunski konzul, žu-
pan v Skoplju, več narodnih poslancev 
in zastopnik vojaških oblasti. Novinar-
jem je na postaji izjavil, da je izredno 
zadovoljen, ker se mudi na jugosloven-
skih tleh, kjer se čuti kakor doma. Ma-

lo kasneje je vlak nadaljeval vožnjo 
proti Beogradu. 

Beograd, 25. oktobra, p. Nocoj ob 
8.45 je prispel v Beograd rumunski zu-
nanj i minister Titulescu, ki so ga spreje-
li na železniški postaji zunanji minister 
g. Bogol jub Jevtic in več višjih uradni-
kov zunanjega ministrstva. Titulescu je 
nocoj prenočil v rumunskem poslani-
štvu, ves jutr išnj i dan pa je določen za 
njegove razgovore z jugoslovenskim zu-
nanj im ministrom Bogoljubom Jevti-
čem. 

Akcija za inflacijo v Ameriki 
V ameriških demokratskih krogih se je pričelo močno 

gibanje za inflacijo 
Washington. 25. oktobra. AA. Demokrat-

ski senator Thomas, avtor inflacijskega 
amandmana, je sklical na sestanek vse od-
ličnejše pristaše inflacije v kongresu, iz 
poslovnih krogov in kmetskih organizacij. 
Na sestanku so sklenili resolucijo, ki pozi-
va Roosevelta, naj takoj izrabi inflacijska 
pooblastila, pri čemer naj ee poelaži v kar 
največji meri srebra. Resolucija poudarja, 
da z ekspanzijo kreditov ni mogoče dvig-
niti nivoja cen, na drugi strani pa pomeni 
ekspanzija kreditov toliko kakor ekspan-
zijo dolgov. Thomas je naglasil, da bo sto-
pil, če bo Roosevelt vztrajal pri dosedanji 
politiki, pred kongres z zahtevo, naj infla-
cijo zakonodajno izglasuje. 

Vse to dokazuje, da čakajo Roosevelta 
še velike težkoče, ko 6e bo kongres sestal, 
ce se mu dol.lej ne bo posrečilo zvišati ni-
voja cen. . 

Drugi razlog, zakaj so demokratski čla-
ni kongresa nezadovoljni, je v tem, ker jim 

moč vedno Blum, na j je v predsedstvu 
vlade že Herriot, Boncour ali Daladier.« 
Take besede seveda ne ostajajo brez 
učinka v javnosti, ker vsakdo vidi, da 
socialisti takoj zrušijo vsako vlado, ka-
dar j im ne more več dajat i koncesij. 
Javnost tudi vidi, da se obetanja radi-
kalov v gospodarski in zunanj i politiki 
niso izpolnila, marveč da se je vladi le-
vega kartela komaj posrečilo popraviti 
napake, ki j ih je sama storila. 

Dedščina, ki jo je zapustil Daladier, 
vsekakor ni lahka. Kdorkoli pojde v no-
vo vlado, pa na j jo sestavi Sarraut ali 
kak drugi politik, bo moral dati Jam-
stvo, da ne bo oviral dela na proračunu, 
kajt i sanacija francoskih državnih fi-
nanc je postala že conditio sine qua non 
za francosko narodno gospodarstvo. 
Vrh tega vlada splošno mnenje, da bo 
nova vlada le prehodnega značaja, ki 
na j pripravi pot koncentraciji ali pa po-
litiku krepkih rok, po katerem tudi 
Franci ja vedno bol j kliče. 

ni Roosevelt dal zadosti vodilnih mest kot 
plačilo za njihovo zvestobo. Sicer pa neka-
teri mislijo, da bo skušala vlada za vsako 
ceno skrajšati zasedanje kongresa. 

Glasovi o inflaciji vznemirjajo čim dalje 
bolj finančne kroge. Po njihovi sodbi bo 
sklep vlade, da zviša cene zlatu, v praksi 
rodil samo zvišanje visečih dolgov, ker 
bodo federalne rezervne banke, ki eo kupo-
vale vladne obveznice, prisiljene poslej ku-
povati zlato. 

Kakor govore, namerava Roosevelt izpo-
polniti svoj nedeljski govor z novimi izja-
vami, ki naj pomirijo kapitalistične kroge. 

Newyork, 25. oktobra, d. Predsednik 
organizacije farmerjev je izjavil, da borba 
farmerjev ne bo prej ponehala, dokler jim 
ne bo zajamčena izpolnitev postavljenih za-
htev. Na podeželju se je položaj še nadalje 
poostril. Na vseh cestah ustavljajo farmerji 
vozove z živili. Moralni vpliv stavke farmer-
jev označujejo kot zelo resen. Stavka ogro-
ža uspeh Roo^eveltove obnovitvene akcije, 
ker nočejo farmerji prodajati trgovinam, 
ki eo označene z modrim orlom. Prevlado-
vati je pričelo že naziranje, da silijo do-
godki Roosevelta čim dalje bolj k inflaciji. 

Letalska nezgoda Bat?e 
Vukovar, 25. oktobra. AA. Ob 9. dopoldne 

se je pripetila v Borovu letalska nesreča. 
Novo dvomotorno letalo tvornice Bat'a v 
Borovu je hotelo startati, ker pa je bilo 
letališče mokro, se ni moglo pravočasno 
dvigniti v zadostno višino. Pilot je hotel v 
tem trenutku preprečiti udar z brzojavnim 
drogom s tem. da je letalo naglo okrenil v 
stran. Zaradi nezadostne hitrosti je rri tem 
letalo padlo z višine kakih 60 m na zemljo in 
se popolnoma razbMo. Izmed potnikov ni bil 
nihče ranjen. Z letalom so hoteli potovati 
lastnik podjetja Bata. ravnatelj tvornice v 
Borovu in še neki drugi potniki. O. B a t a j e 
nato s svojim spremstvom odpotoval z že-
leznico c reko Zagreba na Dunaj, odtod pa 
bo nadaljeval pot v Prago z letalom. 

zavarovanje valute in uravnoteženje 
državnega gospodarstva, postavlja pa 
kot pogoj, da se ne najamejo nobena 
nova posojila in ne nalože nobeni novi 
davki. Politika štednje se je komaj pri-
čela in se morajo predvsem revidirati 
zakoni, ki povzročajo previsoke izdat-
ke. Oči vidno je s tem mislil Flandin na 
zakon o socialnem zavarovanju. 

Tudi Tardieu bi bil pripravljen zopet 
vstopiti v vlado. Včeraj je objavil v li-
stu »Liberte« poziv pristašem svoje 
zmerne desnice v poslanski zbornici, v 
katerem pravi med drugim: »Bodimo 
pripravljeni, naša vloga v sedanjem za-
sedanju poslanske zbornice se priče-
nja!« 

Tardieu je mnenja, da se razkol med 
radikali in socialisti ne bo več mogel 
premostiti, ker obstoja nepremagljiva 
ovira, razkol v socialistični stranki sa-
mi. Razen tega Leon Blum ne bo Da-
ladierju in radikalni stranki nikdar od-
pustil, da sta ta razkol pospeševala. 

Izjava Sarrauta 
Pariz, 25. oktobra AA. Sarraut Je po od-

hodu iz Elizejske palače izjavil novinarjem 
Predsedniku republike sem se zahvalil 

za veliko čast, ki mi jo je izkazal, ker mi 
je poveri] mandat za sestavo nove vlade. 
Pridržal sem si končn. odgovor, ker mo-
ram najprej posetiti svoje politične prija-
telje in se posvetovati z osebnostmi, ki 
bi mi mogle s svojimi nasveti koristiti. 
Položaj je dokaj resen, pa tudi zmeden. 
Zato moram zbrati vsa potrebna mnenja o 
političnih, finančnih m gospodarskih vpra-
šanjih, ki so med seboj tesno zvezana. Z 
drugimi besedami, moja posvetovanja bo-

do dokaj n& Široko ^predena . Sev« no-
čem izgubljati časa, tudi ne postaviti no-
vega rekorda hitrosti. Navajen sem delati 
resno in po metodi. Moja trdna želja je, 
uspeti v svoji nalogi. V vsakem primeru 
bom skušal razčistiti politični položaj, ki 
mu je treba v višjem interesu države čim-
prej najti rešitev. 

Sarraut Je nato posetil Jeanneneya, 
Bouissona, Daladierja in Chautempsa, na-
to pa je odšel v mornariško ministrstvo, 
kjer se je začel posvetovati s svojimi pri-
jatelji. 

Politične kombinacije 
Pariz, 25. oktobra s. V popoldanskih 

urah se je kolpoltirala ministrska lista, v 
kateri imajo Albert Sarraut predsedstvo, 
Chautemps pravosodje, Daladier zunanje 
zadeve, Bonnet*finance, Pietri narodno ob-
rambo ln Pierre Cot zrakoplovstvo. Osta-
la ministrska mesta bodo razdeljena tako, 
da bodo na njih zastopane tudi stranke 
sredine. 

Pri posvetovanjih r Elizejskl palači je 
igralo najvažnejšo vlogo razorožitveno 
vprašanje, ker zahtevajo stranke sredine 
jasne smernice za nadaljnje obravnavanje 
tega vprašanja Paul Boncour zahtev de-
sničarskih skupla in sredine ni zadovoljil, 
dočim bi bili z Daladierjem kot zunanjim 
ministrom zadovoljni pod pogojem, če bi 
javnemu mnenju Francije in vsemu svetu 
objavil tajne oborožitve Nemčij«. Uporaba 
takozvanih investigacijskih določb spada 
prav tako v okvir želj, ki so jih izrazili 
odločilni politiki. Nova vlada bo morala 
v nastopnem govoru pred parlamentom 
izčrpno obravnavati zunanji položaj, kar 
je skupna želja vseh vodilnih parlamen-
tarcev, ki so govorili s predsednikom re-
publike. 

Za nacionalno unijo 
Pariz, 25. oktobra AA. Davi ee je se-

stal izvršilni odbor francoske republikan-
ske zveze. Predsedoval mu je poslanec 
Louis Marin. Med prisotnimi je bilo nad 
150 oseb iz parlamenta in z .dežele. Po iz-
volitvi novih članov se je razvila obširna 
razprava o političnem položaju. Po konča 
ni razpravi je bila na predlog poslancev 
Marina, Bonnefousa in Beaudoina spre-
jeta resolucija, ki odklanja vse socialistič-
ne želje po večini in glede nove vlade, 
češ da je zunanje nevarnosti mogoče ob-
vladati le s politiko narodne unije in da 
sedanji dogodki nalagajo Francozom brez 
razlike strank veliko opreznost. 

Kongres Zveze gostilničarskih združenj 
V Beogradu zboruje nad 3000 gostilničarjev in hotelir-

jev, med njimi 150 iz Slovenije 
Beograd, 25. oktobra, p. V Beogradu se 

je pričel danes v veliki dvorani Kolarca 
kongres vsedržavne Zveze gostilničarskih 
združenj, ongresu prisostvuje okrog 3000 
gostilničarjev in hotelirjev, med njimi 
150 iz slovenskih krajev. Otvoril ga je 
predsednik Zveze. Mihajlo Nikolič. Takoj po 
izvolitvi častnega predsedstva eo odposlali 
vdanostno brzojavko Nj. Vel. kralju, ki jo 
je kongres z velikim navdušenjem odobril. 
Predsednik Nikolič je nato pozdravil dele-
gate, med njimi tudi zastopnika ljubljanske 
Zbornice za TOI dr. Koceta. O pomenu 
zveze je poročal g. Nikolič, ki je navedel, 
da je v naši državi okrog 50.000 gostilni-
čarjev, hotelirjev in kavarnarjev, pri kate-
rih je zaposlenih pol milijona nameščen; 
cev. Njihovi življenjski interesi so odvisni 
od napredka, odnosno nazadovanja te naše 
važne gospodarske panoge. Gostilničarji 
ne zahtevajo ničesar nemogočega, marveč 
le ukinjenje nekaterih zakonskih določb, 
ki prehudo obremenjujejo njihov stan. 

Na dnevnem redu kongresa sta bili med 
drugim dve važni vprašanji, namreč vpra-
šanje trošarine na vino in žganje in vpra-
šanje privatnih oddajalcev hrane in stano-
vanj. O trošarinskem problemu je poročal 
predsednik drinske sekcije zveze Pensič, 
ki je poudaril, da je položaj gostilničarjev 

izredno težaven, ker plačujejo gostilničarji 
poleg taks in davkov še trošarinSko takso 
in druge slične dajatve, ki so trikrat večje 
od ostalih davkov. V naši državi se pridela 
letno okrog 450 milijonov litrov vina in 
okrog 70 milijonov litrov žganja. Od tega^ 
pridelka ee potroši 85 — 90 °/o v domačem* 
konsumu, ostanek pa se izvozi. Znaten del 
tega domačega konsuma ni obremenjen 9 
trošarino, ker proizvajalcem vina in žganja 
ni treba plačati nobene trošarinske takse 
tudi če točijo pijače na drobno z gotovimi 
omejitvami. Zato imajo gostilničarji velike 
izgube, spričo katerih je treba spremeniti 
trošarinski zakon. 

Ljubljanski delegat g. Anton Petelin je 
zahteval v evojem referatu v drugi točki 
dnevnega reda poseben zakon za gostilni-
čareka podjetja, s katerim naj bi se vsaj 
omejilo privatno najemanje ljudi na hrano 
in stanovanje. Privatne penzije ne bi smele 
dajali brane več kakor štirim oseham, pre-
nočišč pa ne več kakor štirim osebam TA 
največ 15 dni. Gostilničarekim podjetjem 
so potrebni tudi strokovno izobraženi na-
meščenci, za katere naj se ustanovijo v raz-
nih krajih države posebni tečaji. Referatu 
g. Petelina je sledila dolga diskusija, ki je 
trajala ves dan. 

Zopet huda nesreča 
na savinjski železnici 

Celje, 25. oktobra. Vlak št. 9119 je tik 
pred 7. uro zvečer na tesnem prelazu pn 
km 2.2 med postajališčem Petrovčami ln 
postajo Celjem pri vasi Ložnici povozil dva 
konja .dočim je voz vrglo čez nasip. Vlak 
je vozil kakih 100 m dalje, nakar je ob-
stal. Enega konja je povozil, drugi pa se 
je nataknil na odbijače in so morali truplo 
razsekati, da je mogel vlak nadaljevati 
vožnjo. Lastnik in voznik Avgust Žagar iz 
Ložnice je nesrečo zakrivil po lastni ne-
previdnosti, ker v temi ni bil pri vozilu, 
temveč je šel zadaj za njim. 

Jugoslovenski novinarji v Turčiji 
Beograd, 25. oktobra, p. Danes ponoči 

je odpotovala iz Beograda v Ankaro skupi-
na jugoslovenskih novinarjev, med njimi 
tudi ravnatelj »Jutra« g. Stanko Virant, 
in sicer na povabilo turških kolegov, da se 
udeleže velikih svečanosti ob priliki 10-
letnice turške republike, ki se bodo vršile 
29. t. m. 

Iz sodniške službe 
Beograd, 25. oktobra, p. S kraljevim 

ukazom so imenovani za sodnike sreskih 
sodišč: v Novem mestu Mihael Beljan, 
sodniški pristav v Novem mestu; v Breži-
cah Vladimir Punčuh, sodniški pristav v 
Mariboru; pri Sv. Lenartu Maks Ašič, 
sodniški pristav v Mariboru in v Sevnici 
Vinko Ravtner, sodniški pristav v Celju. 

Roosevelt obolel 
Washington. 25. oktobra, s. Predsednik 

Roosevelt je obolel na hripi in mora ostati 
doma. 

Začasna odgoditev 
razorožitvenih pogajanj 

2eneva, 25. oktobra, s. Popoldne se je 
sestalo predsedništvo razorožitvene konfe-
rence pod predsedstvom Hendersona. Fran-
cijo je zastopal Massigli, ker je Boncour 
glede na odsotnost Simona, dr. Beneša in 
ostalih zunanjih ministrov sklenil prav ta-
ko ostati doma. Dopoldne so zastopniki ve-
lesil drug za drugim obiskali Hendersona. 

Predsedništvo razorožitvene konference 
je sklenilo, da bo predlagalo glav. odbo-
ru konference, ki se bo sestal jutri naj od-
godi svoje razprave do 4. decembra. Nada-
lje je bilo sklenjeno, da naj v tej dobi pred-
sedništvo pod vodstvom Hendersona izdela 
vse priprave za zborovanje glavnega od-
bora. 

Aretacije komunistov v Nemčiji 
Ulm, 25. oktobra. AA. Tu so aretirali 

17 "komunistov. Iz dokumentov, ki so jih 
pri njih zaplenili, sklepajo, da so hoteli 
ubiti več narodno socialističnih krajevnih 
voditeljev, med njimi tudi policijskega 
ravnatelja v Ulmu. 

Dr. Riboli obsojen na dve leti 
zapora 

Zagreb, 25. oktobra č. Danes je bila pro-
glašena razsodna proti bivšemu odvetniku 
in znanemu športnemu delavcu dr. Josipu 
Riboliju. Obsojen je bil zaradi raznih go-
ljufij na dve leti zapora in v povračilo na-
pravljene škode. Njegovo proSnjo za od-
goditev nastopa kazni v svrho zdravljenja 
je sodišče odbilo. Dr. Riboli bo jutri odpe-
ljan v kaznilnico v Lepoglavo, kjer se bo 
zdravil v tamošnji bolnici. 



Veliki senat v Novem mestu sodi 
bratoma Malifema la 

Mariji Golmajerjevi 

Dan senzacionalne glavne razprave zaradi umora Malke Malijeve 
Zasliševanje je grozotni zločin pojasnilo v vseh podrobnostih 
V pričakovanju plačila za težki greh 

Novo mesto, 25. oktobra 

Zadnj i del Jen t viške žaloigre se je pri-
čel. Se nekaj časa in pravici bo zadoščeno. 
V St. Vidu pri Stični kakor tudi v Novem 
mestu je vladalo med ljudstvom vse zad-
nje dni pred razpravo mrzlično razpolože-
nje. Na Dolenjskem in Gorenjskem se je 
mnogo govorilo o Malijevih bratih, o An-
dreju in Antonu, o njunem zločinu, ki je 
po svoji krutosti šele zadnji čas dobil ža-
losten par 8 trojanskim usnorom. V teku 
torka je zanimanje doseglo višek. Na j je 
človek v Novem mestu prišel kamorkoli, 
povsod je slišal strogo ljudsko sodbo. 

Nenavadno živo je bilo v torek ves dan 
zlasti še v dolenjskih vlakih. Kdor je le 
mogel, se je odpeljal v Novo mesto, da 
prisostvuje razpravi. V Novem mestu je 
bil sejmski dan. Veliki trg je bil ves na-
tlačen s stojnicami. Kl jub oblačnemu dne-
vu je bil sejm zelo živahen. Nemara je bi-
lo precej manj kupčije kakor »o pričako-
vali, vendar je po vsem trgu vladal neobi-
čajno pisan vrvež. Novo mesto je stalo 
pred velikim dogodkom. Vsakdo je raz-
mišljal o razpravi, ugibal, kako se izteče, 
kako se bosta zagovarjala Andrej in Anton 
in pa, ali je Golmajerjeva kriva ali ne, 
koliko ima dvorana okrožnega sodišča pro-
stora in še vse drugo. 

Popoldne so po mestu krožile zaradi 
vstopnic v razpravno dvorano že vse mo-
goče govorice. Ljudje so lastnikom vstop-
nic obljubljali res razveseljive cene. Fo 
nekaterih krčmah je bil pravi zivzav N i 
dosti manjkalo in vzcvetela bi bila kup-
čija brez krčmarja. 

Sreda! 
Nad Novim mestom leži gosta megla. 

Okrog 7. ure'se še obljublja mračen dan. 
Počasi so se pa megle le dvignile Mesto 
na polotoku je obsijalo sonce. Pred OKroz-
nim sodiščem se že zbirajo gruče ljudi. 
Vendar navala ni. Bliža se pol 9. ura. Dvo-
rana se pričenja polniti. Hladna resnoba 
vlada v njej, kakor pač po vseh sodisčih. 

Po dolgih svetlih hodnikih hite^ ljudje 
sem in tja. Sodniki, orožniki, jetniški paz-
niki, gruče in posamezniki, ki ne morejo 
zatajiti, da so priče. Hodniki in vhodi, ki 
vodijo v kaznilniške prostore, so močno 
zastraženi. Dvorana ni zasedena do zad-
njega kotička. Ljudje tiho strme v veliko 
stensko sliko, ki predstavlja ženo s soho 
pravice in z odprto knjigo, v kateri je bra-
ti: »Iustitia ars aequi et boni«. Pred to 
steno je miza senata s križem med dvema 
svečama. Spredaj so na mali mizici nako-
pičena corpora delicti v velikih zavojih 
in škatlah. Velika drvarska sekira z dol-
gim ročajem vzbuja največ pozornosti. 

Veliki senat 
Točno ob pol 9. stopi v dvorano petčlan-

ski sodni senat, ki mu predseduje predsed-
nik okrožnega sodišča g. dr. Josip Kavčič, 
votanti pa so sodniki okrožnega sodišča gg. 
Anton Kacjan, Anton Kuder, Sčitomir Do-
lenc in Jože Prijatelj. Obtožbo zastopa dr-
žavni tožilec dr. Davorin Rus. Navzoč je 
tudi preiskovalni sodnik g. Josip Rezelj, 
dočim vodi zapisnik oficial Vatroslav Trat-
nik. 

Na desni strani dvorane so zavzeli svo-
ja mesta zagovorniki obtožencev, in sicer 
zagovarjajo: Andreja Mali ja dr. Ivan Va-
šič, Antona Malija dr. Fran lvanetič, obto-
ženko Marijo Golmajerjevo pa dr. Josip 
Cepuder. Pred odvetniki sedi na klopi tudi 
oče pokojne Amalije, Anton Anžlovar, kot 
zasebni udeleženec. 

Otvoritev razprave 
Kratko, zbrano otvarja predsednik glav-

no razpravo proti Andreju in Antonu Ma-
liju ter Mariji Golmajerjevi. Na njegov 
poziv privedejo pazniki obtožence v dvo-
rano. Prva je vstopila v dvorano. Prva je 
vstopila v dvorano in sedla na zadnjo iz-
med obeh pripravljenih zatožnih klopi ob-
toženka Marija Golmajerjeva v modrem 
klobuku, modrem plašču in črni obleki. Vi-
deti je zelo bleda in upadla, nemo zre pred 
se, drugače pa je docela mirna. Za njo je 
prišel v spremstvu paznika Andrej Mali v 
obleki iz zelenega lodna. Njegov mladeni-
ški, nekam deški obraz, je v presenetljivem 
nasprotju s predstavo, ki jo ima človek v 
sebi zaradi njegovega dejanja. Tudi on je 
videti miren, preveč miren. Le prsti se mu 
zdaj pa zdaj skrčijo. Gleda pred se, ka-
kor da nič ne misli. Da bi bil on morilec? 
Upira se ta misel spričo njegove skromno-
sti. Zadnj i je stopil v dvorano njegov brat 
Anton v temni obleki. Vidi se mu, da je 
močan fant, o katerem je njegova mati de-
jala: »Ta je pa naš ta močan, ki s konji 
{ura«. Res krepak, postaven Gorenjec. Ka-
kor Andrej, je tudi on skoraj povsem ne-
giben. Oba imata v znak žalovanja črni 
kravati. 

Obtoženci 
Predsednik dr. Kavčič takoj nato pre-

ide k ugotovitvi personalij. Najprvo pre-
čita podatke o Andreju Maliju, ki se je 
rodil 5. decembra 1904. v občini Križe pri 
Tržiču. Po poklicu je izučen čevljar, toda 
nazadnje se je bavil s trgovino. Na vpra-
šanje o šolski izobrazbi pravi Andrej , da 
je posečal samo enorazrednico. Vojake ie 
služil v Sarajevu pri 10. pešpolku. Med 
drugim je tudi navedeno, da ima šestme-
sečni zadružni tečaj, ki ga je absolviral v 
Ljubljani. Premoženja nima. ker vse tisto, 
kar je prej smatral za svoje, še ni bilo 
prepisano nanj in je ostalo last pokojne 
žene. V hišo, ki jo zida na Golniku, je za-
zidal dosedaj 60 000 Din. Kaznovan je bil 
/e štiri ali petkrat. 

Prav tako potrdi navedene podatke tudi 
Anton Mali, ki se je rodil 4. oktobra 1909 
istotam. Na vprašanje, kakšen mu je po-
klic. izjavi, da ni nič ali prav za prav sa-

mo kmečki delavec. Predsednik pripomi-
nja, da se je svoj čas učil mesarske obrti, 
kar pa obtoženec zanika. Tudi on je bil 
samo v enorazrednici. Vojak ni bil. Je brez 
premoženja. Pravi tudi, da ni bil še kaz-
novan, kar pa predsednik popravlja, ker so 
v njegovem zapisniku zabeležene tudi še 
manjše kazni. 

Golmajerjeva se je rodila 27. aprila 1904. 
na Golniku. Dovršila je 4 razrede osnovne 
šole. Po poklicu je šivilja in mati enega 
nezakonskega otroka, dočim je drugi ne-
zakonski otrok umrl. Premoženja ima 40.000 
Din. Kaznovana še ni bila. 

Kot priče so k razpravi pozvani: Anžlo-
var Marija, mati umorjene, Horvat Mari-
ja, sestra umorjene. Mali Franc, brat obto-
žencev, Horvat Ivan, svak umorjene in 
Golmajer Jernej, brat obtožene Marije in 
svak Malijevih. Mati Mali Marija in od ob-
tožencev predlagana priča Franc Rakovec 
sta poslala zdravniški spričevali, da se za-
radi bolezni razprave ne moreta udeležiti. 

S tem so uvodne formalnosti odpravlje-
ne. 

Takoj nato se je dvignil državni tožilec 
dr. Davorin Rus in ob grobni tišini dvo-
rane začel čitati obtožnico. 

Obtoženci in kazenski zakon 
Andrej in Anton Mali sta obtožena zlo-

čina umora, Marija Golmajerjeva pa zlo-
čina nasnove k temu umoru, Andrej Mali 
povrh še zločina krive prisege. 

Naš kazenski zakon imenuje omor »na-
klepno storjeno usmrtitev,« ki jo obravna-
va v § 167 v prvih dveh odstavkih. Glasi-
ta se: Z dosmrtno robijo ali robijo naj-
manj desetih let se kaznuie, kdor drugega 
usmrti (prvi odstavek). S smrtjo ali do-
smrtno robijo se kaznuie: 1. kdor drugega 
usmrti po zrelem preudarku, 2. kdor dru-
gega usmrti s strupom ali na okruten na-
čin. 3. kdor drugega usmrti na način, s ka-
terim ie ogroženo življenje več oseb, 4. 
kdor drugega usmrti iz koristoliubia ali 
zato, da izvrši ali prikriie drugo zločinstvo 
ali 5. kdor je v povratku, ker je koga 
usmrtil po prvem odstavku tega paragrafa 
(drugi odstavek). 

Glasom obtožnice Je dejanje obeh Mall-
jev kvalificirano kar s tremi točkami dru-
gega odstavka § 167, tako da se hujši ln 
grši umor že skoro ne da misliti. Gre nam-
reč za usmrtitev po zrelem preudarku, n a 

okruten način Iz koristoljubja ln pa zato, 
da se prikrije drugo zločinstvo, namreč 
Andrejeva kriva prisega, točka 1, 2 in 4. 
Zakon predvideva te točke § 167 za po-
sebno pokvarjene zločince, ki usmrtijo 
človeka po posebno treznem ln globokem 
razmišl janju (bestijalnost). 

Golmajerieva je obtožena po Istih toč-
kah § 167 kaz. zak. v zvezi s prvim od-
stavkom § 34 kz., ki se glasi: Kdor dru-
gega naklepoma zavede, aH nasnuje, da 
stori kaznivo dejanje, se kaznuje, kakor 
bi ga bil sam storil. 

DrugI odstavek § 144 kz., k! govori o 
krivi prisegi, kakor je le obtožen tndi An-
drej Mali. pa določa: Ce je priča, Izvede-
nec, prevajalec ali tolmač v kazenskem 
postopanju lažno prisegel glede koga v 
njegovo korist ali škodo, se kaznuje z ro-
bijo do desetih let. 

Državni tožilec predlaga za vse tri ob-
tožence potemtakem kaznovanje po dru-
gem odstavku § 167 kz., to je smrt ali do-
smrtno robijo. 

Obtožnica pripoveduje • e t 

Kriminalni roman, ki ga predstavlja ob-
tožnica, obsegajoča 23 tipkanih strani, se 
pričenja s poroko Andreja Malija 24. janu-
arja 1932 v St .Vidu pri Stični z Amal i jo 
Anžlovarjevo, hčerko premožnih staršev 
Antona in Marije, ki še oba živita na svo-
ji prijazni domačiji. Andre j je hotel imeti 
bogato nevesto. Z Amal i jo se je seznanil 
po posredovanju neke služkinje po dopiso-
vanju. 

Krepka je takoj nato antiteza v obtož-
nici: Dočim je bila Amal i ja miroljubna, 
izobražena in pri ljudeh spoštovana in 
čislana osebnost, je tudi svojega moža vi-
soko dvigala v javnosti na ugledu z bese-
dami in dejanji, doma pa ga gladila in lju-
bila kakor mati svojega otroka ter mu po-
nižno celo sezuvala čevlje in umivala no-
ge, — je bil Andre j hinavskega, potuhnje-
nega značaja, ki se je sicer znal prilizovati 
tastu in tašči tako prisrčno, da sta ga ime-
ia rada kakor lastno dete; svojo Amal i jo , 
ponos staršev, pa je začel kaj kmalu za-
nemarjati, žaliti, zaničevati in varati v ta-
ki meri, da se je reva bridko pritoževala 
svoji materi, trdeč, da mož zanjo nima 
niti najmanj smisla in ljubezni, dasi sta 
šele malo časa poročena. Vendar je gorje 

skrbno skrivala pred svetom. Sele letos 
na velikonočni ponedeljek, devet dni pred 
smrtjo, je potožila sestri Mariji , poročeni 
z županom Hrovatom v Zagradcu, da se z 
Andrejem še nikdar nista tako sprla kakor 
na velikonočni petek. Zaka j? Andre j je 
udaril devetletno Anico Hrovatovo, do-
mala pa je nato natepel še njo, Amali jo. 

Potem sega obtožnica nazaj na glavno 
razpravo zoper Josipa Lombarja, ki je bil 
1. marca letos obsojen na dosmrtno ro-
bijo zaradi roparskega umora Smajla Voj-
nikoviča. Isti dan je bila zoper Andreja 
Malija uvedena preiskava zaradi suma 
krive prisege in ker je hotel zavesti župa-
na Ahačiča v Križah, da bi po tvoril urad-
ne zapiske o izdanju živinskih potnih li-
stov. Amal i ja je bila v tej preiskavi za-
slišana kot priča in ga je s svojo razbre-
menilno izpovedbo rešila preiskovalnega 
zapora. Ko pa je Andre j 4 dni nato (13. 
marca) bil zopet izpuščen, se ni vrnil k 
ženi, temveč se je zatekel naravnost k 
svoji stari ljubezni Marij i Golmajerjevi 
na Golniku. Nepričakovano ga je Malka 
prišla tjakaj iskat in ga je zopet spravila 
v Šentvid. 

Krvava noč in pojasnjevanje zločina 
V noči od torka na sredo 26. aprila ob 

3. zjutraj je bila Malka umorjena v pod-
strešni spalnici v svoji postelji, čepTav je 
pri njej spal mož Andrej , kateremu se za 
čudo ni ničesar zgodilo. 

Sodni zdravniki so ugotovili, da je mo-
rilec žrtvi na jmanj dvakrat prerezal z no-
žem vrat na levi strani in glavno žilo ju-
gularis s posledico popolne izkrvavitve m 
zračne embolije. Poškodba je bila storjena 
z veliko silo, prav nič ne bi več moglo 
preprečiti smrti. Razen smrtonosne po-
škodbe pa je dobila Malika še osemnajst 
drugih vrezov in vbodov, toda te poškod-
be so bile le lahke. Al i izvirajo iz smrtne 
borbe v spanju napadene žrtve, to v izvidu 
ni povsem razjasnjeno, a je zelo verjetno. 

Andrej je bil še tisto dopoldne po umo-
ru zaslišan kot priča. Ce navedbe v ob-
tožnici prestavimo v prvo osebo, se je 
njegova takratna izpoved glasila takole: 

Andrejeva izpoved po 
umoru 

»Zbudi l me je krik devetletne Anice, ki 
je spala v sosednji sobi na podstrešju. 
Zbudila pa se je tudi žena. Oba sva pre-
strašena skočila iz postelje. Jaz sem iskal 
vžigalice na nočni omarici, pa jih nisem 
mogel najti. V temi sem torej skočil proti 
vratom. Že je stal v sobi neznan moški in 
zastavil pot Malki, ki sem jo razločil v 
svitu tujčeve električne svetiljke. Meni 
nasproti pa se je na pragu pojavil drugi 
moški, ki je držal v levici žepno svetilj-
ko, v desnici pa samokres. Takoj sem pla-
nil proti njemu in ga odrinil. Tako sem 
pridobil izhod v gornjo vežo in skozi vra-
ta naprej na podstrešje, odkoder sem 
klical na pomoč tasta Anžlovarja in sose-
da Ignaca Pevca. Anica je obupno vpila 
v svoji sobici za zaprtimi vrati. Ko je pri-
šel tast s petrolejko iz pritličja gori v prvo 
nadstropje, že ni bilo nikjer več nobenega 
napadalca. Ko sva s tastom stopila v spal-
nico, je Malka ležala vsa krvava na po-
stelji, z glavo proti vznožju. Bila je še top-
la in je še dihala in hropla. S tastom sva 
se vrnila v spodnjo vežo in začela klicati 
na pomoč, oče tudi s tem, da je tolkel po 
veznih vratih, ki so bile sedaj že odprte. 
Cul sem strel na cesti, kmalu nato je pri-
šel sosed Pevec, nakar smo šli vsi t r i je 
gori v spalnico. Pevec je rekel, da je Ma-
lika še živa in je zato poslal svojega hlap-
ca po duhovnika in pa po orožnike v St. 
Vid.« 

Nadal je je Andre j pripovedoval, da je 
tisto noč čul avto na cesti. S tastom in 
Pevcem so pregledali spalnico in druge 
prostore. Andrej je prvi opazil, da je bila 
železna prepona iz ovalne line v podstrešju 
odtrgana. On je tudi našel v sobici, kjer je 
spala Anica, skrinjo za perilo odprto. Pri 
lini je našel staro žepno uro in električno 
svetiljko, pri pregledovanju okrog hiše pa 
je našel pod lino ob zid prislonjeno lestvo, 
po kateri sta splezala oba razbojnika na 
podstrešje. Iz gospodarskega poslopja, je 
trdil Andrej , sta roparja ukradla njegov 
bicikelj, — čeprav so bila vrata zapah-
njena. Lestve od voza so bile poprej pri-
slonjene ob gospodarskem poslopju na 
dvorišču, a sekira, ki so jo našli blizu dru-
ge lestve pod lino, je bila prej na podu. 
Ko je tisto jutro Andrej premišljal vzroke 
strašnega dejanja, je v prvi izpovedi vrgel 
sum na neznane tolovaje, ki so se hoteli 
polastiti denarja, mislil pa je tudi na to, 
ali ni bil morda kdo nevoščljiv njegovi po-
roki z ženo, ki je imela bojda več domačih 
snubcev, on j>a je bil iz tujih krajev. 

„Ravbarji so t u ! " 
je vpila mala Anica 

Andrej Mali — pravi obtožnica — je to-
rej zelo spretno in prepričevalno govoril 
o nočnem razbojniškem napadu. Takoj za 
nj im je bila tisto jutro zaslišana mala Ani-
ca Hrovatova, ki je izpovedala, da jo je 
neznan moški z električno lučjo v roki pre-
budil s klici: »Punca, punca, kje ima oče de-
nar?« — Predramljena je odgovorila, da 
ne ve. Prestrašena je začela klicati Malko, 
razbojnik pa ji je pokazal dolg nož in ji 
velel biti tiho, sicer da jo bo »izsekal« na 
drobne kose. Ko se je nato odstranil pro-
ti vratom, je začela Anka na ves glas kri-
čati: »Malka, ravbarji so tu! Malka, An-
drej, pojdita sem!« — Razbojnik, ki je 
imel čudno sivkaste lase kakor narejene, 
je tedaj zopet dvignil nož in nato počasi 
odšel iz sobe. Vrata je za seboj zaprl. Se 
prej je Anka videla, da je pobrskal po 
skrinji v sobi, ne da bi jo bil on odprl. 
Anica je iz strahu pobegnila po stopnicah 
v pritlično sobo. Stara Anžlovarja sta bila 
še v postelji in Anica j ima je z groznim 
strahom trepetaje povedala, da so zgoraj 
roparji in da je Malka umrla. Stara dva 
sta jo tolažila, da se ji je le hudo sanjalo. 
Toda Anka se ni dala pomiriti in je veno-
mer ihtela: »Malka je mrtva, ker se ni nič 
oglasila!« 

Andrej je jokal, jokal • • • 
Priča Ignacij Pevec je takrat izpovedal: 

»Ko sem prišel k Anžlovarjevim, mi je 
Andre j rekel, da je žena že mrtva in je 
tedaj začel silovito jokati. Ko je prišel 
gori v spalnico tudi oče Anžlovar in videl 
umorjeno hčerko, sta tast in zet pokleknila, 
se držala in plakala . . . « 

Pevec je tudi prvi povedal, kako je znal 
Andre j vse naslednje dni hliniti globoko 
žalost. Na dan pogreba je bil s taščo vred 
pri spovedi in pri obhajilu, ob Malkinem 
grobu se je pa zopet krčevito zvijal v ne-
utolažljivem joku. 

Toda svak Ivan Hrovat je že tisti dan 
zabrusil Andreju v obraz: »To je tvoje 
delo!« Na ta silni očitek se je Andrej sa-
mo obrnil in se molče odstranil. 

Vozel se je razpletel 
Nagli razvoj dogodkov je kmalu poka-

zal, da »e Hrovat ni prav nič zmotil. Po-
licijski organi so namreč hitro dognali, da 
je Andrejev brat Anton Mali bil dva dni 
pred umorom odpotoval z doma na Do-

lenjsko in da ae je po zločinu vrnil 
ljen po obleki in crorezan na rok i Pri »o-
rodnikih »e je kretal nemirno tn sumlji-
vo. Lojze Hostnik ga je bii videl, fco »i je 
ob nekem potoku med St. V idom ki Lit i jo 
izpiral roke in krvave hlače. Lojze Host-
nik je takoj nato tudi izvedel od Pavla 
Grozdnika, da je nekdo pustil tisto jutro 
okrvavljeno moško kolo pred gospodar-
skem poslopjem posestnice Jiočičeve • 
Smartnem pri Litiji. Kolo »o poznali M 
last Andreja Malija. 

Po vseh teh ugotovitvah »o 28. aprila 
aretirali Antona Malija. Na upravi polici-
je v Ljubljani so ga zasliševali tako dol-
go, da je 2. maja pod težo dokazov, risati 
po soočenju z Alojz i jem Hoetnflcom omah-
nil ln priznal, da je bil zares v Šentvidu 
pri bratu v senu skrit cela dva dneva in 

noči in da je pripomogel k temu. de je 
brat Andrej pod krinko razbojništva usmr-
til svojo ženo Amali jo. 

Tako se je torej vozel strašnega r ločina 
razpletel in zdaj prehaia obtožnica na t»-
povedbe Andreja Mali ja v policijski in 
sodni preiskavi. 

Izpovedbe Andreja Malija v preiskavi 
Ko je že Tone vse priznal, je Andre j 

Mali na policiji v Ljubljani še dosledno 
vse tajil. Sele preiskovalnemu sodniku v 
Novem mestu se je vdal in priznal, da sta 
se z bratom Antonom res dogovorila gle-
de umora. Ko je po izpustu iz preiskoval-
nega zapora zaradi krivega pričevanja od-
šel na dom staršev na Golnik, sta s Tone-
tom skovala načrt, kako bosta spravila 
Malko s sveta. Natančno sta se dogovorila, 
da bosta fingirala roparski napad tako, da 
bo Tone ob določenem čsu vdrl v hišo in 
Malko ustrelil, Andreja pa le lahno ranil. 
Andre j je dejal, da mu DO pisal, kdaj naj 
pride v St. V id ; to se je zgodilo. 

Tisti teden pred umorom je Andre j pis-
meno pozval Toneta, naj pride v petek ali 
nedeljo ponoči k njemu. O tem naj niko-
mur ničesar ne izda. Tone se je pripeljal 
v nedeljo zvečer (23. aprila) in Andre j ga 
je takoj skril v seno na gospodarskem po-
slopju. Tu je ostal Tone ves ponedeljek in 
torek in Andre j mu je tja prinašal jed in 
pijačo. Po dogovoru je Tone v torek po-
noči postavil ob hiši dve lestvi in nato zle-
zel skozi podstrešno lino v prvo nadstrop-
je, kjer je maskiran najprej prestrašil ma-
lo Anico, nato pa je prišel v Andrejevo 
spalnico. 

Andre j je v preiskavi trdil, da ga je pre-
budilo kričknje Anice, nakar da je planil 
pokonci in skočil proti vratom, kjer sta se 
z bratom srečala. Videl je samo še to, da 
se je tudi Malika dvignila na postelji, ali 
tedaj je že odšel na hodnik in tam čakal 
tako dolgo, da je Tone izvršil umor. Mis-
lili je, da bo brat ustrelil, kakor sta se bi-
la dogovorila, in ni prav nič vedel, da 
brat mori njegovo ženo z nožem. Ob vsto-
pu v spalnico je Tone svetil z žepno sve-
tiljko, ni pa Andrej videl, ali ima • drugi 
roki nož aH samokres. Pištolo je bil To-
ne prinesel s seboj, nož pa mu je izročil 
Andre j za rezanje klobas, ko je bil Tone 
še skrit na senu. Andre j je priznal, da je 
pištola njegova in da mu jo je Mari ja 
Golmajerjeva odvzela kmalu po poroki ter 
jo šele pred umorom izročila Tonetu 

Po umoru nista Tone in Andrej nič več 
govorila, ker se je Tone takoj odpeljal na 
njegovem kolesu, kakor sta bila dogovorje-
na. Tone je spotoma po Andrejevem naro-
čilu zavrgel nož in masko. 

Kakšen je bil namen 
umora? 

V preiskavi je Andre j dejal, da je želel 
postati vdovec, nakar bi se oženil z Gol-
majerjevo, s katero je imel že prej ljubav-
no razmerje in je tudi še po poroki po-
gosto zahajal k njej, ter sta se skoro do 
umora ves čas združevala. Golmajerjevi 
je večkrat razlagal, da bi se rad dal ločiti, 
ker je imel njo rajši, dočim da Malka ni 
povsem zdrava. Preden se je bil z Amal i jo 
poročil, je Golmajerjevi lagal, da je Mal-
ka z nj im v blagoslovljenem stanju. 2e 
takrat mu je Mari ja svetovala, naj pri po-
rodu Amal i j i kaj takega napravi, da bo 
umrla. Ko pa je pozneje Mariji tožil, da 
z ženo ni srečen, mu je ločitev resno od-
svetovala, enako resno pa ga je tudi ne-
prestano nagovarjala, naj se Malke na ne-

kak način iznebi, nakar se bo«ta o n 4 n 
vzela. 

Tone je takoj pristal na 
umor 

Ko je po razpravi proti Lombarju prttei 
Iz preiskovalnega zapora na Golnik, je 
prenočil pri Golmajerjevi in ji rekel: »Se-
daj pa ne poj dem več k ženi, sem ji ie 
pisal o tem.« Golmajerjeva pa mu je tiato 
noč svetovala drugače: Na j rajši dobi za-
nesljivega človeka, ki bo fingiral roparak: 
napad in Malko ustrelil, njega pa le ranil. 
Takoj drugi dan je Andrej stopil k bratu 
Antonu in ga med štirimi očmi vprašal, 
ali bi hotel priti v Št. Vid, izvršiti ropar-
sik napad in umoriti Malko, kakor sta te 
bila dogovorila z Golmajerjevo. Tedaj Je 
Andrej obljubil Tonetu, da mu bo uslugo 
plačal pozneje s takšno nagrado, da si bo 
lahko kje kupil malo posestvo. Tone je 
bil z načrtom takoj zadovoljen in sta se 
dogovorila o vseh podrobnostih. Zlasti je 
Andrej naročil bratu, naj dobd od Golma-
jerjeve njegov samokres, kar se je pozne-
je zgodilo. Andrej mu je še posebej sve-
toval, naj se pripelje z vlakom ponoči. In 
če ne bo imel denarja, naj reče Golmajer-
jevi. Ko se je potem pripeljal, je Andreju 
povedal, da mu je Marija dala 200 Din. 

Golmajerjeva je nagovar-
jala 

V preiskavi je Andrej rekel: »Jaz zase 
sem prepričan, da Malka ni vedela, da za-
hajam h Golmajerjevi zaradi ljubezni. Te-
ga mi tudi ni nikodi očitala.« — Zakaj je 
torej sklenil Malko usmrtiti? Ker ga je k 
temu nagovarjala Golmajerjeva zaradi po-
znejše ženitve, pa tudi iz mržnje do Mal-
ke, s katero se ni počutil srečen in zado-
voljen. Ko mu je preiskovalni sodnik pred-
očil, da Golmajerjeva sokrivdo na umoru 
taji, je Andrej dejal, da tega ne ve pojas-
niti in da so njegove obremenilne navedbe 
resnična tem bolj, ko po dokazu o skup-
nem dejanju obeh bratov nima nikakega 
vzroka, da bi spravil Golmajerjevo po ne-
dolžnem v nesrečo. 

Izropanih 70.000 Din 
Andrej Mali je še posebno priznal v pre-

iskavi, da je res izvabil okrog 70.000 Din 
gotovine od Malke in njenih staršev; po 
večini je bil to Malkin denar. Kmalu po 
njegovi- poroki, pravi Andrej , se je začelo 
splošno govoriti, da utegne denar propasti 
in tedaj sta stara Anžlovarja sodila, da bi 
bilo dobro vložiti denar v nepremičnine 
ali pa sezidati hišo. Andrej je to pril iko 
spretno izkoristil s tem, da je kupil od svo-
je matere na Golniku majhno parcelo in 
začel pomladi 1932 graditi novo nišo, kate-
ro je polagoma spravil V surovem stanju 
pod streho. V preiskavi je Andre j izrecno 
priznal, da je med gradnjo mnogokrat za-
hajal h Golmajerjevi in je vselej pri nj i 
prenočil. V novi hiši je nameraval pozne-
je z Golmajerjevo skupno živeti. Vendar 
pa da to ni bil glavni vzrok za umor žene 
Malke. — S tem zaključuje obtožnica po-
glavje o Andreju Mali ju. 

Kako je Tone Mali opisal umor 
Anton Mali je v preiskavi priznal, da se 

je pripeljal 23. aprila na bratovo povabilo 
v Št. Vid. N a policiji v Ljubljani je še 
trdil, da je Malko zaklal Andrej sam. Pre-
iskovalnemu sodniku v Novem mestu pa 
je po daljšem oklevanju priznal: 

»Da, jaz sem jo z nožemU 
Zakaj , Golmajerjeva ga je že večkrat 

prej nagovarjala in slednjič v soboto zve-
čer še posebno nagovorila, naj vendar gre 
v St. V id in z bratom fingira razbojniški 
napad. Dala mu je 200 Din za vlak in An-
drejev samokres. Potem pa še nekaj slivov-
ke in masko za obraz, rekoč: 

»Masko natakni, da te ne bo nihče spo-

znal, slivovke pa se napij, da boi bolj ko-

ta jžen. 

..človek nima duše • • • 
je žival!" 

Ze dvakrat prej sta z Golmajerjevo go-
vorila o tem. Pravi, da se je sicer še ne-
koliko obotavljal. Toda ona ga je podkre-
pila z besedami: »To ni nič tako hudega, 
saj človek nima duše in je vseeno, če Mal-
ko ubiješ. To je ravno tako, kakor da bi 
ubil žival/« 

Golmajerjeva se je večkrat sovražno iz-
ražala o Malki, Tonetu pa je dejala, da 
mu d£ makar vse svoje premoženje, samo 
da »tega hudiča« spravi s sveta. V ta na-
men mu je izdajala najmanj okrog 1500 
dinarjev in Tone je v preiskavi izrecno po-
trdil, da je umor izvršil iz koristoljubja. 

ker sta mu Golmajerjeva in brat Andre j 
obljubljala, da ga bosta za zločin bogato 
nagradila, da bo lahko izhajal vse žive dni. 

Tonetovo delo 
Ko je Tone prispel zvečer v S t V id , ga 

je Andre j pričakal pri vežnih vratih in ga 
takoj odvedel v seno. V torek zvečer je 
prišel Andrej k njemu in naročil, naj ta-
koj zaspi, ker bo moral kmalu vstati — : 
po polnoči naj postavi eno lestvo k lini 
hiše, drugo pa k hodniku gospodarskega 
poslopja. Čemu vse to? je vprašal Tone. 
Andre j pa je razburjen odvrnil, da se mu 
mudi, ker ga domači kličejo spat 

Pred poltretjo uro je Tone postavil lest-
ve. Videl je hoditi brata Andreja okoli 
hiše. Tone se je najprej podal v sobo ma-> 

le Anice, kakor mu je bil brat prej naro-
čil, češ- naj jo prestraši in vpraša, kje ima 
oče denar. Na to je šel proti spalnici in je 
pri vratih že srečal brata v spodnji oble-
ki. Proti njemu je sprožil samokres, ki se 
pa ni užgal, zato ga je vtaknil v žep in 
potegnil nož. V levici je držal žepno sve-
ti l jko in v trenutku, ko se je Andre j iz-
muznil iz sobe, je Tone odprl žepni nož 
in skočil k Amal i j i , ki je zavpila: 

„Saj te poznam!" 
Takoj nato je Malka planila iz postelje, 

Tone pa jo je tistih mah kar z nožem za-
klal. Izpovedal je o tem v preiskavi: 

»Vsekal sem po njej na slepo in ne mo-
rem povedati, ali sem meril ravno na v r a t 



ali kam drugam. V naglici tudi nisem pa-
zil, ali se jc Amal i ja kaj branila.« — Go-
tovo pa se je, ker jo je večkrat obrezal 
tudi drugod in se še sam poškodoval na 
levici. 

Na begu je Tone tam, kjer se odcepi 
stranska cesta od glavne na Litijo, zako-
pal pri nekem kozolcu pištolo, masko in 
otročjo kapico, ki jo je imel na glavi Nož 
pa je zavrgel pri bližnjem potoku.^ Orož-
niki so pozneje vse te predmete našli. 

Ustrašil se je vešal 
Svoje polno priznanje je Tone v preiska-

vi dne 10. junija preklical, ponovno trdeč, 
da je Malko zaklal Andrej in da mu je 
on samo pomagal s tem, da je fingiral ro-
parski napad. 23. avgusta se je zopet vr-
nil k priznanju, češ da je preklical le iz 
strahu pred obešenjem. 

Še podrobneje je nato navedel, da ga je 
Golmajerjeva že kake tri mesece nagovar-
jala k zločinu. Za vzroke je ni izpraševal, 
ker mu je bilo znano njeno razmerje z 
Andrejem. Se neko nedeljo v marcu ga je 
Marija povabila k Bukovi apnenici v goz-

Otroško perilo., 
vselej voljno, 
mehko je perilo 

S . T . 1 9 - 5 5 

SCHICHT™ 
TERPENTINOVIM MILOM 
PRISTNO SAMO Z ZNAM KO'JELEN' 

z A- N A M A K A N J E P E R I L A . ' ' Z E N S i f c A H V A L A ' 1 

du, kjer mu je dala piti žganja in ga je 
na vse načine nagovarjala, naj vendar 
usmrti Amali jo. Ponudila mu je za to vse, 
kar le hoče. Pa jo je vprašal, če bi se mu 
vdala. Da, takoj. Samo zabičala mu je, naj 
Andreju ničesar ne pove, pohvalila pa ga 
je, da je bolj fejst fant kakor Andrej . 

MALI J A 

Sokrivda Marije Golmajerjeve 
Sledi poglavje o Mariji Golmajerjevi. Na 

podlagi izpovedb Toneta in Andreja ob-
tožnica zelo obtežuje Marijo kot pobud-
nico grozotnega zločina. Golmajerjeva je 
dosledno vse tajila in je na policiji kakor 
tudi v preiskavi trdovratno zanikala, da bi 
sploh imela s katerim Malijem ljubavno 
razmerje, čeprav je res, da je Andrej po-
gostokrat zahajal k njej, ker je na Golniku 
zidal hišo in ker sta si v svaštvu. (Njen 
brat Andrej Golmajer je namreč poročen 
z Ivanko Malijevo.) Andreju Mali ju — 
p r a v i — j e nekoč res odvzela pištolo, to-
da že pred dobrim pol letom jo je izroči-
la Tonetu, ki jo je zahteval od nje, ne da 
bi povedal, zakaj jo bo rabil. Tudi si z 
Andrejem ni nikoli dopisovala, Antonu pa 
ni dajala nobenega denarja razen sto di-
narjev, ki mu jih je posodila pomladi in 
jih je vrnil. Pred kakimi tremi meseci pa 
mu je zopet posodila 200 Din, ker je želel 
iti k svojemu dekletu. Teh doslej še ni 
vrnil. 

Stara ljubezen . • • 
Polagoma pa je Marija le priznaila lju-

b a v n o "razmerje z Andrejem Malijem. Pred 
poroko in tudi še pozneje med gradnjo no-
ve hiše je bil najmanj dvajsetkrat intimno 
z njo; ni se mu mogla ubraniti, ker ji je 
celo grozil z ustrelitvijo. 2e cela leta sta 
bila intimna prijatelja in sta imela dogo-
vorjeno, da v decembru 1931 vzameta v 
najem gostilno Ceh v Ljubljani in se po-
tem poročita. Andrej pa se je kmalu nato 
povsem nepričakovano poročil na Dolenj-
skem. Mari jo je ta novica zelo pretresla-
Andrej pa ji je kmalu po poroki začel to-
žiti, da ni srečen in jo je prosil, naj mu 
bo še nadalje zvesta. Takrat ji je tudi pre-
t i l s samokresom, nakar ga je rotila, naj 
ji pusti vsaj življenje. Ko se je pomiril, 
mu je vzela samokres in se mu vdala. Ko 
je prišel Andrej 11. marca iz preiskoval-
nega zapora , se je res zglasil pri njej re-
koč, da se bo ločil in da ne gre več v 
Št. Vid. Tedaj mu je ona svetovala, naj 
se z ženo lepo pomiri. Andrej pa je po-
novno dejal, da se bo ločil, 

a p © p r e š d a ho ž e f i o spravil 
o b v e s n j e n d e n a r . 

Marija je v preiskavi trdila, da Tonetu 
ni izročila 200 *Din za potne stroške, pač 
pa d3 je lani posodila Andreju 2500 Dra, 
ker baje ni mogel dvigniti denarja iz hra-
nilnice. Andrej ji je desetkrat pisal in je 
vsa pisma sežgala. 

Preiskava je ugotovila, da je Golmajer-
jeva zadnji čas pred umorom po svojem 
bratu pismonoši pošiljala Tonetu Maliju 
nekakšne listke, ki j ih je ta sproti sežgal. 
Kadarkoli se je pojavil Andrej na Golni-
ku, mu je bila vedno za petami, a njeni 
domači mu niso branili prenočevanja, ved-
no so ga z veseljem sprejemali, pošiljali 
po vino in pekli in cvrli. Ko je svakinja 
Ivanka prosila Marijo, naj že vendar pusti 
Andreja pri miru, ker je poročen, j o je 
Marija zavrnila: 

„ Jaz se moram maščevati ! u 

Andrej Mali se niti po pogrebu svojega 
očeta Petra, ki je umrl po novem letu 
1933., ni mogel premagovati in je cela dva 
dneva dobro jedel in pil in spal pri Gol-
majerjevi, nato pa je doma trdil, da je bil 
odsoten v Kranju. 

Ker je Andrej Mali po poroki začel tr-
diti, da njegova žena ni za zakon in da ni 
povsem zdrava ter je to navajal tudi v 
preiskavi, ugotavlja obtožnica po izpoved-
bah Malkinih najožjih sorodnikov, da j im 
o kaki bolezni Amal i je pred poroko ni bi-
lo nič znano. Pač pa se je izkazalo, da se 
je Andrej zdravil zaradi recidivnega luesa 
II. stopnje. Obtožnica zatorej poudarja: 
Obdolženec Andrej nima niti najmanjše 
pravice blatiti sedaj svojo žrtev še s tem, 
da ni bila sposobna za intimno zakonsko 
življenje, kajti ta trditev bi bila absurdna 
tudi v primeru, da bi sicer tako plemenita 
žena res trpela na kaki ženski bolezni. 

Andrejevo razburjenje 
Med izpovedbami prič, ki so bile zasli-

šane v preiskavi, je zanimiva navedba An-
drejevega svaka Hrovata, ki je 24. aprila 
z vozom pripeljal svojo hčerko Anico zo-
pet na dom Anžlovarjevih. Prišel je z njo 
tja šele proti večeru. Komaj pa je bil tam 
kake pol ure, je prišel Andrej od nekod 
kakor iz gozda in bil je videti zelo zbe-
gan in nervozen, kakršen po navadi ni bil. 
Po umoru si je bil Hrovat o tem takoj na 
jasnem: Andrej je pač videl pred hišo sta-
ti konja, ki je jedel seno. Prav gotovo si 
je mislil, da je bil šel Hrovat po seno na 
vrh poda, kjer je Andrej imel skritega bra-
ta Antona, in ga je Hrovat morda zapazil. 
Toda Hrovat je bil izpulil nekaj sena na 
podu tam, kamor je bilo od vrha name-
tano. Da, če bi bil šel Hrovat po lestvi 
na vrh, bi bil seveda našel Antona, kar bi 
za enkrat preprečilo razbojniški načr t A 
usoda je žal odločila drugače. 

Morilska atmosSera" - Nepojasnjeni 
zločini 

Razen vseh navedenih nagibov je Andrej 
Mali, kakor trdi obtožnica, prav gotovo 
spravil Malko s sveta tudi zato, da prikri-
je zločin krive prisege, zaradi katerega J e 
bil v preiskavi. Obtožnica nato obnavlja 
že splošno znana dejstva o umoru Smajla 
Vojnikoviča, zaradi katerega se Jože Lom-
bar do smrti pokori v ječi. Zanimive so 
navedbe, kako dobre zveze je imel Andrej 
s »kapetanom ljubljanskega podze nlja« in 
zakaj se je toliko zavzemal v prič njemu. 
Andre j je pozimi 1930-31 celo nekaj časa 
stanoval pri Lombai ju , pozneje pa sta sku-
paj zahajala v Malijevo lovišče. Ko je bil 
Jože Lombar že zaprt, ga je zelo preseneti-
lo, ko je zvedel, da so prignali v zapor 
Andreja in to pod sumom, da je sodeloval 
7. aprila 1918 pri umoru na Zelenici. Preko 
kaznenca Kremžarja je hotel Lombar na 
vsak način dobiti stike z Andrejem. Lom-
bar je tedaj pravil Kremžarju, da je An-
drej skupno s tremi fanti v gorah oropal 
Janezu Tomažiču 2000 Din in ga potem 
vrgel v prepad. Andrej je bržčas to sam 
zaupno pripovedoval Lombarju, ta pa mu 
je razodel svoj zločin na Vojnikoviču in 
tako sta drug drugemu bila zavezana k 
hvaležnosti za molčečnost. 

Z a g o n e t n a s m r t Janeza 
Stareta 

Za ilustracijo, v kakšni morilski atmos-
feri se je kretal Andrej Mali, navaja ob-
tožnica tudi nepojasnjeno smrt Janeza Sta-
rata, ki je dne 6. juni ja 1927 v Malijevi 
hiši na sumljiv način izgubil življenje. Do-
kazano je. da je imel Stare takrat pri sebi 
okrog 12,500 Din, da bi sodeloval pri tiho-
tapstvu kakih 70 kg saharina. Pri tem tiho-
•iftpstvu sta bila udeležena tudi Andrej Ma-
li in dva njegova brata. Kar naenkrat pa 
so v Malijevi hiši začeli natvezati Janezu 
Staretu, da so udeleženci tihotapstva sami 
krivi, da so prišli ob saharin, grozili so 
drug drugemu z ustrelitvijo. Ko so še Ja-
nezu Staretu očitali, da je sokriv velikan-
ske izgube, je Stare bojda prosil za samo-
kres in se še t'sti dan sam končal. Izkazalo 
se je, da je Janez Stare padel pod samo-
kresom, ki je bil last Andreja Malija; zato 
obtožnica izključuje samomor. 

Obešenka v pastirski koči 
Slednjič omenja obtožnica še tretjo za-

gonetno zadevo, o kateri govori ljudstvo 
na Gorenjskem: Neki Karel Mali je lani 
usmrtil svojo ženo na ta način, da jo je 
sam ali pa s pomočjo obeh obdolžencev 
Malijev obesil, dočim so pozneje Maliji 
razširili govorico, da se je ubogi ženski 
zmešalo in da se je obesila sama. To pa 
je povsem izključeno, ker jo je kakor so 

oddaljeno pastirsko kočo, kamor sama go-
tovo ne bi bila šla. Policijski nadzornik 
Merhar je pri preiskovanju nasilne smrti 
žene Karla Malija strogo zaupno izvedel 
od zanesljive osebe, da je Andrej baš tega 
svojega znanca Karla Malija, po domače 
Blejčevega iz Vetern, že nagovarjal, naj 
pride nekoč k njemu na Dolenjsko in umo-
ri njegovo ženo Amali jo. 

Ljudski glas sodi 
Obtožnica zaključuje: Nedvomno so vsi 

ti trije nepojasnjeni umori v veliki meri 
vplivali na sedanje tri obtožence, ki so 
črpali iz njih potuho in spočetka ubrali 
slično pot skrbno zasnovanega fingiranja z 
nasilnimi roparji, le da se tokrat Andreju 
ni posrečilo zabrisati sledov, ki so očitni. 
Dokazi njegovega peklenskega dela so sto-
pili takoj v ospredje in enkrat za vselej 
pokopali njegovo živo vero, da bo tudi 
zverinski umor lastne žene ostal prikrit 
varuhom pravice. To njegovo nakano je 
prvi porušil sam ljudski glas, ki je od vse-
ga početka označil Andreja kot glavnega 
morilca. Splošno ogorčenje je zahtevalo, 
da mora odvratnemu rokodelstvu s tako 
grdimi motivi, kakor j ih je malo najti v 
naši kriminalni zgodovini, slediti enaka ka-
zen. Ta, iz pravilno pojmovanega pravnega 
čuta vse naše javnosti izvirajoča zahteva 
je upravičena tembolj, ker v današnjih, ta-
ko hudih gospodarskih neprilikah obdol-
ženci sami iz socialnih vidikov nikakor ni-
so imeli niti najmanjšega povoda za sa-
movoljno justifikacijo nesrečne Amali je, 
ko so vendar bili vsi trije preskrbljeni z 
vsakdanjim kruhom. 

K temu pa obtožnica še enkrat podčrta-
va, da so po Andrejevem izpustu iz pre-
iskovalnega zapora zaradi krive prisege go-
tovo nastali med Malko in Andrejem ostri 
spori, v katerih mu je Malka gotovo očita-
la, da je tudi n jo spravil v nevarnost. Za-
to se je Andrej začel bati razkritja in iz-
dajstva zaradi nemirne vesti svoje žene — 
in tako se je izvedba že sklenjenega načrta 
le še pospešila. 

Priče, 
na katere se obtožnica predvsem sklicuje 
so: Malkina starša, Malkina sestra Marija, 
njen mož Ivan Hrovat in Franc Ma l i Iz-
vedenca sta zdravnika dr. Dereani in dr. 
Fedran, a nadaljne priče, ki niso bile oseb-
no vabljene na razpravo in se bodo nji-
hove izpovedbe prečitale, so: Ignacij Pe-
vec, kriminalni nadzornik Franc Žajdela, 
policijski uradnik Ivan Podobnik, Franči-
ška Staretova, Alo jz i j Hostnik, Josipina 
Dimnikova, Janez Likar, Jernej Dolenc in 
dr. Fran Virant, pri katerem se je svojčas 

Čitanje obtožnice je trajalo od 8.45 do 
9.40. Vsa dvorana je z dosledno pozornost-
jo poslušala izvajanja, ki jih je državni 
tožilec dr. Rus podajal mestoma z velikim 
poudarkom. Takoj nato so po nalogu pred-
sednika odvedli Antona Malija in Mari jo 
Goimajerjevo iz dvorane, in zdaj se je pri-
čelo zasliševanje Andreja Malija. 

Predsednik dr. Josip Kavčič 

Andrej Mali je ves čas ohranil hladni 
mir in je na vprašanja odgovarjal z bistro 
previdnostjo. Vprašanja, ki so bila bolj 
pereča, je ali zanikal ali pa se je napravil 
nevednega, tako da je moral predsednik 
vsako besedo tako rekoč izvleči iz njega. 
Kar mu je bilo neprijetno, tega se eno-
stavno ni spominjal. 

Predsednik: »Ali ste razumeli obtožbo?« 
Obtoženec: »Da«. 
— Po zakonu imate pravico, da smete 

povedati v svojo obrambo vse in razložiti 
stvari, kakor so bile po vašem mnenju Lah-
ko tudi stavite svoje predloge za dopolni-
tev dokazov in dobavo novih dokazov. Po-
zivam vas, da podate svoj zagovor. Torej 
povejte, kako je bilo! 

Andrej priznava umor 
Andrej Mali vstane in stopi pred pred-

sednikovo mizo: 
— N i vse resnica, kar piše obtožnica. 
— Ali ste krivi? 

— To sem kriv, da sem z bratom... (go-
vori popolnoma tiho, da ga niti predsed-
nik ne more razumeti in ga zaradi tega po-

Andrej Mali 

zove, naj govori jasno, glasno in razločno, 
da ga bo slišala vsa dvorana). 

Andre j Mali nadaljuje: 

— ... da sem nagovoril tudi brata, da 

je umoril mojo ženo. 

— Kaj pa zaradi krivega pričevanja? 
— To sem pomotoma pričal. Nisem ve-

del, ker sem bil tisti čas večkrat v Ljub-
ljani, ko sem hodil k dr. Virantu, pa sem 
se zmotil. 

— En del obtožnice se nanaša na umor 
vaše žene. Kako se je to izvršilo? Kdaj ste 
prišli do tega sklepa in zakaj? 

Obtoženec molči. Cez nekaj časa začne 
pojasnjevati: 

— Gospod predsednik! To je bilo zara-
di tega, ker sem imel duševne muke zara-
di žene, ker žena ni bila za spolno obče-
vanje, in postrežbe tudi nisem imel nobe-
ne — in pa glede Golmajerjeve, ker sem 
se potem zaljubil v njo in me je ona po-
stregla, mi »spucala« obleko in sem si mi-
slil, da bi imel lepše življenje z Goima-
jerjevo. 

— Kdaj ste prišli do tega sklepa? 
Obtoženec premišljuje in nato izjavi: 
— Jaz sem bil vsekakor proti temu, da 

bi jo umoril. Jaz sem se hotel samo ločiti. 
— Kdaj ste sklenili, da jo usmrtite? 
Obtoženec molči. 

Predsednik: V i ste bil v zaporih okrož-
nega sodišča v Ljubljani od 1. marca do 
11. marca 1933, torej enajst dni. Kaj je 
bilo potem? 

Obtoženec: — Iz zaporov sem šel • 
Kranj, k sestri, ki je tam poročena. 

— Kaj je bilo tam? 
— Sestra me je oprala in očistila. Po-

tem sem šel na Golnik. 
— Čez koliko dni? 
— V ponedeljek. 
— 11. marca ste prišli lz zaporov, to je 

bila sobota. Kako dolgo ste ostali v Kra-
n ju? 

— V nedeljo ali še ponedeljek. V torek 
zjutraj, mislim, da sem šel iz Kranja. 

— Kaj ste tako dolgo delali pri sestri? 
— V nedeljo me je ona očistila in »spu-

cala«, v ponedeljek sem šel nazaj v Ljub-
ljano in sem se zglasil pri odvetniku dr. 
Luliku zaradi časopisja, ki je o meni pisalo 
in sem tam . . . 

— Kdaj ste se vrnili? 
— Popoldne ali proti večeru nazaj v 

K r a n j . . . 
— Al i je bila Golmajerjeva tedaj v Kra-

n ju? 
— Da, je bila že tam. 
— Ali sta bila skupaj? Sta prenočevala? 
— Da! 

Kako je Malka rešila 
Andreja iz zapora 

— Kako je bilo potem dalje? Zakaj ni-
ste šli domov v Stično? 

Obtoženec dolgo premišljuje, nato pravi: 
— Tako .sem se počutil nesrečnega, da 

sem šel rajši na Gorenjsko in sem imel 
namen, da bi se ločil od žene. 

— Ali ste tozadevno kaj ukrenili? 
— Sem bil pisal ženi precej v nedeljo, 

ali morda že v soboto. 
— Da se boste spomnili, vam bom malo 

pomagal: 1. marca ste bili aretirani, ker 
ste po krivem prisegli v korist Lombarju, 
da ste namreč bili 29. septembra z nj im 
skupaj pri Figovcu, torej v času, ko je bil 
Vojnikovič umorjen. Potem se je prijavila 
vaša žena kot priča in potrdila, da ste vi 
takrat res bili v Ljubljani. To je bila za 
vas rešitev, da so vas izpustili. V i pa po-
tem niste šli domov, marveč v Kranj, kjer 
ste se sestali z Goimajerjevo. Zakaj tako, 
ko vas je vendar vaša žena rešila? 

— Visoko sodišče! Jaz nisem vedel, da 
me je ona rešila. 

— Vi ste sami priznali, da ste se z ženo 
razgovarjali o onem pismu, ki je služilo 
kot dokaz, da ste bili vi v Ljubljani in da 
niste po krivem pričali. V i ste morali ve-
deti, ker ste se sklicevali na to. Zakaj ste 
potem šli mesto domov v Kranj in ostali 
tam dva dni? Kaj ste ta čas sklepali, kaj 
ste se tam razgovarjali, to povejte! 

Poslovilno pismo ženi 
— Tak r a t . . . jaz sem povedal Golma-

jerjevi, da sem pisal ženi, da ne bom šel 
nazaj. 

— Kakšna je bila vsebina tistega pisma, 

k i ste ga poslali ženi? 

— To sem pisal, da sem nesrečen pa da 

ne grem nazaj. 
— Razloge, zakaj! Kaj ste napisali ženi? 
— Tega se ne vem dobro spominjati, kaj 

sem napisaL samo to, kako sem nesrečen 
in, ker je takrat časopisje pisalo o krivi 
prisegi. 

— Torej zaradi sramote? 
— Ne pisal tega nisem, vendar pa tudi 

zaradi sramote in zato ker sem nesrečen. 
— Ona je vendar vse storila, da vas je 

rešila iz zapora 1 Potem tudi to pismo ni 
moglo imeti take vsebine. A l i ste pisali že-
ni, da ste izpuščen? 

Obtoženec dolgo premišljuje in nazadnje 
jecljaje pove, da se natančno ne more več 
pomn i t i . To je vendar najvažnejše pismo! Al i 

<rte takrat prvič pisali ženi, da se mislite 

ločiti? 
— Nisem. 
— Al i že prej? 

— Ne, prej ne! Javil sem, da sem lzpu-
ščen iz zapora in da sem v Kranju in da 
bom vložil tožbo proti županu. 

— Pa zakaj da ne greste domov, kaj ste 

o tem napisali? 
Se ne vem več dobro spomniti. 
Prej ste rekli, da ne nameravate Iti 

domov, da se boste dali ločiti. A l i ste to 
pisali ženi? 

— To sem pisal da ne bom prišel nazaj 
in da bi najrajši šel v tuje kraje. 

— Zakaj ste napisali, da ste nesrečni? 

— Tega n isem. . . , nu, ker sva se skre-

gala. — Kdaj ln zakaj? 

— Doma sva se večkrat skregala. Jaz 
sem zahteval, da bi občevala. Ona pa je 
bila proti temu. Postregla mi tudi ni in 
še za cigarete mi ni dala. 

— To so sami malenkostni vzroki. A l i ni 
bil morda večji vzrok to, da je žena izve-
dela za vaše prejšnje življenje, da ste bili 

P oko j n a M a l k a Ma-

li jeva s svo j ima 

s taršema pred do-

mačo hišo 
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dognale poizvedbe, moral nekdo zvabiti v zdravil Andrej Mali. 

osumljeni umora, da ste bili tihotapec v 

take stvari? Kaj je ona na to rekla? 
Obtoženec premišljuje, nato de: 
— Visoko sodišče! Saj sem jaz takrat I « 

bil tam doli (poročen). 

Malkina pisma 
— Tedaj preden sta se poročila, ali je 

vse to vedela? Saj vsega tega nič ni ve-
dela! Vi ste se poročili 24. januarja 1932, 
potem pa ste bili 21. jul i ja 1932 nenadno 
aretiran v Stični. Istočasno so bili aretira-
ni vaš brat, Andrej Golmajer in Anton 
Škerjanc, ki je oče nezakonskega otroka 
Mari je Golmajerjeve. V zaporu ste ostali 
do 24. avgusta 1932. Od tega časa datira 
pismo, ki ga je pisala vaša žena Ivani Gol-
mjerjevi, vaši sestri, ki je poročena z bra-
tom obtožene Golmajerjeve. — Predsednik 
citira glavne odstavke iz tega pisma, v ka-
terem se pokojr.a Amal i ja Mali jeva prito-

Državni tožilec dr. Davorin Rus 

žuje svoji svakinji nad kruto usodo, k i la 
spravila tudi njenega moža v zapore. V 
pismu pravi, da je sum ljudi hujši kakor 
smrt. Pismo zaključuje z besedami: Tro ja 
žalostna Malka«. Drugo pismo je datirano 
od 8. decembra 1932. Takrat je bil Andre j 
Mali tudi v zaporih. Tu piše Amal i ja , da 
je vse storila, da bi Andreja rešila iz za-
pora. Ponudila je tudi kavcijo in šla od 
advokata do advokata. Na koncu pravi: 
»Ljudje so pa takšni, da n i za misliti.Rav-
no tako je, kakor da bi bil Andre j zloči-
nec. Še ob pamet bom prišla zaradi tega.« 
— To je pismo, pravi predsednik dalje, iz 
katerega se vidi, da je bila vaša žena silno 
potrta, ko je izvedela, da ima moža, ki je 
osumljen takih stvari. Ali ni bil to povod 
vaših prepirov? 

— Ne, zaradi tega se nisva nikdar pre-

pirala. 
— Kako ste vi to pojasnili ženi? Saj sta 

priznali, da ste bili taikrat zraven, ko je 
oni (pri tem misli predsednik nesrečnega 
Tomažiča, op. por.) padel v prepad. Prej 
ste tajili, potem pa ste povedali, da »te 
bili udeleženi pri tihotapstvu. Takrat je le-
na izvedela za to. O tem ji gotovo prej 
niste ničesar povedali. 

Okrožno sodišče v Novem mestu 

— Visoko sodišče . . . 
— A l i je žena že prej vedela? 
— Je vedela. 
— Kako je to sprejela? 
— Je rekla, da to ni nič in da »o tudi 

doma v trgovini prodajali take stvari. 
— To pismo govori čisto drugače. Ona 

pravi, da bi najrajši umrla in da ne more 
smrt biti hujša od tega sumničenja. To je 
v direktnem nasprotju z vašo trditvijo, da 
je vaše priznanje hladno sprejela. V i ste v 
Kranju napisali pismo, da ne pridete več 
domov. Al i ste to povedali tudi Golma-
jerjevi? 

To sem tudi povedal še pozneje, ko sem 
pismo že odposlal. Zvečer je brat Tone 
prišel po mene v Kranj in rekel, da je pri-
šla žena po mene na Golnik. 

— Iz raznih stvari izhaja, da je vaša že-
na izvedela šele iz časopisov, da ste izpu-
ščeni. V sobi umorjenke se je na okrvav-
ljenem umivalniku našla slika, ki pred-
stavna Jezusa kot dobrega pastirja. Al i se 
spominjate na to sliko? Na njej je zabe-
leženo s svinčnikom: »12. III. 1933. (drugi 
dan potem, ko ste bili izpuščeni iz zapo-
ra, torej v nedeljo). V upanju in negoto-
vosti, vendar v zaupanju božjem!!!« To so 
orožniki zaplenili, ker so sumili, da je bil 
povod tej njeni opazki vajin prejšnji pre-
pir ali kaj stičnega. Takrat ona vašega pis-
ma še ni mogla prejeti. . . . 

A pripovedujte naprej. Bomo videli ka j 
pride ven glede pisma. Kaj sta pa govo-
rila z Goimajerjevo v Kranju? 



Težka obremenitev 
Ona je omenila, da bi že rada z me-

noj živela, toda samo kot poročena, da pa 
se boji, da bi se tudi nje naveliča! in tudi 
n jo pustil (Po kratkem premišljanju:) Po-
tem je omenila, da bi ženo na kak način 

spravili s sveta. , 
— To je omenila v Kranju? Da bi jo na 

drug način spravili s sveta! 
Andrej pomišlja in nadaljuje: 
— Da bi dobila kakega zanesljivega člo-

veka . . (znova umolkne). 

— Le povejte, toda premislite, kaj pra-

vi vaša vest. Vi s tem hudo obremenjujete 

Golmajerjevo. 

Obtoženec molči. Predsednik nadaljuje: 
_ Torej vi pravite, da je ona rekla, naj 

se ne ločite od žene, nego to, da jo odstra-
nite na drug način, da bi se je iznebili in 
da bi se poročila vidva, ker se ona boji, 
da bi jo pustili. Kaj je še svetovala? 

_ Da bi kakega zanesljivega človeka do-
bil, da bi kaj naredil. Potem sva skupno 
ugibala (za hip umolkne in nadaljuje), ka-
ko bi naredila. Nato sva prišla na brata 
Toneta, da on naredi! To tudi zato, ker 
rad pije in bi ga s tem pripravila do tega. 

Opozarjam vas, poudari predsednik, 

da do sedaj niste tako govorili. 15. maja 
ste pri zaslišanju rekli: »Ko so me izpu-
stili sem šel na Golnik. Tam sem govoril 
o tem, da bi se ločil od žene in da ne 
grem več nazaj k ženi in da sem ji že pi-
sal.« Golmajerjeva je dejala, da tega ne 
storite, temveč dobite človeka, ki bo fmgi-
ral roparski napad na vas in vas lahko ra-
nil. Nikjer ni omenjen Anton, niti ni An-
ton povedal, da Golmajerjeva o tem sploh 
kaj ve. Danes pa trdite, da ste že v Kra-
nju govorili o Tonetu. 

— Visoko sodišče! Midva z Golmajer-
jevo sva hotela na vse nač i ne . . . že dol-
go časa . . . in sva prišla na to, da bi mor-
da T o n e . . . (Molk.) 

— To je bilo torej v Kranju. Takrat je 
prišel Anton z Golnika z vozom m vam 
povedal, da je prišla vaša žena. Kaj ste vi 

n a Nis Im i r hotel iti i n j im! Molči in pre-
mišljuje.) Ostal sem v Kranju. Rekel sem 
bratu, naj moji ženi reče, da me m našel 

_ V preiskavi pa ste povedal'., da ste 
mu rekli, naj pove ženi, da greste v btič-

no, a danes pravite, da ste sporočili, da 
vas ni našel 1 

— Visoko sodišče! Res sem mu reke l . . , 

(Molk). 

Svidenje z Malko 
na Golnika 

— Kaj ste napravili naslednji dan? 
Odpravil sem se na svoj dom. 
— Kako, da ste preko noči spremenili 

svoj načrt? Prejšnji dan niste hoteli več 
videti žene, takoj naslednji dan pa se od-
peljete k njej na Goln ik? Zaka j? 

— Mislil sem, da je že odšla in da me 
ne bo čakala. 

— Kako je bilo svidenje z ženo? 
Andrej molči, nato po kratkem premi-

sleku nadaljuje: 
— Ko je videla, da grem proti hiši, je 

šla ona gori v I. nadstropje in tam je ča-
kala jaz pa sem se razgovarjal v kuhinji 
z domačimi in čez nekaj časa šel k njei. 
Ona me ie prosila, da bi šel z njo naza-
in da je oče rekel, da brez mene ne sme 
priti domov . Sam sem ji povedal, da 
sem bil v Kranju. 

— Al i pa ste tudi povedali, da ste b'li 

tam 7. Golmaierjevo? 
Ne, tega ji pa nisem povedal. Samo 

to, da me je sestra oprala. 

— Al i vam je kaj očitala zaradi Lom-

barja? _ . , .„ 
— Ne, tega nikdar. Tudi drugega nič. 

— Kaj so časopisi pisali, da ste hoteli 

tožiti? 
— Je bilo pisano, da sem župana nago-

varjal zaradi živinskega potnega lista. To pa ni res. , . , 
— Kaj ste potem ženi povedali glede 

odhoda domov, ali bosta šla domov r 
— Rekel sem. da ne grem. Ze drugega 

dne sem se napravil bolnega, da mi ni bilo 
treba nazaj. Bil sem nesrečen, ker ona ni 
za zakonsko življenje. Rekel sem ji tud', 
da gre vsa nesreča na mene, od kar sem 
poročen. 

— In kaj je ona rekla na to? 

Prosila me je, da bi vendar šel na-

zaj z njo. . . . 
— In še nekaj, povzame predsednik. Vi 

tisto noč zopet niste prenočili na Golni-
ku, nego ste šli nazaj v Kranj h Golma-
jerjevi. Kako ste pojasnili ženi, da pust.te 
njo samo in greste v Kranj? 

— Rekel sem, da grem k bratu. 

dni prej je bi! načrt storjen 
_ V i ste se vrnili 14. marca v Kranj in 

spet prenočili z Golmajerjevo, potem pa 
Sli 15 marca nazaj na Golnik k ženi. Kdaj 
ste šli z Golnika nazaj z ženo v St. V id . 

_ 16. marca, v četrtek. Prejšnji dan sem 
se z njo spravil, vendar sem se še delal 

bolnega, da ne bi šel z njo. 
— Ali ste Golmajerjevo še videli pred 

odhodom v St. V id? 
— Ne. Potem nič več. . 

— Pač pa ste vi z Antonom, ki rad pi-
je, govorili o tem, kako naj se zločin IZ-

Da, tisti dan, ko sva Ha s ženo na-

iaL Torej je bila žena na Golniku, ko 
sta vidva že sklepala o njeni smrti? 

— Da ona je bila takrat v kuhinji, mi-

dva pa sva o tem sklepala v 1 nadstropja 

Z Malko sva se nato odpeljala ob dveh 

ali poi treh, da sva imela v Ljubljani zve-

zo in sva prišla z zadnjim vlakom na Do-

lenjsko. 

D©g©vor z bratom 
— Torej žena je pomagala v kuhinj i pri 

materi, vi pa ste se razgovarjali o njenem 
umoru. Kaj ste govorili? 

— Jaz sem samo rekel, naj bi on to 
napravil. Tožil sem mu, da ne grem na-
zaj. Brat nekaj časa ni ničesar rekel, po-
tem pa je obljubil, da bo. 

— Pa zakaj ravno umoriti? če ste bili 
nesrečni, bi jo lahko pustili ln šli. Povej-
te bližje in podrobneje, če hočete, da v*m 
sodišče verjame, kako se je to godilo. Mo-
rate to povedati! 

Obtoženec molči. Po daljšem preudarku: 

— Najprej sem bratu povedal, da sem 
nesrečen v zakonu in naj dobro premisli, 
kako se bo on poročil, da se mu ne bo 
godilo tako kakor meni. Potem srm mu 
rekel, bi on njo ustrelil, ment pa s imo 
lahko ranil. Obl jubi l sem mu, da mu bom 
že toliko dal, da ss bo lahko poročil, ker 
je imel takrat svojo punco. 

— Ali ste mu rekli, kako naj napravi? 

— Nič. To sem rekel, da mu bom pisal 

za kdaj. 
— V pismu vendar niste mogli povedati, 

kako naj napravi. 
— Sva se dogovorila, da bo prišel ta-

koj. ko dobi pismo. O n naj bi ženo ustre-
lil, mene pa lahko ranil. Povedal sem mu, 
da ima Golmajerjeva mojo pištolo. Tudi 
za denar naj ji reče, če sam nima, saj ji 
bom že jaz pozneje vrnil. 

— Potem ste se odpeljali z ženo v St. 
V i d Umor se je izvršil 26. aprila, a ta 
razgovor je bil 16. marca, torej 40 dni po-
prej! Kaj se je medtem zgodilo? 

— Enkrat sva se z ženo skregala. 
— Glede vašega odnošaja do Golmajer-

jeve, vemo. Al i ste bratu in njej kaj pi-
sali, ali nista prišli še enkrat pozneje h 
Golmajerjevi? Ona je imela 25. marca 
god. Ali ste ji pisali za god? 

— Ne vem. Mislim, da sem ji. 
— Potem ste še bili pri njej dva dni. 

To je bilo kmalu po godu. 
— Tega ne vem. Jaz potem nisem bil 

nič več \ia Golniku V Ljubljani sem pa 
še bil, mislim, da marca Pri advokatu. 

— Sedaj govorimo o tem, ali ste še po-
zneje videli Golmajerjevo ali ne. Ker tu 
se trdi, da ste dva dni in dve noči bili pri 
njej Kje je bilo to? Al i na Golniku, v 
Kranju ali v Ljubl jani? 

Obtoženec premišljuje, nato pravi: 
— Tega ne vem. mislim, da se nisva nič 

več videla. 
— Kako da ne, če ste tako važno stvar 

govorili z Golmajerjevo! Saj ste ji ven-
dar sporočili, da je Anton reke l . . . 

O tem nisva potem nič več govorila. 

Njegov? pisma 
— Kaj ste delali potem tista dva dni, 

ko ste bili pri njej? 

— Tega pa ne v e m . . . Pisal sem ji pač 

večkrat. 
Koliko takih pisem ste ji napisali v teku 

16 mesecev, odkar ste bili poročeni? 
Obtoženec dolgo premišlja in pravi: 

— Nisem dostikrat pisal, morda kak-

šnih 15 do 20 krat. — To pravi tudi ona. Kakšna je bila 
vsebina teh pisem? 

— So bila različna. 
— Kako ste se vi podpisovali? 
— N ič se nisem podpisaL samo »A«. ^ 

A l i ste včasih napisali tudi Ne j ček r 

— Ne, tega ne. 

Predsednik pokaže dopisnico, ki je pod-

pisana z »Edi«. 
— Tega nisem pisaL Jaz sem vedno na-

redil »A« pa še malo podkracljaL 
— Al i ste pisali potem bratu, kdaj naj 

pride? Kdaj ste to pismo odposlali? 

— Mislim po veliki noči, tisto sredo ali 

torek. 
Zadnji povod 

— To bi bilo torej 18. ali 19. aprila. Kaj 
je bil neposreden povod, da ste se takrat 
odločili za zločin? 

Obtoženec dolgo molči. 

— Nagovorila me je ona (Golmajerje-
va) in tudi skregala sva se z ženo. Na Ve-
liki petek sva se hudo skregala. Takrat 
sem kuhinjsko stelažo dal ven in rekel 
Anici Hrovatov i naj jo malo poriba. De-
kle pa mi je reklo, da nimam jaz nič ko-
mandirati. Jaz sem se razjezil in sem jo 
udaril od zadaj. Žene takrat ni bilo zra-
ven. Bila je v stanovanju. Jaz sem šel k 
njej in se kregal ter zahteval, naj otroka 
ukori. Žena mi je rekla, da nimam pra-
vice pretepati tujih otrok, lastne naj pre-
tepam, če jih imam! 

— Kda j je bila vaša žena pri veliko-

nočni spovedi 

— Ne vem dobro. Misl im, da je bila 

okrog velike noči. 
— Al i ni bilo to ravno tisti petek. 
— Takrat mi ni nič rekla. 
— Al i niste imeli kakšnega tajnega stra-

hu, da bi vaša žena pri spovedi kaj po-
vedala, kar bi lahko vam škodilo? 

— Tega si nisem mogel misliti. Zaradi 
pričevanja sem mislil, da je ustavljeno in 
da se ne bo postopalo naprej. 

— On i so vas samo izpustili 1» zapora, 
ker ste ženo pripravili do tega, d« Je ona 
za vas pričala. Ker je bila pobožna in ni 
imela nikdar opraviti pri sodišču, si je iz 
tega gotovo delala težko vest. Toda kaj 
ste pisali bratu? 

— Na j pride v petek aH • nedeljo na 

Dolenjsko. 

Tone je prišel • • • 

— Zakaj ravno • petek ali nedeljo? Ka-
jti dnevi so bili to? Zaka j so bili ravno 
primerni za vaš namen. Kaj če bi prišel 
v petek, kako bi se potem zgodilo? 

— Jaz sem mislil kar tako, naj pride 
v petek, če pa ne, naj pride v nedeljo, ker 
sem ga hotel čakati in ker njemu razmere 
niso bile znane. Pred hišo sem gledal, kdaj 
bo prišel. 

— Kako sto pa vi vpoštevali nevarnost, 
da bi ga kdo videl? A l i je An ton ž® kdaj 
popre i bil doli? 

— Ne n iko l i Žena ga je pa seveda po-
znala 

— Kako ste napraviH, da ga skrijete? 
— Sprva nisem mislil na to. Vlak Je 

prišel ob četrt na 9. ki takrat je bil že 
mrak. 

— V i ste potem v petek čakali, pa ga 
ni bilo. V nedeljo pa je res prišel. V i ste 
ga videli prihajati in ste mu šli nasproti. 

— Da! Da sem mu lahko pokazal, kam 
naj gre. Jaz sem nato šel spet hitro v hišo. 

— Kaj naj sedaj on dela tam, kjer se 
ne spozna? Tisti večer niste šli k n jemu? 

— Ne šele drugi dan. 
— Kaj sta se razgovarjala? O tem, kaj 

je prinesel s seboj, ali o orožju? 
— Nisem imel časa. Sem šel takoj spat. 
— Ob kateri uri? 
— Med 8. in 9. zvečer. 
— Kdaj ste potem prišli k njemu, da 

domačini tega niso opazili. 
— Drugi dan, ko sem šel po krmo za 

živino Zjutraj na vse zgodaj. Jaz sem mu 
še enkrat povedal . . (po daljšem preudar-
ku) \. vprašal sem ga tiho, če je dobil 
pištolo, ker je nisem videl pri njem, in pa 
tudi, če je dobil denar. Rekel mi je, da 
mu je 200 Din in pištolo dala Golmajer 
jeva. 

— Kaj pa je s tisto masko? 
— O tem nisva nič govorila, ker nisva 

imela dosti časa in sem moral zelo paziti 
da naju kdo ne opazi. 

Vse pripravljeno . . • 
— Kaj pa o žganju vam ni nič pravil? 
— Jaz sem mu sam dal eno steklenico. 

(Obtoženec stopi k mizi, kjer ao zbrana 
corpora delieti in poišče med njimi dve 
steklenici, eno od piva in drugo od Chabe-
sa ter pokaže, da je v večji steklenici pri-
nesel bratu mošta, v manjši pa žganja.) 

— Kaj ste mu rekli, kdaj naj napravi? 
Obtoženec pomišlja: — Potem sva go-

vorila, če bi — če bi to naredil, pa je 
rekel, da bo. 

— Pa vi ste mu morali povedati, kje so 
sobe m kako naj hodi. 

— To sem mu že prej vso povedal. S 
poda sem mu zdaj še razkazal, kako naj 
pride skozi lino. Prečko sem tam že prej 
sam iztrgal, mislim, da je bilo to že v po-
nedeljek. 

— Pa vas pri tem ni nihče opazil? 
— Sem dobro skrival, Izruval sem žeb-

lje s kleščami. 
— Zakaj ste potem pustili brata od ne-

delje do torka zvečer na senu, saj je bila 
nevarnost, da ga kdo odkrije? Zakaj niste 
že poprej izvršili nameravanega? 

Obtoženec dolgo molči, nato pa pravi: 
— Midva sva se dogovorila za ponede-

ljek — pa je brat zaspal. 
— Potem sta morala že v nedeljo o tem 

govoriti. In kdaj naj bi prišel brat notri! 
— Okol i polnoči. Na j bi najprej ustre-

lil m e n e . . . 
— Saj on vendar ni nič vedel, kje so po-

samezne sobe. 
— Saj je imel luč. Jaz pa sem mu po-

vedal, v kateri sobi spiva midva z ženo. 
Zgoraj sta bili samo dve sobi. 

— Kako ste mu vi to razložili, saj je 
tam veliko vrat? 

— Tisto mu niseru nič rekel. 
— Sploh nobenih podrobnosti? 
— To sem mu povedal, da sva midva na 

oni strani proti cesti. 
— Pa ste mu rekli kako naj izvrši? 
— To sem mu povedal, da v drugi sobi 

spi punca. Rekel sem mu, naj pride v to 
sobo in punco prestraši. 

— Kako naj jo prestraši? 
— Tega nisem nič rekel. Sem mu pa re-

kel, naj se ji pokaže. 
— Saj bi s tem prišel v nevarnost, da 

bi punca začela kričati in b: ga izdala. 
— Jaz sem mislil, da bo vse to hitro na-

redil. Kako pa je bilo potem, ne vem. 
— Kako ste si vi to predstavljali? Če bi 

dekle zakričalo, bi se l judje v hiši zbu-
dili. Brata bi spoznali in vse bi bilo izda-
no. 

Obtoženec nekaj pomišlja, nato pravi: 
— Povedal sem mu, kje so prostori. Mi-

slil sem, da dekle sploh ne bo kričalo, ker 
se bo preveč b a l o . . . V skrbeh sem bil. V 
ponedeljek ponoči nisem spal, žena pa je. 

— Kaj pa, kje naj bi brat pobegnil iz 
hiše, da ga ne bi spoznali? 

— Midva sva se dogovorila, da bo Sel 
pri vežnih vratih ven. Povedal sem mu, da 
so samo zapahnjena. 

— Kdaj ste ga zadnjič pred umorom vi-
deli? 

— Zvečer, preden sem šel spat, v torek 

jrvtfč&r« 

— Kaj sta se takrat končno dogovorila? 
— Nisva imela časa veliko govoriti. 

Denarja mu nisem dal, samo bicikeli sem 
ie pripravil. 

— Kako pa je potem bilo v resnici? 
— O n je potem res prišel notr i Jaz sem 

spal, pa sem se prebudiL Prej dve noči 
nisem spal, pa sem bil silno utrujen. 

— Bratu ste naročili, naj pride opolnoči. 
O n pa je prišel šele okrog pol tretje ure 

— Ne vem, zakaj je prišel tako pozno. 
— Kda j je žena zaspala? 

— N « vem. 
• — Ali ste opazili, da je bila dolgo prt 
Anici Hrovatovi in da je bila zelo otožna, 
kakor da bi imela neko slutnjo. 

— Nič , samo to vem, da je bila prehla-
j e n a . . . Slišal sem vrišč Hrovatove, potem 
sem vstal in šel iz sobe ven, da odprem 
vrata. In tam se je pojavil on. Ko sem od-
prl vrata, je on planil n o t r i . . . Jaz sem 
šel ven na hodnik, tam sem čakal, da bo 
ustrelil. 

— Al i so bila vrata odprta ali zaprta v 
spalnici? 

— Ne vem, kako Je bilo tam. 
— Saj to ste lahko slišalL 
— Nisem nič slišal. 
— Tudi vpitja ne? 
— Tudi ne! 
— Torej je vaša žena spala? 
— Ne, takrat ni spala. Videl sem. da je 

sedela na postelji. 
— Ali ni bilo nobenega šuma, nobenega 

vpitja in klicanja v sobi? 
— Nisem nič slišali 

— Čez koliko časa Je priSel brat ven? 

— Kmalu potem je stekel po stopnicah 
doli v vežo in nisem ž n j im nič govoril. 

— Al i je Anica v tem že zbežala doli k 
staršem? Potem vas je videla? 

— Ne v e m . . . Oče je potem prišel a 
svetilko g o r i . . . 

— Pravite, da žena ni bila za zakon. A l i 
ste j i kdaj povedali, da ste vi krivi njene 
bolezni? 

— Ne tega nisem, ker tudi jaz nisem va-
del za to. 

— Vi ste se zdravili pri dr. Virantu ce-
lih osem mesecev in kl jub temu bi ne ve-
deli, kakšno bolezen ste imeli? 

— Mi ni ničesar povedal in nisem vedel, 
da je to nalezljiva in spolna bolezen. 

— Pozneje boste slišali, da niste popol-
noma ozdraveli. Dokler ste bili v zadruž-
nem tečaju, ste zahajali k zdravniku. Po-
tem pa sploh ne več. V i tudi ženi o tem 
nikoli niste ničesar povedali. A l i vas ona ni 
nikdar vprašala, kaj delate pri dr. Viran-
tu? Obtoženec molči. 

Lombarjeva senzacija na razpravi 
— In vaše razmerje z Lombarjem? Ka-

kor trdite vi, se je pričelo šele leta 1930, 
ko je bil Lombar v Malijevi gostilni in je 
pozneje prihajal k vam na lov. 29. sep-
tembra, torej 3 mesece pred umorom Voj-
nikoviča, ste vi začeli obiskovati zadruž-
ni tečaj in ste stanovali 14 dni pri Lom-
barju. Al i je to res? 

— Da, dokler nisem dobil režijske karte. 
Potem sem se vozil v Kranj. 

— 23. januarja ste bili zaslišani kot pri-
ča. Takrat niste nič vedeli o tem, da bi 
bili z Lombarjem skupaj. Označil i ste 
Kranj kot svoje bivališče. 26. marca še 
vedno niste ničesar vedeli za tisti vaš se-
stanek z Lombarjem. Ko se je izkazalo, da 
to ni res, ste bili aretirani. Kremžar je bil 
slišal od Lombarja take stvari, da je skle-
pal, da sta vidva velika zaupnika. Kako 
pride Lombar do tega, da on sploh ve za 
stvari. ki so se zgodile leta 1927 in ste bili 
vi in še trije drugi zraven? 

— Gospod predsednik — (nato Andre j 
obmolkne). 

—- Kako je Lombar mogel vedeti za po-
drobnosti in kako da vam je on pošiljal 
pošto, da vas ne bo izdal? 

— Tega ni mogel vedeti. Z Lombarjem 
nisem govoril, Kremžar j a pa sploh ne po-
znam. 

— To je že mogoče, a on je to slišal. 
— Jaz v celici nisem z nikomur govoril. 
— Sedaj pa je prispela Lombarjeva ob-

tožba zoper Vas, da ste vi ustrelili Vojnt-
koviča z vašo puško in da ste vi po kri-
vem pričali. 

Ta predsednikova ugotovitev je izzvala 
v dvorani splošno senzacijo. 

— Jaz sem se zmotil in nisem nameno-
ma tako govoril. 

— V i ste rekli preiskovalnemu sodniku, 
da so Lombarjeve obdolžitve grde izmišljo-
tine. Res je, pravite vi, da je bil Lombar 
pri meni meseca jul i ja ali avgusta leta 1930 
z dr. Sfiligojem in da sto mu prodajali 
lovsko puško, toda, pravite, da ste mislili 
prodati lov, ker ste se preselili na Dolenj-
sko. Za to ste zaprosili Lombarja, naj po-
sreduje prodajo vaše puške, ki je ne boste 
več rabili. Lombar je res inseriral, puške 
pa mu vi niste izročili in je še vedno do-
ma. Glede svojega krivega pričanja pa pra-
vite, da ste se res enkrat slučajno sestali 
t Lombarjem in da ste potem zamenjali 
čas. Potem ste dalje priznali, da vam je 
Lombarjeva mati vtihotapila v zapor mo-
der listek, na katerem je bilo zapisano, 

naj pričate, da sta se z Lombarjem sestala 
29. septembra pri Figovcu. Torej ste pred 
petimi dnevi, ko ste bili o tem zaslišani, 
potrdili, da ste se glede pričevanja dogo-
vorila. Listek, ki vam ga je poslal Lom-
bar, je Lombarjeva mati pozneje zažgala. 
Al i vztrajate pri tem zagovoru? 

— Kakor je. 
Lombar je pred 14 dnevi podal • zapora 

ovadbo zoper Malija, da je umoril Vojni-
koviča, ker je vedel, da ima Vojnikovič 
denar. Zato ga je enostavno ustrelil in iz-
ropal. Mali Andrej je to tudi danes ponov-
no odločno zanikal in izjavil, da je ta iz-
poved plod Lombarjeve fantazije in naka-
ne, da bi se sam izmazal. — Glede smrti 
Janeza Stareta (glej obtožnico!) zatrjuje 
Andrej popolno nedolžnost. 

še nekatera vprašanja 
Predsednik je zaključi! zasliševanje. N a 

vprašanje svojega zagovornika dr. Ivana 
Vasiča, je obtoženec izpovedal, da sta se 
z ženo šele peti dan po poroki združila, v 
teku 16 mesecev pa le šestkrat, ker jo ona 
vedno jokala. — Na vprašanje dr. Cepu-
dra izjavlja obtoženec, da se je seznanil z 
Golmajerjevo skoraj istočasno kakor z 
Malko Anžlovarjevo. Iz vprašanja dr. Ca-
pudra jo razvidno, da je skušal Golma-
jerjevo na vse načine odtuji l i njenemu 
takratnemu zaročencu in jo pridobiti 
za sebe, kar se mu je tudi posrečilo. 
Se tik pred poroko z Anžlovarjevo jo pri-
šel na Golnik in silil v Golmajerjevo, da 
bi se poročila z n j im. Na izgovore obto-
ženca je dr. Cepuder izjavil, da mu ni ver-
jeti, ker se je vedno kazal drugačnega ka-
kor pa je v resnici. Da Golmajerjeva nje-
mu nikakor ni zamerila zakona z Anžlo-
varjevo, se vidi po tem, da mu je sama 
sešila poročno perilo. 

Predsednik je ob 14.30 določil odmor. 
Razprava se je nadaljevala ob 15.15. Pred-
sednik je pozval v dvorano Andreja Mal i ja 
samega in ga vprašal, ali ima k svojim d o 
poldanskim izpovedbam še kaj doda t i Ob-
toženec je dodal: 

— Spominjam se, da je bila moja pokoj-
na žena na veliko sredo pri spovedi, o če-
mur pa nisva ne prej, no po spovedi nič 
govorila. Vsekakor ni bil ta dogodek v 
nobeni zvezi z naj inim prepirom na veliki 
petek. Kar zadeva drugi del obtožbe, ki 
se nanaša na moje pričevanje v procesu 
proti Lombarju, ostajam pri svoji izpovedi, 
ki sem jo dal preiskovalnemu sodniku tu-
kajšnjega sodišča. 

T O N E MALI OPISUJE 
S tem je zasliševanje Andreja končano 

in v dvorano pripeljejo brata Antona Ma-
lija. Predsednik: A l i ste razumeli dopoldne 
prečitano obtožnico?« Obtoženec prikima. 
Predsednik mu ponovno razloži, česar je 
obtožen ter ga vpraša, če se prizna kri-
vega. Obtoženec prostodušno prizna: 

— I, seveda sem jaz napravil. Tri mese-
ce prej me je pričela Golmajerjeva na-
govarjati. Listke mi je pošiljala, aii pa sva 
s v hosti sestajala. Enkrat sva se sestala 
pri Bukovnikovi apnenici. Menda je bilo 
to tokrat, ko je bil Andrej zaradi procesa 
proti Lombarju zaprt. 

— Pazite dobro, kaj govorite. V i hudo 

obtožujete Golmajerjevo! 
— Ko je bil brat zaprt, me je že nago-

varjala, naj grem v Št. Vid. Vprašal sem 
jo, ali Andrej o tem nič ne ve. Pa je re-
kla, da je že govorila z nj im o tem v Ljub 
ljani in da sta se tudi o vsem dobro do-
govorila Drugič sva se sestala p n Lrolni-
ku, toda 'za to nimam nobenih prič. 

— Zakaj pa prej na policiji in v pre-

iskavi niste o drugem in tretjem sestanku 

ničesar povedali? 
— Ne vem, kaj bi na to odgovoril. Na-

govarjala me je, naj Amal i jo umorim, da 
se bo z bratom poročila. Tretjič sva se se-
stala pod Bukovnikovo apnenico v malem 
gozdiču. Takrat mi je prinesla žganja k> 
mi ga je tudi sicer večkrat dala. Vedno 
znova me je nagovarjala, naj grem tja dol 
Brat me je pa prvič nagovarjal, ko je pri-
šel z Lombarjevega procesa. 

Obtoženec podrobno pripoveduje, kako 
je Andreja takrat našel v kuhinji v Kranju 
skupaj z Golmajerjevo. Silil ga je domov 
k ženi. pa je Andrej rekel, da bo že sam 
prišel in da naj doma pove, da je z Bi-

dovcem v Kranju v družbi, da ne more 
takoj stran in da bo jutri prišel. Dva dni 
nato, ko je bila Malka spodaj v kuhinj i -
pri Malijevi materi, je Andrej vprašal An-
tona, če bi prišel na Dolenjsko, da bi sku-
paj umorila Malko. Jaz sem bratu odsve-
toval, nakar me ni več nagovarjal. Še ne-
koč potem se je Andre j ob 5.30 vrnil od 
Golmajerjeve, prišel v sobo k meni, se vse-
del na posteljo in me pričel znova nago-
varjati, naj pridem na Dolenjsko. Ko sem 
se spet branil, me je nagovarjal da bi pri-
šel vsaj toliko, da bi domače prestrašil, 
da bodo menili, da je tuj človek v hiši. 
Ostalo pa da bo že sam opraviL Na to mi 
je spet prigovarjal, naj bi ustrelil njego-
vo ženo v glavo, njega pa le v roko. Kar 
bom potreboval, mi bo že Golmajerjeva 
dala, ko bom odšel z doma.« 

Predsednik obtoženca ponovno opozori, 
naj dobro premisli, kaj govori. Obtoženec 
pa znova poudari, da mu je brat obljubil 
toliko, da bo imel za vse življenje dovolj. 
Oba, Andrej in Golmajerjeva, sta mu pra-
vila, kako bogato ga bosta obdarila, da mu 
bo zadostovalo do smrti. 

Pri Golmajerjevi 
Andrej , je nadaljeval obtoženec, mi 

je dejal, da mi bo že še sporočil kdaj naj 
pridem v St. Vid. Dan po tem razgovoru 
sem se odpravil h Golmajerjevi. Sestala 
sva se zvečer in sva se o tem v kuhinji po-
govar ja la . . . Pismo od brata je prišlo tisti 
teden po Veliki noči. Pisano je bilo s svinč-
nikom, naj pridem v petek ali v nedeljo. 
To pismo sem takoj zažgal. Potem sem šel 
v soboto ponovno h Golmajerjevi. Prišel 
sem k njej okrog 23. ure zvečer Bila je v 
kuhinji in je še šivala. Pa tisti teden sem 
sploh vse dni hodil k njej, ker mi je de-
lala masko in mi jo je večkrat pomerila. 

Predsednik mu ugovarja ter pokaže ma-
sko: strgano črno cunjo iz podloge neke-
ga suknjiča. »Take maske pač ni mogoče 

šivati cel teden!« 
Obtoženec: »Napravila mi je tudi masko 

iz ovčje kože.« Predsednik ugotavlja, da je 
ljubljanska policija poročala o črni maski 
iz očvje kože, ki pa je ni med »corpora 
delict ;«. Kakšna je bila ta maska? 

— Bila ie kakor brada, ki sem io natak-
nil čez glavo. Ime! sem tudi čepico za čez 
glavo — Obtoženec postaja zgovoren in 
zelo nazorno pripoveduje, kako so mu ma-
ske pristojale. , . 

— V soboto zvečer mi je Golmajerjeva 
vse izročila. Pištolo sem pozneje v St. Vi-
du pokazal bratu, da me je poučil o njeni 
rabi. Prej še nikdar nisem strelial. Nada-
lje mi je Golmajerjeva res dala steklenico 
žganja, masko in 200 Din. Vse sem zavi, v 
papir in zavoj spravil v notranji zep. O 
polnoči sem se vračal od nje domov m 
stvari spravil pod sušilnico. V nedeljo sem 
šel lc • • 

Predsednik: »To ne bo držalo, ker je 
vaša mati na policiji iziavila, da niste bili 

pri maši, marveč da ste se klatili okoli.« 
Obtoženec takoj popravi svojo izjavo: 

»Aha, saj sem res bil dopoldne doma. Ma-
ter sem prosil za 2 D in za cigarete, ker 
stotaka nisem hotel menjati. 

Pot na Dolenjsko 
Peš sem šel z doma popoldne v Kranj . 

Prisedel sem spotoma k nekemu vozniku 
in se z nj im peljal do mesta. Pri Finku v 
Kranju sem dal za pol litra vina, skupaj 
pa smo ga v družbi popili dva litra. O b 4. 
popoldne sem se z vlakom odpeljal proti 
Ljubljani. Tu sem šel v gostilno nasproti 
kolodvora, nakar sem se odpeljal na Do-
lenjsko. Se nikoli nisem bil tam doli. V 
pismu pa je bilo točno popisano, kako na j 
grem s kolodvora proti Apžlovarjevi hi-
ši, ki stoji na križpotu. Ko sem prišel do 
hiše, me je brat že pričakoval in me takoj 
peljal na seno. Prvi večer nisva ničesar 
govorila. Dal mi je špiritovega žganja, ki 
sem se ga tudi nap i l 

Obtoženec je pokazal obe steklenici; 

Srvo mu je dala Golmajerjeva, drugo 
ra t 

— V ponedeljek je brat spet prišel na 
seno in mi prinesel še jedi. Pregledal jo 
pištolo in masko. Tudi po denarju je vpra-
šal Pokazal sem mu slivovko Golmajer-
jeve in sporočil njene pozdrav«. 

Špirit ! 
Predsednik: »Kako ste se »poznali v hi-

ši, v kateri še niste bili?« 
— Ponoči je prišel brat ven. Skozi l ino 

nisem zlezel On sam je odprl vrata in mi 
naročil, na j nekaj časa počakam. Bilo je 
okrog pol 3. zjutraj. Jaz sem bil že prej 
zunai, nisem prav nič spa l V torek po-
dnevi mi je prav i l kako naj napravim. 
Zvečer pa me je na senu spet poučeval, 
kako naj prestrašim malo Anico. Prinesel 
mi je še steklenico žganja in steklenica 
mošta. Žganje mi je prej že trikrat prine-
sel. Delal pa je tako, da je navadnemu 
špiritu v steklenici k a r pri vodnjaku prilil 
vode. Domenila sva se, da bi že v pone-
deljek umoril Malko. Doma je čakalo delo 
na polju. Ker sem silil domov, mu je pri-
čel zatrjevati, da je v bližini zgorela hiša 
in da bi bilo mogoče, da bi me kot tujca 
aretirali. Zato je bolje, da ostanem pri 
njem. Jaz ne vem, kje je gorelo. Prestrašil 
pa sem se, da me ne bi aretirali in sem 
v torek ves dan pil žganje. Okrog devete 
UTe zvečer je bil Andre j zadnjič na senu. 
Naročil mi je. naj pristavim lestvo k lini 
na hodniku. O b 22. sem stopil s senika 
doli in hodil okrog do pol treh zjutraj . 
Ves ta čas sem pil žganje in mošt. 

Umor 
— O b pol 3. pride Andre j iz hiše in mi 

reče, naj še malo počakam. Čez čas pa 
grem sam v I. nadstropje, saj sem ga ča-
kal že kakšne četrt ure zaman. Imel sem 
Andrejevo električno svetilko. Dal mi io 
je. ko ie bil zadnjič na Golniku. Pištolo 
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sem imel v desnem žepu usnjenega suknji-
ča, nož pa v hlačnem desnem žepu. V le-
vici sem držal svetilko. Na vrhu stopnic 
sem šel v sobo na levo, kjer je spala 
punčka. Stopil sem k njej in jo poklical: 
Rje imajo oče denar? Jaz nič ne vem, nič 
ne vem, je rekla in začela kričati, čim sem 
se obrnil. Rekel sem ji naj bo tiho! Punčke 
je takoj za menoj stopila po stopnicah 
doli. Stopil sem ven iz sobe in na vratih 
sva se srečala z bratom. On je sam prišel 
ven. Tako je mogoče, da je Anica Hrova-
tova po svoji izpovedi videla dva razboj-
nika. Jaz sem bil pijan in mi ni bilo mar. 
kam gre dekle. V veži mi je brat pokazal, 
kam ga naj ranim. Nato pa me je kar po-

rinil v spalnico svoje žene. Ko sem bil no-
tri, sem posvetil in videl, da je stala žena 
zraven postelje. Zamahnil sem proti njej. 
Ona je zavpila: »Saj te poznam, kdo si!« 
Ne vem, kako sem delal. Bil sem pijan. 
Udaril sem po njej trikrat ali štirikrat. 
Tudi ne vem, aii se je kaj branila, ali ne 
Stala je pokonci.. .« 

Predsedn k opozori Toneta, da je imela 

pokojna nič manj kakor 19 ran. 
— Zdaj vem, da jih je imela 19, ne vem 

pa, kako jih je dobila, ko sem le tri ali 
štirikrat zamahnil. Večkrat, vem, da nisem 
zamahnil. Takoj nato sem šel ven. Sam sem 
se vrezal, ker sem z desnico zamahnil, sem 
pa levičar. Ko sem prišel ven, je Andrej 
svetil z vžigalnikom. Naročil mi je, naj vse 
po poti zavržem. Tudi kolo. 

Brata morilca oči v oči 
Sledi soočenje obeh obtožencev. Pred-

sednik opozori Andreja da se izpovedbe 
njegovega brata Antona ne ujemajo z nje-
govimi. Toneta zalijejo solze. Nato pa 
zabiči bratu Andreju: 

— No, Andrej, vsaj danes govori resni-
co! Zakaj" pa zopet tajiš?« 

Andrej nervozno menca z roko. 
Tone: »Povej vendar, no, resnico! Kar 

je, pa je!« 
Andrej trdi: »Brat je prišel na pod-

strešje skozi lino!« 
Tone to z vso odločnostjo izključuje: 

»Ni res!« 

Ko predsednik pozove Andreja, naj gle-
da svojemu bratu v oči, ta ne vzdrži po-
gleda in zre venomer v tla. Dalje ponovi 

Tone trditev, da mu je prišel brat Andrej 
sam odpirat vežna vrata in da ga je spodaj 
v veži maskirni. Tudi to Andrej zanika. 

Pri soočenju, ki je poteklo dovolj dra-
matično, je Tone Mali dosledno ugovarjal 
svojemu bratu Andreju in zatrjeval, da 
govori čisto resnico. Ko predsednik po-
novno pozove Andreja, naj gleda bratu v 
oči. Andrej zopet odmika pogled od njega 

Anton Mali vztraja dosledno pri vseh 
svojih izjavah in jih pove bratu v oči. do-
čim se Andrej še vedno izmika in nepre-
stano zatrjuje: »Visoko sodišče, to ni res-
nica!« 

Nato so še odvetniki spraševali oba ob-
toženca, ki pa sta vztrajala vsak pri svo-
jem. 

GCLMAJE 

Bilo huda svuda! 

Sledilo je zasliševanje tretje obtoženke 
Marije Golmajerjeve. Podala je svoj zago-
vor gladko, brez premišljevanja. Vse nje-
ne izjave so bile točne in precizne in se 
nikdar ni obtoženka zapletla niti v naj-
manjše protislovje. Spočetka je obširno 
pripovedovala, kako se je seznanila z An-
drejem. Naglašala je, da je imela prej 
svojega zaročenca, s katerim pa se je več-
krat sprla, ker je rad pil. To je vedel An-
drej ter jo izrabljal in jo hujskal proti 
zaročencu. Ona mu je res verjela, se z 
Andrejem sprijaznila ter mu ostala zvesta 
— do groba. . . 

— Ko je šel v zadružno šolo v Ljublja-
no, mi je vedno dopisoval in zatrjeval, da 
me bo poročil. V Škof ji Loki ali pa v Rož-
ni dolini pri Ljubljani sta hotela vzeti v 
najem gostilno. Bilo je že vse sklenjeno in 
pogodba spisana, le podpisana še ne. Pla-
čati bi morala mesečno 3000 Din najemni-
ne in položiti 40.000 Din kavcije. Andrej 
tega denarja ni imel, jaz pa sem imela 
svojega izposojenega in ga nisem mogla 
dobiti nazaj. Zato je ta pogodba padla v 
vodo. 

— 14 dni pred poroko z Anžlovarjevo je 
Andrej še prišel k meni in se je jokal, češ, 
da je tako nesrečen, ker je njegovo dekle 
na Dolenjskem v drugem stanu. Zatrjeval 
je, da se ne bo poročil. Tajil je, da bi 'mel 
na Dolenjskem kako drugo punco. »Oči 
mi naj izpadejo,« mi je dostikrat dejal, 
»če Te bom kdaj zapustil. Rajši se takoj 
ustrelim.« Tudi jaz sem ga imela rada. 
Ko sem zvedela za njegovo zaroko z 
Anžlovarjevo, sem mu še sama napravila 
perilo za poroko. Nekaj tednov po poroki je 
zopet prišel k meni in sem mu odprla. 
Zahteval je, da se mu vdam. Ko sem to 
odbila, me je hotel ubiti. Vzel je revolver 
in grozil, da bo oba ustrelil. Pa sem se 
mu naposled vdala, da bi ga pomirila. Na-
to pa sem mu odvzela revolver in ca šest 
mesecev pred umorom izročila bratu An-
tonu. Andreju sem se vdajala brez na-
daljnjega. Govorila sem tudi z Malko na 
Golniku. Zadnje mesece je zopet češče 

Erihajal k meni, ker je na Golniku zidal 

išo. Nekega dne mi je povedai, ck je že-
na splavila. Jaz sem mu še deiala: Sedaj 
lahko občuješ z njo, če je že zdrava. On 
pa mi je pravil, da je bolna i n . . . grdo Je 
pravil. Priporočila sem mu, naj pošlje že-
no k zdravniku. Andrej se je pa izgovar-
jal. da je ženo že na kolenih prosil, naj 
gre k zdravniku, da pa ona noče. Čez dalj 
časa je zopet prišel in mi povedal, da je 
žena sicer bila pri zdravniku, da pa je še 
vedno slabše. 

— Nikoli mu nisem rekla, povzame Gol-
majerjeva, naj bi bil s svojo ženo grob 
Baš nasprotno, svarila sem ga in mu pripo-
ročala, naj bo dober in naj se pomiri. Dne 
16. februarja mi je telefoniral iz Ljublja-
ne in me pozval naj pridem z večenvm 
vlakom v Ljubljano. Čakal me je na go-
renjskem kolodvoru. Tam me je prosil ze 
denar in sem mu dala na posodo 2500 Din, 
ker je potreboval za zgradbo, svojega de-
narja pa ni mogel dobiti iz zavoda. Ob-
ljubil mi je, da mi bo denar pri prvi pri-
liki vrnil. Ko sem ga vprašala, kaj dela 
v Ljubljani, mi je povedal, da je bil na 
razpravi proti Lombarju. Začudila sem 
se, kako pride v to afero. Tedaj mi je re-
kel: »Ta hudičeva baraba me je ogoljufal 
za 1500 Din, sedaj naj bi bil pa jaz še za-
prt zaradi njega!« — Vprašal me je. če 
jaz kai vem, da je bil on z Lombarjem 
pri Figovcu. Meni o tem ni nič pravil in 
jaz o tem ničesar ne vem. Prosil pa me 
je. naj povem Tonetu, ali komu drugemu 
od njegovih domačih, da naj gredo k župa-
nu in pogledajo, če je oil izdan kak ži-
vinski potni list za Malijeve. Jaz sem to 
tudi storila in Tone je bil pri županu. 
Drugega jaz o tem ničesar ne vem. Pozne-
je me je pozval, naj pridem 1. marca v 
Ljubliano. da mi bo vrnil denar. Jaz sem 
res prišla in «a dopoldne čakala pred Fi-
govcem Toda njega ni bilo, in jaz sem 
šele naslednji dan zvedela iz časopisov da 
je bil aretiran zbog krivega pričevanja. 
Vrnila sem se domov. 

— Mislim, da je čez kakih 10 dni prišel 
iz Ljubljane, iz zaporov, v Kranj Jaz sem 
takrat ravno šivala pri neki stranki v Kra-
nju. V soboto zvečer sem se baš odprav-
ljala domov, ko me je prišla sestra k av-
tobusu iskat in me pozvala, naj grem na-
zaj. ker je prišel Andrej. Res sem šla in 

ga vprašala, kaj dela. da je bil že spet za-
prt. Odvrnil je, da se lahko tudi meni kaj 
takega pripeti. V soboto sva prenočila pn 
njegovi sestri v Kranju, naslednji dan sem 
hotela oditi domov, a me ni pustil. Tako 
sem ostala še čez nedeljo v Kranju. V po-
nedeljek je šel Andrej v Ljubljano, ne 
vem, po kaj. Ko sem ga vprašala, zakaj ni 
še! s svojo ženo na Dolenjsko, mi je re-
kel, da sploh ne gre več dol in da ne mo-
re več biti na Dolenjskem, ker je tako ne-
srečen. Svarila sem ga in mu priporočala, 
naj se vrne k ženi. On pa je kar venomer 
trdil, da ne gre. Tisto nedeljo popoldne 
je pisal ženi. 

Marija ni hotela poroke 
z Andrejem 

Predsednik Andreju: »Torej žena ni mo-
gla dobiti pisma v nedeljo, kakor ste vi 
prej trdili, a je vendar bila že v ponede-
ljek na Golniku.« 

Andrej: »Ona je šla ob 2. popoldne iz 
Št. Vida.« 

Obtoženka: »Jaz nisem vedela, kaj je pi-
sal ženi.« 

Predsednik: »Ali vam tega ni povedal?« 

Obtoženka: »Ne, ni mi povedal, jaz pa 
ga tudi vprašala nisem. Mislila sem, da pi-
še o tem, da je bil izpuščen iz zaporov. 
Pismo je nesla punčka na pošto. V pone-
deljek je šel on spet v Ljubljano, po kaj, 
zopet ni povedal. V ponedeljek zvečer je 
prišel nazaj. Jaz sem takrat baš sedela v 
kuhinji. Okrog 8. ure je prišel Tone in po-
vedal, da je prišla žena in naj Andrej gre 
domov. Andrej ej Toneta najprej okregal, 
češ. kako neumnost so napravili, da je bil 
on sedaj zaradi tega spei zaprt. Pa je ve-
lel Tonetu, naj se le vrne sam domov. Jaz 
sem se še hudovala, misleč da to on na-
lašč dela, zato da bi jaz še bolj trpela. Go-
nila sem ga domov. Nato so šli vsi ven in 
jaz sem ostala sama v kuhinji pri šivanju. 
Mislila sem, da je šel Andrej domov, to-
da okrog 11. ponoči je prišel nazaj. Jaz 
sem bila zaradi tega zelo žalostna, toda 
pred drugimi mu tega nisem hotela reči. 
Ko pa sva bila sama, sem znova rekla, da 
naj gre domov k ženi, saj ga ima žena ra-
da. On pa je še naprej vztrajal, da ne gre 
več domov. Rekla sem mu. da se z njim 
nikdar ne bom poročila, ker sem uolna na 
ledvicah, toda o tem ni hotel slišati Bil 
je tako trmast, da mu je postalo slabo in 
sem ga morala močiti. Naslednje jutro sem 
ga s težavo pripravila, da je šel k ženi na 
Golnik. Zvečer okrog polnoči je pa spet 
prišel nazaj. Ko sem ga vprašala, kje je 
žena in zakaj se je vrnil, sem ga tudi ošte-
ia. da tako leta za mano, da že ljudje o 
tem govore, češ .!a sem jaz kriva njegove 
nesreče. V resnici pa je on mene spravil 
v nesrečo. Naslednje jutro je res odšel do-
mov k svoji ženi. Ko sem pozneje prišla 
domov iz Kranja na Golnik, so mi povedali 
domači, da Andrej ni hotel iti s svojo ženo 

Marija in Tone 
Kar se tiče Toneta in njegove trditve, 

pa je stvar taka: Nekega dne septembra 
sem šla jaz domov. Med potjo se mi je 
pridružil Tone. Na križišču, kjer se odce-
pi njegova pot domov, sva srečala služki-
njo Dimnikovo, ki je bila z enim Malijem 
noseča. Tone mi je takrat rekel, da je no-
če videti in je <el še dalje z menoj. Ker 
sem bila napotena k sosedom, kjer sem 
imela neki opravek, sem šla preko Bukove 
apnenice. Spominjam se, da sem ga baš 
tam vprašala, kaj je rekel Andrej ženi. Ob 
je odgovoril, da ni bil nič hud. Nato sva 
govorila razne druge stvari Nikdar nisem 
imela nobenega razmerja s Tonetom in se 
mu tudi nisem nikdar vdala Prosim viso-
ki sodni dvor, da ga vprašam v obraz, če 
je to resnica. Tudi ni bilo takrat mogoče, 
ker je šlo mnogo ljudi mimo. Kmalu nato 
sva se ločila in šla vsak na svojo stran 
Takrat nisva občevala in jaz mu tudi ni-
sem dala nikdar nobenega žganja, kakor 
se on sedaj laže. Še enkrat sem ga pozneje 
videla, ko je prišel k nam po pismo in 
mu ga je dal moj brat pismonoša. Pismo 
sem "videla, nisem pa vedela, kako pismo 
je to. On je imel punco in zato se nisem 
zanimala za njegovo korespondenco. 

— Kdaj je bilo to? 
— Po veliki noči. Točno pa ne vem. Bi-

lo je proti večeru, ko je prišel brat s po-
što, menda okrog 5. 

— Od kod je bilo to pismo? 
Tudi tega ne vem. Takrat sem Toneta 

videla Potem nisem več govorila ž njim 

Zadnji sestanek z Andrejem 
— Kdaj ste videli Andreja? 

— Andrej je prišel potem še enkrat na 
Golnik, dobro ne vem. kdaj. mislim, da je 
bilo konec marca. 

— Pred ali po vašem godu? 

— Za moj god mi je pisal iz Št Vida 
Par dni pozneje pa je sam prišel Datuma 
se ne spominjam, vem pa, da je bilo na 
delavnik. 

— Kako je bilo takrat? 
Bil je popolnoma prepaden in bled. 

da sem se ga kar ustrašila. 
— Ob kaki uri je prišel? 
— Okrog 11 ponoči Metal je pesek na 

okno in jaz sem mu odprla ker sem ve-
dela. kako zelo je razburljiv. Vprašala sem 

ga takoj, kaj mu je. On je dejal, da je bo-

lan Potem sem ga spravila v posteljo in 
mu nisem rekla niti besede. 

— Ali ste ga vprašali, od kod prihajar 
— Da, rekel je, da iz Ljubljane. 
— Ali je povedal, kam gre in zakaj je 

prišel? 
— Vsega tega ni nič povedal. 

— Bil "je dva dni pri vas, pa ga niste 
vprašali? 

_ Saj je povedal, da je bil v Ljubljan. 
_ Kako dolgo je ostal pri vas 

Cez noč. Drugi dan sem mu povedala. 
da bova končala to razmerje, ser mi dela 
preveliko sramoto Meni je vedno pravil, 
da je nesrečen. Vsi drugi pa o tem niso 
ničesar vedeli. Vse breme je zaradi tega 
padlo na me Vprašala sem ga spet, zakaj 
ne gre domov Pa je trmogiavil, da ne g-e 
pa če pridejo vsi ponj Nato sem ga po»va 
la, naj mi vrne izposojeni denar, potem pa 
naj me pust. pri miru. Tedaj me je zavr 
nil, da mi denarja sploh ne da In da aa ne 
bom dobila če mu ne ostanem zvesta 
Zagrozil ml je, da bo pustil pismo v ka 
terem bo vso krivdo, če se ustreli, zvrni' 
na me, da bom tudi jaz nesrečna. 

Kakšno pismo je mislil? 
Da bi ljudi prepričal, da sem jaz 

vsega kr.va. 
_ Ali je prišel še nazaj k vam t 
_ Zvečer je prišel Ko sem rnu rekla, da 

se bom obrnila na njegovo ženo, če ne vr-
ne denarja, se je ustrašil in obljubil, +a si 
bo izposodil pri bratu. Od mene je še', 
ponoči stran, ne vem, ob kateri urt. 

_ Ali vam je pozneje še kaj pisal? 
— Ne, pozneje nič več. Od takrat se n.-

sva več videla. 
_ Kdaj ste dali Andreju 200 Din. 

Tri mesece pred umorom 

Dosledna v zagovoru 
Predsednik pregleda spise in ugotovi, 

da se je obdolženka v preiskavi popolnoma 
enako zagovarjala samo v začetku pre-
iskave je v nekaterih pogledih govorila 
drugače. Najprej je zanikala vsako zvezo 
in vsako ljubavno razmerje z Andrejem .n 
trdila, da si nista nikoli dopisovala D»a 
dni pozneje je priznala, da je Antonu po-
sodila 100 Din, prej pa je trdila, da mn o! 
ničesar nikoli dala. Dne 12. maja je pri 
znala, da je .mela razmerje z Andrejem In 
je vse izpovedala tako kakor sedaj. An 
dreju je pri soočenju v preiskavi v obraz 
povedala, da laže, ko trdi, da ga je ona na 
govarjala naj umori ženo. Tudi je prizna 
la, da ji je Andrej pisal kakih lOkrat 
Samo čudno je, da je vsa ta pisma za 
žgala. Pri hišni preiskavi so našli pisma 
od drugih, od Andreja pa nobenega. 

Obtoženka: >Jaz sem vsa ta pisma za 
žgala, da ne bi prišlo do kakega škandala* 

Predsednik ji pokaže kup pri njej zaple 
njene korespondence, v katerem prizna 
obtoženka deloma svoja pisma, deloma pa 
pisma svojih sorodn.kov. 

Predsednik: >V teku preiskave ste sM 
šali, da vas brata Malija dolžita. da ste 
vi tista, ki ste prigovarjala, naj odstrani 
ta Andrejevo ženo, da bi se potem vidva 
poročila, ker da tako ne marate z nj.m 
živeti in da niste gotovi, če se vas ne bo 
naveličal 

_ To nI res! 
_ Tudi trdi Anton, da ste tisti dan 

ko je prišel Andrej iz Kranja, začeii njega 
nagovarjati, naj ženo sprav, stran. 

— Lahko, da tudi to trdi, toda jaz kaj 
takega nisem nikoli rekla. 

_ Pozneje se je zopet vrnil Andrej in 
ste mu začeli pripovedovati, da je sedaj 
stvar zrela in da bo dobil pri vas pištolo 
in denar, če ga bo rab.l. 

— Gospod predsednik, to ni res! Ponav-
ljam. da sem mu dala pištolo kakih šest 
mesecev pred umorom 

— Anton Mali trdi, da je šel takoj k vam 
in da ste pred njegovimi očmi delali tisto 
masko, ki je bila sestavljena iz črnega 
platna .n črne ovčje kože ter da ste mu 
tako masko primerjali in je zaradi tega 
večkrat pnšel k vam. Ko je dobil ono pi-
smo. ste vi za to pismo že vedeli. In ste 
mu takoj izročili 200 Din, pištolo .n masko 
ter steklenico slivovke. 

— To ni nič res! 
_ Potem se trdi, da ste vi tiščali za 

Andrejem in da so vas orožniki pros.li. 
naj ga pustite na miru. 

_ R e s je, da je njegova sestra Ivanka 
rekla, da sem prešuštni^a. Jaz sem to tu-
di povedala Andreju in ga zato prosila, 
naj me pusti pri miru. 

_ Anton pravi, da je bil tri sestanke z 
vami zunaj h.še. Enkrat pri apnenci, po 
tem na potu proti Golniku in enkrat uu 
neki klopi. In da ste ga vi vsakokrat na-
govarjali, naj on usmrti ženo Andreja in 
da mu daste vse, kar imate, če to doča-
kate. 

_ To ni res! 
_ Takrat ste mu prinesli steklenico 

žganja in na enakem sestanku ste se mu 
tud. vdala. 

Obtoženka zelo odločno ln ogorčeno: 
>T0 je vse Izmišljeno!« 

Glede denarja pravi Tone, da ste mu da-
li plrhe na veliko soboto in to 400 Din. aa 
vitih v lep robček, ki ste mu ga poklonili 
To ste mu dali, ko le vozil gramoz m.mo 
vaše hiše On celo navaja ljudi, s katerim' 
le ta denar zapravil. 

— Ojoj. ojoj. kaj «• J« vse Izmislil. Kako 
more kaj takega trditi! To nI res! 

Andrej je bil lačen • • • 
— Tu so priče, ki bodo potrdile, da je ta-

krat, ko je prišel Andrej k vam, vaša mati 
izpraznila tisto sobo, in se je kuhalo in 
peklo.. . Iz tega se vidi, da se je to godilo 
z vednostjo vaše matere. 

— To vse skupaj ni nič res. Javil se ie 
res pri nas večkrat, ter je pravil, da ]e do-
ma mnogokrat lačen. 

— Ena priča tudi pravi, da se je Andrej 
hvalil okrog, da je lahko dobil od vas vse. 
tudi denarja, kolikor je hotel. 

— Sramota! Nimata dovolj ene žrtve, te-

daj bi rada imela še drugo. 

— Kaj pa je s tisto pogodbo, v kateri j« on 

zahteval, naj jo njegov brat odnese od vas. 

Gre za pogodbo glede najema gostilne v 

Ljubljani. 

— Jaz te pogodbe nimam, ker sem }o vrgla 

stran že trakrat, ko se je on poročil in je 

s tem pogodba ostala brezpomembna. 

— On pa je naročil, naj jo uniči brat? 

— Morda mu j« naročji, toda jaz sem jo 

že davno poprej zavrgla. 

Soočenje vseh treh obtožencev 
Oočinstvo, ki je proti večeru do zadnjega 

kotička napolnilo dvorano, je z največjo na-
petostjo sledilo izpovedbam Golmajerjeve. 
Zasliševanje je doseglo višek pri soočenju 
Golmajerjeva z obema bratoma. 

Predsednik: »Andrej! Slišali ste, kaj pravi 

obtoženka. Kaj pa pravite vi na to?« 

Andrej: »Jaz vztrajam pri tem, kar sem 
izpovedal. Kar sem napravil, sem pove-
dal!« 

Obtoženka gleda Andreja ostro v oči 'fl 
mu ogorčena pravi: »Priznaj, kar s i nare-
dil! Sram te bodi, Andrej, da si me tako 
daleč spravil Sram te bodi. jaz imam či-
sto vest zaradi umora! Nikdar te nisem na-
govarjala. da bi kaj napravil, nego baš na-
sprotno, sem te vedno svarila in priporo-
čala: Bodi dober z ženo! Ti si lagal vedno 
in povsod in se boš lagal tako dolgo, dokler 
te ne bo pokrila črna zemlja! 

Andrej: »Jaz prznam, kar sem naredil.« 
Obtoženka: »Priznaš, da. priznaš. — toda 

ne po pravici. Ker vidiš, da si sam nesre-
čen, hočeš še druge onesrečiti. Sram te bo-
di, ker si mojega otroka spravil ob očeta, 
sedaj pa bi mu rad oropal še mater! 

Andrej: »S tem se t', ni treba postavljati.« 

Obtoženka: »Ti me želiš upropastiti. Kdo 
It za mano 'etal: Ti ali jaz?« 

— S tistim fantom se nikar ne hvali. Saj 
te je že prej pretepal. 

— Ti si bil vedno lažnOvec in ostaneš! 
ie zaključila Marija. 

Sledilo je soočenje Antona z obtoženko. 
Anton: »Tisto je vse r&s, kar sem pove-

dal.« 
Obtoženka: »Ti si si vse izmislil, kar si 

povedal. Njkoli nisem vedela, kakšen falot 
si ti. Da tako Jv.eš. se meni niti sanialo ni.« 

Anton ponavlja svojo izpoved in breme-
ni obtoženko Golmajerievo, da ga je ona na-
govarjala k umoru. 

Obtoženka Golmajerjeva to ponovno od-
ločno zanika. 

Predsednik: »Kaj pa je bilo glede ma-

ske?« 
Anton: »Tri večere sem prišel zapore-

doma k tebi in si mi merila masko na gla-
vi!« 

Obtoženka: »Da te ni sram, tako • o5i 
lagati!« 

Anton: »Vidva sta mene spravila v nesre-
čo, zato pa jaz danes povem vse. kakor le 
L , v resnici.« 

Obtoženka: »Vidva se hočeta sedaj nare-

diti lopa, jaz pa naj trpim.« 

Anton: »Jaz sem vse povedal kakor je 
bilo. Ali mi nisi ti rekla celo to. da bi šel 
tudi tvoj brat Jernej z menoj v Š t Vjd. če 
ne bi imel službe?« 

Obtoženka: »Sram te bodi, da se tako 
grdo lažeš!« 

Predsednik: »Kaj pa tisti pirbi?« 
Anton: »Ali mi nisi dala skoz} kuhinjsko 

okno denarja, zavitega v robec?« 
Obtoženka: »Kje neki vse to pobiraš, sa-

mo to mi povej!« 
Tu je občinstvo enkrat samkrat imelo 

povod za smeh, ki se je razlegel po dvo-
rani. 

Obtoženka je ponovila: »Sram te bodi. 
da si tako grdo naredil, sedaj se pa tako 
lažeš!« 

Predsednik: »Kdaj vam je dala revol-
ver?« 

Anton: »V soboto zvečer.« 
Golmajerjeva Antonu: »Sest mesecev 

poprej!« 
Predsednik: »Ali ste mu dali tole stek-

lenico žganja?« Predsednik pokaže pri 
tem na pollitrsko pivsko steklenico na 
mizi. 

Anton: »Da, vedno ste mi dajali žganja, 
ti in mati!« 

Marija: »Mojo mater ti kar na miru pu-
sti! Je bolj poštena kakor si ti!« 

Predsednik; »Tudi pri apnenici, prav*, 
da ste se mu vdali.« 

Obtoženka: »Nikdar ne!« 
Predsednik: »Kaj pa tisti robček, ali st« 

mu ga dali?« 
Obtoženka: »Nikdar nobenega!« 
Nato so stavili še zagovorniki nekatera 

vprašanja na vse tri obtožence, ki so s« 
pa med seboj pobijali. 

Golmajerjeva vztraja slej ko prej pri 
vseh svojih izpoveabah in na vsa vpraša-
nja daje dosledne odgovore. 

Sojeni bodo danes 
Ob 20. je bilo zasliševanje obtožencev 

zaključeno, nakar je predsednik odredil 
kratek odmor. Po odmoru se je pričelo za-
sliševanje prič. Prva je bila zaslišana mati 
umorjene Amalije Mali 76 letna Marija 
Anžlovarjeva. ^ena je napol slepa in glu-
ha in jo je moral paznik pod roko pri-
peljati pred predsednikovo mizo. 

Malkina mati se je sprva odrekla priče-
vanju, nato pa si je premislila in se odlo-
čila, da bo pričala. Ona sodi, da je pokojna 
Amalija takoj po poroki zbolela, saj prej 
ni bilo slišati, da bi bila na čem bolna. Za-
to je mati prepričana, da jo je okužil mož. 
Na vprašanje o podrobnih razmerah iz-
javlja, da se je Malka zelo bala, da ne 
bi prišlo med ljudi govorjenje o početju 
Andrejevem in je zato skušala nanj vpli-
vati čimbolj poboljševalno. Ko je bil prvič 
aretiran, je bila silno potrta, vendar pa se 
je tolažila ,da je nedolžen. Ko pa je bil v 
Lomharjevem procesu' aretiran že drugič, 
je postal vsem sumljiv. Kako je Malka iz-
vedela, da je bil izpuščen iz zaporov, ne 
ve. Ko sta se oba vrnila z Golnika, kamor 
ga je bila šla iskat, je bil samo en dan 
dober z njo. Malka je bila na veliko sredo 
pri spovedi. Dva dni nato, na velikonoč-
ni petek, pa je med njima nastal hud pre-
pir, ki je trajal, dokler ni mati posre-
dovala. Kakor znano, je prepir nastal zato, 
ker je Andrej udaril malo Anico. Takrat 
je bila pri njih tudi sestra priče, Katarina 
Zajčeva, ki je pozneje ,po Malkinem po-
grebu, rekla, da je sama dejala Andreju, 
naj se pazi ker se ljudje zanj zelo zanima-
jo, nakar je Andrej odgovoril: »Pa naj se!« 
Kolikor je mati opazila ,so se razmere 
zadnje tedne pred umorom med zakonce-
ma precej zboljšale. Prav tisti teden pa je 
bila hči tako hripava, da je komaj govori-
la. Kakor so ljudje menili, je dal mož 
njeni hčeri kake praške, ki so povzročili 
hripavost, kar pa Andrej seveda zanikuje. 

Pogodbo, ki jo je stari Anžlovar na dan 
poroke napisal in v kateri je določil, da bo 
po njegovi smrti vsak izmed obeh zakon-
cev dobil polovico imetja ,je Andrej sredi 
leta 1932. odnesel. Ko je Malka opazila, da 
je oporoka izginila, je to povedala svoji 
materi in menila, da je Andrej oporoko 
bržkone odnesel na Golnik, kamor je odna-
šal tudi vse druge stvari. Ona je samo za-
trjevala. da na Golniku noče živeti. Hišo, 
ki jo je Andrej zidal na Golniku, je menila 
hči, bo treba dati v najem. 

O Golmajerjevi ni Malka nikoli govorila. 
Malka se je materi smilila, ker je vedno 
tožila, da jo mož vsakokrat nahruli, kadar 
jo najde v hlevu pri molži. Zato je šla ma-
ti dan pred umorom v hlev, da se o tem 
pogovori z Andrejem. Tam ga pa ni našla. 
Menda je bil takrat na seniku, kjer se je 
skrival Anton Mali. 

Na vprašanje branilca dr. Vasiča je 
Golmajerjeva izpovedala ,da nima od An-
dreja nikake bolezni in so se spolni odnoša-
ji med njima vršili normalno. Tako torej 
še vedno ni rešeno vprašanje Andrejeve 
spolne bolezni. 

Med izpraševanjem je mati Marija 
Anžlovarjeva pokazala predsedniku hranil-
no knjižico Ljudske posojilnice v Ljubljani, 
v kateri je bilo naloženih 11.000 Din, a 
je ta denar Andrej redno odnašal iz hranil-
nice, da sedal ni ostalo niti 5000 Din. To 
Andrej tudi prizna. Pravi pa, da so Anžlo-
var ji sami dali denar. Mati nadalje trdi, 

da je Malka dala Andreju 40.000 Din, a 
iz prodajalne je odnesel polagoma 8000 
Din. K temu Andrej znova trdi, da je bil 
ta denar njemu dan na razpolago. 

Za Malkino materjo je bila zaslišana Ma-
rija Hrovatova, ženS. župana v Zagradcu, 
ki v bistvu ni povedala nič pomembnega. 
Njen mož Hrovat Ivan, župan v Zagradcu, 
pa je presedniku na vprašanje, kako je mo-
gel na dan pogreba zalučati Andreju Ma-
liju v obraz, da je umor njegovo delo, de-
jal, da se mu je že od početka zdelo vse 
sumljivo. Ko mu je Andrej opisal dogo-
dek, ga je še Hrovat izrecno vprašal, ali je 
čakal na podstrešju toliko časa, da je oni 
razbojnik v sobi izvršil svoje delo, ali pa 
ga je morda celo sam poklical. Zato je ra-
zumljivo, da je na dan pogreba Andreju 
lahko očital naravnost v oči, da je umor 
njegovo delo. O Andreju priča Hrovat ni 
imel nobenih informacij in se tudi ri ude-
ležil poroke, ker je bil proti temu, da bi 
se njegova svakinja poročila z moškim, ki 
ga niti dobro ne pozna. Na vprašanje, če 
ga je Mali Andrej gledal v obraz, ko mu 
je očital omenjene besede, je priča odgo-
voril, da ga Andrej še nikdar ni pogledal 
v oči. 

Priča Franc Mali, brat obeh obtožencev, 
je na predsednikovo pojasnilo, da se lahko 
kot obtožencev brat posluži pravice in od-
reče pričanju, izjavil, da ne bo pričal. Ker 
pa je nato branilec dr. Vasič trdil, da bi 
ga lahko zaslišali v zadevi Golmajerjeve, 
nastane med dr. Cepudrom, predsednikom 
dr. Kavčičem in branilcem dr. Vasičem 
mala kontraverza, spričo katere se sodni 
senat umakne k posvetovanju in odloči, da 
priči Francu Maliju tudi v zadevi Golma-
jerjeve ni mogoče staviti nikakega vpraša-
nja, ker njene zadeve ni mogoče ločiti od 
zadev ostalih obtožencev. 

Zaslišan je bil nato kot zadnja priča brat 
obtožene Marije. Andrej Golmajer, pomožni 
pismonoša na Golniku. Tudi njega opozori 
predsednik na blagodat zakona. Vendar 
pa priča izjavi, da bo pričal. Dejal je, da 
obtoženemu Tonetu Maliju nikoli ni nosil 
nobene zasebne pošte, zlasti pa ne od svo-
je sestre Marije. Pri tej trditvi vztraja tu-
di potem, ko ga konfrontirajo z Antonom 
Malijem. Glavno zasliševanje te priče pa 
se je nanašalo na pismo, ki ga je Andrej 
poslal Antonu. Priča precizno navaja, da 
mu je Anton strogo naročil, naj nobenega 
pisma ne izroči nikomur, razen njemu sa-
memu. Dotično pismo mu je izročil teden 
dni pred umorom in sicer na domu Gol-
majerjeve. Anton je pismo takoj p reči tal 
in vtaknil v žep, ne da bi ga bil komurkoli 
od navzočih pokazal. Anton Mali pa na-
sprotno trdi. da mu Golmajer tega pisma 
ni izročil doma, marveč nekje na prostem. 
Pri soočenju vztrajata vsak pri svoji trdi-
tvi. Zagovornika obeh Malijev se tedaj 
protivita temu, da bi se priča zaprisegla, 
pri čemer pa vztraja zagovornik Marije 
Golmajerjeve. Po kratkem posvetovanju se 
je senat odločil, da se priča zapriseže. 

Predsednik je nato ob 22. uri prekinil 
razpravo za 40 minut. Po zopetnem nada-
ljevanju razprave so podali zagovorniki 
svoje predloge, nakar je sledilo čitanje iz-
povedi onih prič. ki na razpravi niso bile 
navzoče, ter izpovedbe izvedencev. Razpra-
va traja pozno v noč in bo obsodba raz-
glašena jutri . 

Ravno pred pol letom to noč je bil 
umor izvršen. 



in liudje 
Zastopnice slovanskih žen 

v Ljubljani 
Ljubljana, 25. oktobra. 

Zastopnice »Jedinstva slovanskih žena« 
BO danes, kakor že popreje vsa večja me-
sta Jugoslavije, posetiie tudi belo Ljublja-
no Na glavnem kolodvoru so se pred pri-
hodom beograjskega brzovlaka, ki dospe 
v Ljubljano ob 9.49, zbrale številne za-
stopnice naših ženskih društev, v prvi vr-
sti Kola jugoslovenskih sester, Splošnega 
ženskega društva, Kluba Primork, Atene, 
ženske sekcije Jadranske straže in drugih 
z dvorno damo go. Franjo Tavčarjevo na 
čelu. Poleg predstavnic ženskih društev je 
bilo zbrano na kolodvoru tudi veliko mlaj-
ših dam v prekrasnih narodnih nošah. 
Pozdravit slovanske žene pa so prišli na 
kolodvor tudi zastopniki raznih drugih or-
ganizacii, ki goje slovansko vzajemnost, 
zlasti veliko pa je bilo zastopanih dijakinj 
ženskega liceja in gojenk Mladike z direk-
torjem g. Jugom na čelu. Med zbrano mno-
žico se je pojavil tudi češkoslovaški kon-
zul g. inž. ševčik. 

Po prihodu vlaka je izstopivše dame, 
tn sicer 24 po številu, pozdravila najprvo 
predsednica Kola jugoslovenskih sester 
dvoma dama ga. Franja Tavčarjeva, želeč 
j im dobrodošlico in naglašujoč potrebo 
gojenja vzajemnosti med slovanskimi že-
nami. Zahvalila se ji je prva predstavnica 
Cehoslovakinj ga. Smolar-čapkova nakar 
je odzdravila v srbohrvaščini predstavnica 
Poljakinj, lektorica na univerzi v Pozna-
nju ga. dr. Sofija Kawecka, potem pa je 
spregovorila še zastopnica Bolgark ga. 
Dimitra Ivanova. Po teh pozdravih so naše 
dame obsule drage goste s cvetjem. Po 
kratkem odmoru v hotelu Union so naše 
dame zastopnicam Jedinstva razkazale 
mesto, razne zanimivosti, jih popeljale na 
nebotičnik, v dvorano Narodne galerije in 
drugam. Ob 12. se je vršil v Unionu slav-
nostni banket, na katerem je bila sprego-
vorjena marsikaka prisrčna beseda, ki bo 
služila v bodoče okrepitvi odnošajev med 
ženami slovanskih narodov. Popoldne so se 
izletnice odpeljale z avtomobili na Bled, 
ob 17. pa so jim naša ženska društva pri-
redila v Kazini čajanko, na kateri je zo-
pet prišla do izraza volja, delati še inten-
zivneje po smernicah, ki so bile začrtane 
na kongresu v Beogradu. Z večernim brzo-
vlakom. ki odhaja iz Ljubljane ob 20. so 
se odpeljale Cehoslovakinje, po številu 5, 
dalje 6 Poljakinj iz Ljubljane preko Av-
strije v domovino, 9 zastopnic Bolgarske 
pa se je v družbi štirih dam iz Beograda 
vrnilo proti jugu. 

Težave z ureditvijo prometa 
na ljubljanski Ajdovščini 

Ljubljana, 25. oktobra. 

Tramvajska dela na Ajdovščini v Ljub-
ljani so dokončana in zalivajo zdaj delav-
ci z asfaltom samo tako zvani prometni 
otok, odnosno njegove dele, ker je otok 
razdeljen na več drobcev. Naprava treh 
peronov na Ajdovščini, ki skupno tvorijo 
prometni otok, je izvršena prvenstveno v 
zaščito pešcev, katerim je postajal vozni 
promet na preobširnem dosedanjem vozi-
šču že opasen. Pešcu bo sedaj prehod pre-
ko križišča izdatno olajšan, ker bo na 
teh peronih varen pred vozili, dočim mu 
bo pri prekoračenju vozišč ob prometnem 
otoku treba paziti v bodoče le na eno 
stran, d ase izogne voznemu prometu, čim 
bo namreč vožnja dovoljena ob otoku le 
v eni smeri. 

V dobro pa pridejo ti peroni tudi potni-
kom cestne železnice, ker se bo vstopa-
nje in izstopanje lahko vršilo tudi na teh 
•oeronih, ne da bi prišel potnik v kolizijo z 
drugimi vozili v onem trenutku, ko je 
njegova pažnja osredotočena na vstop ali 
izstop iz tramvaja. 

Prometni otok je zgrajen ravno tako 
tudi v zaščito vozil in voznikov samih, ki 
pa morajo upoštevati glavno zahtevo; vo-
zi desno v predpisanem pravcu, ne dirjaj 
in ne prehitevaj. Smer vožnje označujejo 
mednarodni znaki (bela puščica na mod-
rem polju). Ako se dosledno izvede krož-
ni promet ob prometnem otoku, postane 
Dalmatinova ulica dovoljena le za eno-
smerni promet, in sicer bo dovoljen le iz-
voz iz te ulice proti Ajdovščini in to le 
zavoj na desno; vožnja iz Tyrševe ali Go-
sposvetske ceste v Dalmatinovo ulico bo 
zato nedopustna. Kdor bi hotel od kolo-
dvorske strani po Miklošičevi cesti preko 
Ajdovščine do pošte, bo tedaj moral upo-
rabljati Tavčarjevo ulico, ako neče preko 
Dalmatinove okoli prometnega otoka. 

Z ureditvijo otoka prihaja zdaj do važ-
nosti ureditev voznega prometa na Ajdov-
ščini. Danes dopoldne se je mudila na 
terenu komisija, ki je izdala provizorna 

navodila prometnim stražnikom. Prostor, 
kjer so speljane tramvajske tračnice, bo 
za druga vozila zaprt, avtomobili, vprežni 
vozovi in kolesarji pa bodo smeli v smeri 
po Tyrševi cesti proti mestu voziti le po 
desni okrog otoka. 

Na raznih krajih otoka bodo nameščene 
markacije, ki bodo kazale smer vožnje. 
Najbrže bo zgrajen na primernem prosto-
ru tudi stolpič za prometnega stražnika, 
na trgu pa bo služboval še drugi straž-

nik, ki bo paaantom na uslugo za informa-
cije in intervencije v posameznih prime-
rih. 

Discipliniranje prometa bo, kakor kaže, 
za oblastva precej trd oreh. To se Je del-
no pokazalo že danes. Stražniki so se rav-
nali po začasnih instrukcijah in Je prišlo 
vmes prav do komičnih scen. Ko pa se bo-
do vozniki privadili, da morajo voziti le 
desno ob prometnem otoku, bo tudi ta no-
vost postala polagoma navada. 

Stalna razstava za tujski promet 
Ljubljana, 24. oktobra. 

Tujsko _ prometna razstava r Frančiš-
kanski ulici, ki je bila vsled izložbe pro-
pagandnega materijala na Higienski raz-
stavi v Beogradu začasno zaprta, se je na 
novo uredila in se bo zopet odprla v pe-
tek 27. t. m. Razstava bo za splošen in 
brezplačno prospekte iz vseh domačih 
11. do 13. ure, izven tega časa pa vsako-
krat proti predhodni prijavi v dopoldan-
skih urah pri Tujsko-prometnem svetu 
kr. banske uprave na Tyrševi cesti 1 b, 
•III., telefon št. 3865. 

V razstavnem prostoru dobe interesenti 
brezplačno prospektxe iz vseh domač.b 
tujsko - prometnih krajev, zaradi česar se 
tujsko - prometne organizacije in tudi tuj-
sko-prometni kraji države naprošajo, da v 
te svrhe dopošljejo na navedeni naslov 
dovolj propagandnih spisov, brošur, pro-
spektov itd. Ta stalna Tujsko-prometna 
razstava Ima namen zbirati propagandne 
predmete dravske banovine, ki bodo v 
Ljubljani kot središču tujskega prometa 
služili propagandi naših domačih krajev in 
se bodo po potrebi razpošiljali na razne 
tu. in inozemske izložbe. Razstava naj pa 
obenem služi tudi propagandnim svrham 
celotne države s tem, da bodo dobivali 
predvsem tujci, ki potujejo skozi Ljublja-
no ln obiščejo to razstavo, prospekte tudi 
za ostale dele naše države. 

Glavni namen razstave naj bi pa služil 
splošnem razširjenju umevanja za tuj-
ski promet, predvsem med šolsko mladi-
no, da se tako vzgoji naraščaj za bodoče 
delavce na polju tujskega prometa, ki bo 
v gospodarskem pogledu vedno večje važ-
nosti za dravsko banovino. Zato bi bilo 
zelo priporočljivo, da bi se na vseh naših 
šolskih zavodih posvetil eden ali drugi 
izmed gg. profesorjev in učiteljev podrob-
neje tujsko - prometnemu študiju _ lite-

raturo bi dobil pri gornjem naslovu _ ter 
bi ob priliki obiska tujsko-prometne raz-
stave od strani posameznih šolskih razre-
dov predaval dijakom o gospodarski, kul-
turni in politični važnosti tujskega pro-
meta. To bi bilo tem potrebneje, ker se 
v mnogih slojih našega prebivalstva, 
predvsem podeželskega, smatra tujski 
promet še vedno kot nekak luksus. Niso 
redki primeri, da gleda celo prebivalstvo 
v tujsko-prometnih krajih na to gospodar-
sko panogo z nezaupanjem, kar je mnogo-
krat glavni vzrok zastoja v napredku tuj-
skega prometa v dotičnem kraju, šolska 
mladina v tem pogledu lahko mnogo pri-
pomore k boljšemu razumevanju tujskega 
prometa od strani podeželskega prebival-
stva ter s tem v veliki meri olajša delo 
našim tujsko-prometnim organizacijam. 

Ker se mora stalna tujsko-prometna 
razstava vzdrževati iz malenkostnih pri-
spevkov od strani lastnikov propagandnih 
predmetov in iz podpor tujsko-prometnih 
organizacij, se za enkrat še ne more ure-
diti tako, da bi v vsakem pogledu ustre-
zala zahtevam in potrebam, upanje pa je, 
da se bo iz tega začetka polagoma rodila 
ustanova, ki bo mogla izdatno podpreti 
delo in uspehe naših tujsko-prometnih or-
ganizacij.-

Debeli l judje dosezajo z vestno upora-
bo naravne »Franz Josefove« grenčice 
izdatno iztrebljenje črevesja brez vsake-
ga naoora. Mnogoštevilna poročila 
zdravnikov - strokovnjakov potr jujejo, 
da so tudi oni, ki bolehajo na ledvicah, 
protinu, revmatizmu, kamenih in slad-
korni bolezni, zelo zadovoljni z učinkom 
»Franz Josefove« vode. »Franz Jose-
fova« grenčica se dobi v vseh lekarnah, 
drogerijah in špecerijskih trgovinah. 

Propadanj® zgodovinskih spomenikov 
na naših otokih 

Primeri z Raba, Paga in Krka — Umestna graja in poziv 

lz naše pedagoške književ-
nosti 

(E . I . A n t a u e r : Do stvarnega uka v 
I . razredu osnovne šole. — Samozaložba. 

Maribor 1933.) 
Bolj redkoma posveti topel žarek v našo 

šolsko dolino šentflorjansko. In naši učite-
lji in učiteljice bodo pač z veseljem pozdra-
vili. da se je njihov tovariš žrtvoval in po-
trudil ter jim dal knjigo, ki so si jo naj-
brž že davno molče in morda tudi glasn-o 
želeli. Kaj'i kljub temu. da vsak sposobni 
učitelj sam išče, opazuje, preizkuša in si 
prizadeva izvajati osobito lastne izsledke, 
bo vendarle ta knjiga lahko vsem 9 pridom 
služila. Saj bo v njej menda vsakdo našel 
to in ono. česar ni doslej sam vršil, ter bo 
na ta način dopolnjeval in izpopolnjeval 
svoje vzgojniško delo. Te misli so mi pri-
hajale ves čas ob čitanju Antauerjeve 
knjige. 

S t v a r n i p o u k je nemara eden izmed 
najvažnejših predmetov v I. razred j osnov-
ne šole. Ta pouk namreč naj otroku poma-
ga razvijati notranje in vnanje čute. jačjti 
rvntnnež. 6e usposabljati za opazovanje, 
mišljenje, izražanje, vzbujati čuvstva. sno-
vati od noša ie med domom in šolo ter mu 
dramiti ljubezen do domovine, ožje m 
šir^e 

A stvarni pouk mora biti kar živo življe-
nje. Kaj je otroku mari pojmov, definicij. 

Zagreb, 25. oktobra 
Na zagrebškem ljudskem vseučilišču ie 

prof Gjuro Szabo predaval o temi: Z na-
ših otokov Raba, Paga in Krka. To preda-
vanje je imelo namen, opozortii našo jav-
nost na propadanje zgodovinskih spomeni-
kov in pozvati vse, da po svojih močeh re-
šijo, kar še ni propadlo v vrvežu nesmotre-
nega življenja in v pohlepih po čim več-
jem zaslužku. Predavatelj je najprej ugo-
tovil, da je pred 52 leti izšlo zadnje delo 
o naših pokrajinah in o velevažnih zgodo-
vinskih spomenikih, ki so raztreseni po 
njih. To so bile tri knjige Vekoslava Kla-
iča, ki so temeljito opisale domovino Hr-
vatov. — Svojo lepo zemljo pa ljubimo ta-
ko, je z bridko ironijo pripomnil predava-
telj, da od tega časa ni nihče več o njej 
napisal in izdal kake knjige. O zgodovin-
skih spomenikih na našem Jadranu pa mno-
go pišejo tujci, ki te vrednote in zanimi-
vosti sami odkrivajo. 

Nesmiselno, naravnost vandalsko se po 
vseh naših otokih uničujejo velevažni zgo-
dovinski spomeniki. Mesto Pag nudi o tem 
mnogo žalostnih primerov. Otok Pag je bil 
v zgodovini mnogokrat važna točka v med-
sebojni borbi raznih vladarjev in mesto Pag 
je večkrat menjalo svoje torišče. Mesto je 
bilo ustanovljeno najbrž že v predrimski 
dobi, na mestu, kjer je sedaj, pa je bilo 
na novo zgrajeno od benečanskih mojstrov 
v 15. stoletju. Vse ostanke predrimskih, 
rimskih in tudi mnogih benečanskih stavb 
kazijo danes brezdušne adaptacije ljudi 
brez okusa in ljubezni za preteklost. Na-
mesto pustinje, bi bili' lahko na Pagu lepi 
gozdiči, kakršni so bili tam tudi nekdaj, 
dokler niso bili opustošeni iz samega po-
hlepa po pridobitvi prostorov za razne 
obrti. Tudi za arheologe je Pag zelo zani-
miv, kar dokazujejo mnoge najdbe iz rim-
ske dobe. Otok z mestom vred pa je spa-
dal tudi v področje starohrvatske ornamen-
tike, od katere pa je ostalo samo še nekaj 
fragmentov. V mestu so lepe starinske 
stavbe tako preurejene in »popravljene«, da 
so temeljito pokvarjene. 

PREGLED 
shem in kar je še podobnega? Njemu se 
hoče življenja, otrok bi rad videl, otipal, 
pregledal od desne in leve, zgoraj, 6podaj 
in v sredi ter tudi vse vedel. Ce je v šoli 
govora o vijalici, jo o4rok mora imeli v roki, 
ne pa da bi 'jčiteii recimo spomladi, ko vse 
naokrog duhti od vijolic, risal vijolico na 
tablo, ali pa obravnaval vijolico, ko zunaj 
naletava sneg. Otroku je do konkretnega. 
Daj mu vijolico v roke! Vse bo našel, ti 
mu boš samo pomagal, če mu res znaš biti 
vodnik. Zato je najvažnejša 9tran v stvar-
nem pouku — opazovanje. In pravilen stvar-
ni pouk ie neprecenljive vrednosti za otro-
kov telesni pa duševni razvoj. 

Knjigo o »stvarnem uku«, ki govorim o 
njej, sta v madžarščini spisala pedagoga 
Q j i n t Joszef in D r o z d y Gyula; a za 
naše prilike jo je. docela svojstveno, prire-
dil I. A n t a u e r, šolski upravitelj na Ti-
šini v Prekmurju. Snov 9voji knjigi je A. 
razdelil v smislu učnega načrta v 8 skupin: 
t. Otroške igre. 2. Dom. 3. Sola. 4. Otrok. 
5. Cas. 6. Risanje 7. Ročno delo. 8. Spre-
hodi in izleti. 

Točka za toSko se v knjigi povezuje v 
strnjeno celoto. V svojih izvajanjih je A. 
lahko rečem da izčrpen: uporablja vse 
možnosti, izrablja do sfcrainosti sleherno 
dispozicijo in vobče spodobnost mladega 
bitja ter se povsod opira le nanje. Zato je 
otrok v njegovpm nouku res aktiven: ved 
no delaven, vedno živ in vseskozi zaposlen. 

Tudi Rab že dolgo časa »popravljajo« na 
take načine, da je postal nekakšen tingel-
tangl. Mestu Rabu so dajali njegovi nekda-
nji obrambni zidovi skladno in lepo ce-
lotno sliko z okolišem. Zidovi so se dvi-
gali naravnost iz morja in dajali mestu ne-
navaden čar. Sedaj pa se ti zidovi rušijo 
in gradijo se neke bazarske zgradbe in ho-
teli, nad morjem vise vsakovrstni balkoni 
in v okvir starinskih hiš se tlačijo nekak-
šne modne zgradbe brez vsakega okusa. 
Nikomur ni prišlo na misel, da bi ohranil 
vse lepote starega Raba in da bi vse, kar 
je novo, prilagodil slogu impozantnih sta-
rin. Celo lepe gozdove so na Rabu uniče-
vali s pravim vandalizmom in ko je pred 
leti neki Slovenec hotel nasaditi lep goz-
diček. bi ga bili skoraj ubili. Naposled je 
Rab vendarle dobil nekaj lepih gozdičev. 

Tudi s Krka je s slikami in živim opi-
sovanjem pokazal nekaj primerov nesmi-
selnega obnavljanja. Tako na primer je ne-
ka starinska kapela na Krku restavrirana na 
ta način, da je podobna krušni peči, druga 
pa je zapuščena in služi za shrambo razno-
vrstnega blaga. Ob zaključku svojega pre-
davanja je podčrtal veliko zmoto, v kate-
ro je zašel sedanji rod misleč, da služi tu-
rizmu s kopičenjem najrazličnejše modne 
navlake. Za tujce so povsod na svetu naj-
bolj privlačljive nepopačene stare zanimi-
vosti in tudi v hotelih, ki so zgrajeni v 
skladu s starimi zgradbami, se lahko tuj-
cem nudi vse udobie. Naša otoki so pri-
vlačni v toliki meri, v kolikor iz njih od-
seva njihova preteklost, in s tem, kar ie 
samo njihovo. 

Globa od 6 in pol milijona 
Beograd, 25. oktobra 

Afera tihotapstva špirita v Beogradu, o 
kateri je »Jutro« že poročalo s kratko brzo 
javko. se je razpletla tako-le: S potrdilom 
državnega sveta je postala pravomočna ob-
sodba tovarne špirita Všetička, delniška 
družba v Beogradu na globo od 6 in pol 
milijona dinarjev. To obsodbo je izrekla 

pa ne prisiljeno, temveč ga vodi zanimanje 
in ljubezen. Antaaer ie dober psiholog, 
kakor kaže njegova knjiga, in točno pozna 
otroka. Pritegniti zna vse stvari iz otroko-
ve bližine in postopa docela progresivno. 
Vse momente izrabi: od praznikov, važnej-
ših dogodkov iz otrokovega življenja m 
nacionalnega dela pa tja do rojstnega dne 
in godu. Upošteva vse možne vrednote, zla-
sti pa etične, estetične in tudi praktične, 
kar je zelo umestno ln potrebno. Njegove 
»slike« so nekaj dodelanega; posebno mi 
je ugajala prva. Pisatelj ie izredno prakti-
čen in zna z malimi sredstvi mnogo doseči. 
Tako n. pr. izbira za igro predmete, ki jih 
zmore vsak. tudi najrevnejši učenec. Nikoli 
ne išče sredstev, ki jih otrok ne bi mogel 
dobiti. Upošteva vsepovsod krajevne raz-
mere ter e skromno eesto ponuja: >Na. tu 
imaš in vzemi, če hočeš!« Ker pozna otro-
kovo dušo. se izogiblje vseh napak, češ. če 
zagrešim še tako majhno, otrok jo be videl 
v znatni povečavi, kar je potem težko po-
praviti. 

Antauerjeva knjiga ie trden temelj držav-
ljanski vzgoii, ker je, kar čitamo ze v pred-
govoru. vzela za vodilo dejstvo, da je vse 
le prazna beseda, ako ne vzgojim« prej 
svojo dobo umevaiočega »er dobro misle-
čega. hotečega in živečega človeka. 

Pisatelj ni kanil dajati učitelju učnih slik 
v neiznremenliivo posnemanje, temveč želi. 
da bi knjiga bila učiteliu in učiteljici ele-
mentarnega razreda »res v stvarno pomoč 
pri njegovem podrobnem delu.« 

Knjigo je čedno ilustriral prof. Cvetko 
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beograjska finančna direkcija zaradi tiho-
tapljenja špirita, vodstvo tovarne pa se je 
pritoževalo do najvišje instance. 

Tovarna je utihotapila okrog 4 vagone 
špirita, da bi se izognila plačilu državne 
trošarine. Organi finančne direkcije so pre-
gledali vse knjige v tovarni ter zabeiežbe 
primerjali z zalogami. Pri tej primerjavi 
60 ugotovili, da se zabeiežbe ne strinjajo 
z zalogami. Med to preiskavo je vodstvo 
tovarne trdilo, da morejo biti v knjigah 
kake pomote, in da ni o tihotapljenju niti 
govora. Ko so ponovno pregledali knjige in 
ugotovili, da ni nobene pomote, pa je vod-
stvo tovarne začelo trditi, da so velike ko-
ličine špirita iztekle pri pretakanju. Te ne-
zgode so delavci in ostali uslužbenci baje 
prikrivali iz strahu pred odpustom iz služ-
be in da je izgube tovarna šele pozneje od 
krila. Finančna direkcija se s takimi izja-
vami ni zadovoljila in je dala temeljito 
preiskati vse prostore, na katerh se je vr-
šilo pretakanje špirita. Velik kos zemljišča 
so celo prekopali, o razlitem špiritu pa ni 
bilo niti sledu. Po vseh teh dolgotrajnih 
in težavnih preiskavah je finančna direkci-
ja kaznovala tovarno z globo, proti kateri 
sedaj ni več mogoča nobena pritožba. 

Čez Dunav in Tamiš 
v Pančevo 

Beograd, 25. oktobra. 
Ob velikem splošnem zanimanju, s ka-

terim se spremlja v Beogradu gradnja sav-
skega mostu, ki bo vezal Beograd z Ze-
munom, se je skoraj popolnoma pozabilo 
drugega mostu, ki je gotovo veliko večje-
ga pomena kot zemunski most, ne samo za 
Beograd, temveč tudi za ves vzhodno-
evropski mednarodni promet, namreč du-
navskega mostu, ki bo vezal Beograd s 
Pančevim. 

Odkar so bili postavljeni ogromni ste-
bri nosilci in se je v mogočnih lokih raz-
tegnila preko njih, vse že lani, najprej 
rdeče, potem pa sivo pobarvana železna 
konstrukcija, se skoraj ni več ne govorilo 
ne pisalo o pančevskem mostu, kakor da 
je tamkaj po izostanku dobav na račun 
nemških reparacij vse delo zaspalo. Toda 
stvar ni taka. Res je namreč delo zastalo 
nekoliko, toda nova posebna pogodba z 
Nemčijo je omogočila nadaljevanje dela, 
ki se sedaj bliža dovršitvi. Seveda imamo 
tu v mislih le delo na mostu čez dunavsko 
strugo, katero se je pričelo že leta 1928. 
in se bo v kratkem končalo na vsej 1120 
metrov dolžine. Kakor znano, je most 
zgrajen za železniško progo, vozno in peš-
pot. Toda z dovršitvijo mostu pa še daleč 
ni vse dovršeno za zvezo Beograda s Pan-
čevim in bo poteklo pač še precej časa, 
preden se otvori ta zveza. 

Dočim na beograjski strani ni bilo te-
žav za dohod k mostu, je stvar na pančev-
ski, kjer naj vodita železnica in cesta pre-
ko dunavsko - tamiškega ozemlja, vse 
drugo. Vendar pa so tudi tu dela za 
dovršitev dostopa k mostu že znatno na-
predovala. Tu bo vodil do mosta 236 me-
trov dolg viadukt z osmimi odprtinami, ši-
rokima po 32 metrov, in se je sedaj tu že 
namestila železna konstrukcija, za kar je 
bilo treba dela petih mesecev. Istočasno 
pa se je začel graditi tudi železni most čez 
reko Tamiš nad Pančevim, ki pa bo rabil 
samo železniškemu prometu. Ta most je v 
celoti dolg 240 metrov, toda od te dolžine 
gre na pravi most čez strugo Tamiša samo 
80 metrov, ostanek pa na viadukt po inun-
dacijskem ozemlju, ki ima pet odprtin po 
12 metrov širine. Tamiški most z viaduk-
tom vred bo dovršen tudi v najkrajšem 

času. , 
Glavna objekta bosta tako v kratkem 

dovršena, toda potem je treba še železni-

S č u k a . Slike so izdelane tako, kakor si 
jih zamišlja in jih ustvarja otrok. Že ta na-
čin iluatriranja je vreden pohvale m upo-
števanja, kaj šele. če pomislimo, koliko 
gmotnih žrtev eo od pisatelja zahtevale ori-
ginalne risbe. Knjiga prinaša tadi mnogo 
pesmic in celo napevov. Pogrešam pa kaj 
več napotkov k poučevanju petja. Jezik je 
lep, vendar bi jaz nekatere izraze postavil 
drugače, n. pr. (prekmurski) »frncnil«, 
»štrcal«... 

Predgovor Antauerjevi knjigi ie z odkri-
to, stvarno in toplo besedo napisal prof. 
O z v a 1 d. 

Knjigo je založil — Antauer sam Tudi 
jaz se ne morem načuditi. da dela ni zalo-
žila Slovenska šolska Matica ali Učiteliska 
tiskarna, ki bi najprej bili v to poklicani! 

Pisatelju iskreno čestitam ter za trdn.i 
pričakujem, da bo delo nadaljeval i za sle-
deče razrede. Še iskreneje pa blagrujem 
učiteljstvo. ki ma je namenjena ta čisto 
svojstvena knjiga. Dragotin Cvetko. 

Prva letošnja otroška predstava r Mari-
boru. V nedeljo je mariborsko Narodno 
gledališče uprizorilo Wiichnerjevo bajko 
» P a s t i r č e k P e t e r i n k r a l j B r i -
l i a n t i n« v Cesarjevem prevodu in T o-
m a š i č e v i režiji. Kakor v Ljubljani, je 
dosegla tudi v Mariboru ta zabave polna 
igra docela svoj namen: vzbujati smeh 
Višjih pretenzii nima Dejanje samo J e rev-
no; notranjega smisla ie malo. Režiser g. 
TomašiS je skrbel v prvi vrsti za gladko 

ške proge in ceste med obema mostovoma, 
ki bosta vodili čez pančevački rit«, ono 
močvirnato ozemlje, ki se mora osušiti, 
preden se bodo mogla izvršiti ta dela. Osu-
ševalna dela izvršuje, kakor znano, fran-
coska tvrdka Batignol, ki je že zgradila 
največji del obrambnega nasipa, ali seve-
da še ne ostalih del. Vse to razsežno ozem-
lej bodo namreč izprepletali širši in ožji 
odvajalni jarki, katere je treba šele izko-
pati in se bodo potem zgradili čez nje mo-
stovi za železnico in cesto. Vsa ta dela —• 
železniška proga je zamišljena sicer kot 
dvotirna, toda za začetek se položi samo 
en tir — se dovrše, zlasti če bo vreme 
ugodno, tekom prihodnjega leta in v prvi 
polovici naslednjega, tako da bi se, če no 
bo kakih posebnih ovir, zveza Beograd-
Pančevo v jeseni leta 1936. mogla izročiti 
prometu. 

Kako se na beograjski strani dokončno 
reši vprašanje železniške zveze med pan-
čevskim mostom in sedanjo glavno beo-
grajsko postajo, pa še vedno ni jasno. Vse 
kaže, da bo za prvi začetek pač morala 
ostati že obstoječa, v dvotirno progo izpre-
menjena zveza okoli trdnjave in skozi 
savsko pristanišče, ker v sedanjih krizastih 
časih pač ni sredstev niti za enega niti dru-
gega onih dveh načrtov, ki predvidevata 
predor pod mestom ali v vznožju Pozoriš-
ne ulice v smeri proti Balkanski, ali pa pri 
mestni klavnici po i Karaturmo proti Top-
čiderju. Se bo pač treba za sedaj zadovo-
ljiti s tistim, kar je mogoče, ono boljše pa 
f ihranit i za boljše čase. 

Smrt utemeljitelja 
srbske stenografije 

Beograd, 25. oktobra 
V častitljivi starosu je umrl v Beo-

gradu bivši odvetnin Jovan S. Milovano-
vič, ki je bil utemeljitelj sistema srbske 
stenografije. Ko je pred več kot 60 leti 
narodna skupščina nekdanje kneževine 
Srbije sklenila, naj bi se govori njenih 
članov po zgledu drugih parlamentov ste-
nografirali, je bila odvetniku Milovanovi-
ču poverjena naloga sestave s.stema srb-
ske stenografije. Milovanovič je to na-
logo v najkrajšem času izvedel ter sam 
izučil velik kader prvih srbskih stenogra-
fov. PokojriK je še sodeloval pri pred-
lanskem kongresu stenografov T Za_ 
grebu. 

Samo Se danes ob 4. in 7'4 zvečer 

Radio tenorist 
JOSEPH SCHMIDT 

poje 

Ob zvečer 
svečana premijera 

„V znamenfu križa" 

Elitni kino Matica 
Telefon 2124 

odigravanje scen in podčrtavanje humor-
ja. Igralci so bili večinoma vsi prav dobri 
po maskah in tipiziranju svojih likov, re-
alnih in pravljičnih. Največ zabave je nu-
dil Gašper Siratka g. G o r i n š k a ; vedro 
igro 90 pokazali ga. S a v i n o v a kot Cip-
cop, gdč. B a r b i č e v a kot Mrvarjeva Li-
zika in g. B l a ž kot pastir Peter. Oglato 
deklo Nančo je upodobila ga. D r a g u t i -
n o v i č e v a ; grčavesa kmeta Mrvarja je 
podal g. T o v o r n i k ; čarovnica Hudamo-
ra je pa bila ga. G o r i n š k o v a, ki je po-
kazala v tej ulogi precej talenta, dasi je 
bila nekoliko preveč enostransko zasnova-
na. Mali M o h o r je bil kot kralj Briljan-
tin splošno prav dober in korajžen. Gleda-
lišče je bilo kljub lepemu nedeljskem' i po-
ooldnevu dokaj dobro zasedeno, kar je naj-
lepši dokaz, da si mladina in starši žele 
mladinskih predstav. Vedri smeh malih 
gledalcev je pričal, da sta »Pastirček Pe-
ter in kralj Briljantin« ugajala. — R. R e-
h a r. 

»Desetorica t, lomafe« ee imenuje zbirka 
nemških prozaistov. ki jo je med »Knjiga-
mi našeg vremena« izdalo zagrebško založ-
ništvo »Minerva«. Zastopani eo s povestmi 
in novelami ti-le avtorji: Feuchtenwanger, 
Glaeser. Kesten. Kisch. Heinricb Mann, Ot-
walt, Plivier. Toller, Tucholskv in Arnold 
Zweig. Vsi ti so doživeli v hitlerjevskj Nem-
čiji enako usodo: njihove spise so sežgali 
na grmadi Zato je ta antologija obenem 
tiha demonstracija zoper one. ki so z gr-
madami osiromašili nemško književnost. 
Knjiga je lepo opremljena in zasluži pozor-
nost. ^ • 



lomače vesli 
• 50letnlca dr. Maksa Obersnela. Vče-

raj je praznoval g. dr. Maks Obersaei, pro-
kunst in *enerauil tajnik Kranjske indu-
strijske družbe na Jesenicah, svoj 50. 
rojstni dan. Jub.lant, ki je znan strokov-
njak v gospodarskih vprašanjih ln Javen 
delavec, se je že pred vojno v Trstu, kjer 
je bil ravnatelj Splošne hranilnice, mnogo 
udejstvoval v nacionalnih ln gospodarskih 
organizacijah. Prav tako tudi zdaj javno 
mnogo deluje, saj je član jeseniške občin, 
ske uprave, glavnebratovske skladnice v 
Ljubljani in uprave Pok. zavoda, banovin, 
svetnik in starešina jeseniškega Sokola Za 
zasluge je bil odlikovan s redom sv. Save 
in jugoslovenske krone. V teku let je ob-
javil v naprednih listih že celo vrsto 
strokovnih člankov gospodarske in soc.-
alne vBebine. Možu, ki je KID x nJim pri-
dobila izvrstno moč, bodi naklonjenih Se 
mnogo let! 

• Diplomske Izpit« na filozofski fakulte-
ti v Ljubljani so v oktobrskem terminu 
napravili: Bačič Milivoj (romanska sku-
pina), Gamulin Tomo (biološka skupina), 
Gaspari Vladimir (biološka sku-pina), Gor. 
ska Evgenija (mineraloško-geološka sku-
pina), Kopriva Silvester (klasična skupi-
na), Ločnikar Pavel (klas. skupina), Pir-
čeva Melita (germanska skupina), Rov-
škova Milena (romanska skupina), Saje-
tova Marija (romanska skupina), Smolej 
Viktor (skupina za narodni jezik In knji-
ževnost), Sterletova Olga (skupina za 
narodni jezik in književnost), Sijanec Sta-
nislav (geograf sko-hlstorična skupina), 
Zgonik Mavricij (geograf sko-historična 
skupina) ln Zika Ivan (romanska skupi-
na). 

J. MAČEK 
Ljub l jana , Aleksandrova c. 12 

ima največjo izbiro sukenj, površnikov Itd. 
za gospode in otroke. 

• Službeni list dravske banovine obw 
Javlja v 86. številki: Dodatn. sporazum k 
trgovinski pogodbi med kraljevino Jugo-
slavijo ln republiko Avstrijo; naredbo ba-
na dravske banovine glede delovanja brez-
obrestnih gradbenih hranilnih zadrug !n 
glede delovanja agentov registriran.h po-
možnih blaganj ter hranilnih in posojil-
nih zadrug; objave banske uprave o po-
biranju občinskih trošarin v letu 1933. 

• Razpis 6luibe. Rektorat ljubljanske 
univerze razpisuje mesto steklopihača • 
dcevničarja, k, mora biti sposoben sestav-
ljati ln pripravljati aparature, potrebne za 
anorganske in organsk« preparatlvne na-
mene. Prošnje Je vložiti na rektoratu do 
5. novembra. 

• Pedagoška šola v Beograchi. Vpisova-
nje slušateljev 1. letnika višje pedagoške 
šole v Beogradu se bo vršilo v dneh 6., 
7. In 8., predavanja t I. letnJkn p*, prično 

' dne 9. novembra. Vpisovanje slušateljev 
2. letnika bo 28. in 30. t. m. Predavanja 
-na se prično 1- novembra. Ponavljalnl in 
•naknadni izpiti slušateljev 1. letnika bodo 
28. in 30. t. m. 

• Dom za vajence v Zagrebu. Zagrebška 
mestna občina -m« poleg ostalih važnih 
socialnih ustanov tudi dom za obrtniške 
vajence, v katerem Je sedaj 66 sinov rev-
nih staršev. Po sklepu odbora, ki dom vo-
<31 ln oskrbuje, bo ta ustanova vsako leto 
oskrbela po 45 revnih vajencev brezplač-
no, za druge pa bo treba plačati mesečno 
po 100 do 150 Din. 

• Smrt starega borca za pravic« delav-
cev. V tores je umrl r Zagreba v staro-
stl 73 let Avgust Cesarec, ki J« dolga leta 
požrtvovalno Bodeloval v borbah za de-
lavske pravice. Bil je mizar, & si Je sam 
pridobil visoko izobrazbo. Poleg s.nov pi-
satelja Avgusta, vseučiliščnega profesor-
ja dr. Rudolfa In zdravnika dr. Stanka 
žalujejo za njim mnogoštevilni prijatelji. 

• V sklad osrednjega pomožnega odbo-
ra za poplavljence dravske banovine so 
darovali: zdravilišče Dobrna 367, kmetij-
ska šola v št. Juriju ob juž. železnici 170, 
sresko sodišče v Kozjem 67.25, šola na Do-
nački gori 100, postajni urad v Trzinu 15, 
šola v Studenicah pri Poljčanah 20. okraj-
no sodišče v Ptuju 300, šola v Sbvnici pri 
Mariboru 25, oddelek finančne kontrole 
v Ormožu 40, zdravilišče Rogaška Slatina 
1075.75, osnovna šola pri Sv. Barbari v 
Slov. goricah 264.25, Hranilnica in poso-
jilnica pri Mariji Snežni 200, dr. Prodan 
Josip v Ljubljani 50, državni ln banovin-
ski nameščenci vseh srezov po sekretarl-
jatu banske uprave 33.001, tvrdka >Rude 
ln kovine« v Ljubljani 2000, osnovna šola 
v Radovljici 233.75, osnovna šola v Moš-
njah 124, občina Lemberg 55, Hranilnica 
in posojilnica na Dobračevem 50, šola v 
Bohinjski Srednji vasi (zbirka učitelj-
stva) 46, Češka Beseda v Kranju 350, 
upraviteljstvo dekliške šole v Ptuju-okoli-
ci 265, (šola 200, učiteljstvo 65), prire-
ditveni odbor nogometne tekme banska 
uprava: OUZD 5011.75 Din. Tesstilna tvor-
niča J. Hutter in drug, Maribor, 10.000 
Din; Mrevlje Artur, Javni notar, Gornji 
Logatec, 301 Din; drž. osnovna šola na 
Koroški Beli 321 Din; šolsko upravitelj-
stvo Sv. Jurij v Slov. gor. 289 Din; šo-
larji na Ovsišah pri Podnartu 282 Din; 
drž. osnovna šola Zg. Sv. Kungota 245 
Din; tvrdka J. Beramič, trgovina z me-
šanim blagom, Majšperk 100 Din ln drž. 
narodna šola Nomenj - Boh. Bistrica 40 
Din. Iskrena hvala! 

• Ukinjenje Izletniškega vlaka Ljublja-
na Karlovac. Zaradi nezadostne frekven-
ce se za letošnjo sezono stalno ukine na 
progi Ljubljana Karlovac in obratno iz-
letniški vlak, ki Je odhajal iz Ljubljane ob 
5 10 in se vračal v Ljubljano ob 22.16. 

• Za CM sklad septembrskih žrtev je 
poslala CM ženska podružnica Celje 1100 
dinarjev. Iskrena hvala! 

• Tujski promet napreduje. Pod tem na-
slovom smo v nedeljskem »Jutru« priob-
čili članek o pregledu letošnjega tujskega 
prometa v Sloveniji. Navedli smo podatke 
občin, v kolikor so dospeli do konca sep-
tembra. Med drugimi smo omenili veliko 
nazadovanje glede obiska tujcev v enega 
naših največjih zdravilišč, v Rogaški Sla-
tini. Sedaj smo prejeli od uprave zdravili-
šča uradne podatke, glasom katerih je obi-
skalo letos Rogaško Slatino 5278 gostov 
in ne, kakor smo poročali, 3798. Točno v 
našem poročilu je. da je število jugosio-
venskih posetnikov precej nazadovalo, na 
drugi strani pa je obisk .nozemcev nara-
sel v primeri z lanskim letom za 26 od-
stotkov. Od letošnjih gostov je bilo 4248 
Jugoslovenov, 323 Avstrijcev. 421 Madža-
rov. 81 Grkov. 62 Čehov itd. če ne bi bile 
prevelike ovire za dopotovanje Madžarov, 
ki so dajali vsako leto največji odstotek 

'inozemskih gostov, bi se letošnji obisk 
Rogaške Slatine ne razlikoval od lanske-
ga. Te avtentične podatke Je dala na raz-
polago tndi Zveza za tujski promet. 

* V naraslo Uno s« j « prevrnilo 8 ljudi. 
Med Hrvatsko in Bosansko Kostajn.co se 
vrši ves promet preko reke Une s čolmoai 
ln velikim privezanim splavom. Promet je 
zelo Siv&hen slasti oh Bejmih in tako Je 
bilo tudi v torek opoldne, ko je čolnar 
Bprejel v svoj čoln osem oseb, ker Je pre-
ko njegove nosilnosti. Zaradi deževja je 
bila reka zelo visona JI deroča in so moč-
ni valovi zasukali čoln tako nesrečno, da 
Je sredi reke zadel ob železno vrv splava 
in se prevrgel. Od potnikov je znal plava-
ti samo eden, vsi drugi pa so se v smrt-
nem strahu oprijeli splavove vrvi, ki se je 
pod težo pogreznlla T vodo. Po Brečnem, 
naravnost čudežnem naključju »o v zad-
njem hipu vendarle vse rešil.. Na istem 
mestu se je r kratkem času zgodila že 
druga taka nesreča. 

* Ciganom koristno praznoverje. Med 
mnogimi vražami, ki so razširjene po na-
šem jugu, je tudi ta, da čaka veliko zlo 
človeka, k. bo kot prvi krščen, poročen 
ali pa deležen kakega drugega obreda v 
novi ceritvi. Najbolj se seveda praznover-
ni ljudje branijo porok in krstov v novi 
cerkvi, češ, da pretijo dotičnim osebam 
najhujše nesreče. Prebivalci vasi Bariča 
so si lan. z veliko požrtvovalnostjo zgra-
dili svojo cerkev, a pop jih ne more pri-
praviti do tega, da bi v njej tudi krščevaM 
svoje otroke ln stopali T zakonski stan. 
Doslej »o bile vse poroke in krsti oprav-
ljen. v drugih cerkvah pod raznimi izgo-
voril. Nedavno Je umrl otrok nekega pre-
možnega kmeta im oče je z izgovorom, da 
nima denarja, prosil Bvečenika, naj bi na 
domu opravil molitve. Da bi dognal prave 
vzroke proti obredom v cerkvi, je pop de-
jal, da opravi zastonj molitve tudi v 
cerkvi. Kmet Je naposled razlož.l staro 
vražo in pozneje BO najvplivnejši vaščani 
sklicali sejo, ki je sklenila, najeti od dru-
god ljudi, ki bodo proti plačilu prejeli prve 
obrede r novi cerkvi. Srečno so že našli 
mlad ciganski parček, ki se je za 500 Din 
kot prvi poročil v novi cerkvi, sedaj pa 
zbirajo denar za cigančka, ki bo kot prvi 
krščen s rizikom zločestih napovedi Btare 
vraže. 

* Obledel« obleke barva v razlifenlh bar-
vah In plislra tovarna JOS. REICH. 

Javna zahvala. 
Ob priliki svojega doživetja 701etnlce 

sem dobil šlrom domovine od odličnih 

korporacij, bližnjih ln daljnih prijate-

ljev in znancev toliko čestitk s srčnimi 

voščili, da se vsakemu posamezniku ne 

morem posebej zahvaliti. 

Na j velja ta zahvala tudi vsem, ki so 

se me spominjali a srčnimi voščili na 

vse dobro lz že davno prošlih dni ob 

skupnem delu za blagor naroda. 

11165 I V A N R F B E K , Oelje. 

Iz Ljubljane 
« V proslavo češkoslovaškega narod-

nega praznika priredi Češkoslovaška-Jugo-
•lovenska liga Jutri r veliki nnionski dvo-
rani slavnostni koncert. Pretežn. del kon-
certnega Bpc-eda nosi pomnoženi operni 
orkester pod vodstvom ravnatelja Mirka 
Poliča. Izvajai, bo prekrasno simfonično 
sliko »Višehratf« iz Smetanovega cikla 
>Moja domovina«. Dalje prvič na ljubljan-
skem koncertnem odru legendo za vel.ki 
orkester, ki jo je zložil profesor Emerik 
Beran, ki je po rodu čehoslovak, pa je ce-
lo svoje življenje deloval kot glasbeni uči-
telj v Mariboru, v poslednjih letih pa je 
profesor čela na drž. konservatoriju v 
Ljubljani. Svoječasno je priobčeval Eme-
rik Beran svoje zborovske skladbe v 
»Novih Akordih« in njegova dela so v 
t.stem času zbujala veliko pozornost. Na 
tem koncertu se nam predstavi tudi Dvo-
fakova veličastna ouvertura »Karneval«. 
Orkester spremlja tudi prerokbe Libuše lz 
Smetanove opere »Libuša«, katere poje 
operna pevka ga. Thierry-Kavčnikova. — 
Operni orkester je za to priliko pomnožen 
in prepričani smo, da bo izborno rešil 
poverjeno mu nalogo. Predprodaja v&top-
n.c v knjigarni Glasbene Matice. 

n Finančni direktor dr. Valjavec Lju-
devit se je vrnil z dopusta in je včeraj 
prevzel vodstvo finančne direkcije. Stran-
ke sprejema vsak delavnik od 10. do 12. 

n Poziv nacionalnim železničarjem! 

28. t. m. bo imel bratski češkoslovaški na-
rod BVOJ narodni praznik. Na večer pred 
praznikom ob 20. priredi JČL v veliki dvo-
rani hotela »Unlona« slavnostno akade-
mijo, na katero vabi o. o. UJNŽB vse to-
variše, ki Jim služba to dopušča. 

v ženski Pokret Ima drevi ob «. se-
stanek r damski sobi kavarne »Emona«. 
Vabljene vse, ki se zanimajo. 

Pri ljudeh z nerednim delovanjem srca 
povzroči kozarec naravne »Franz Jose-
fove« grenčice, če ga popijete vsak dan 
z ju tra j na tešče, lagodno milo iztreblje-
nje črevesa. 

Zvočni kino Ideal 
Danes velefilm 

Ljubimkanje 
FIlm ljubezni dveh mladih src. 

Magda Schneider 
Wllly Eichberger 
Pau l Horbiger 
Olga Cehova 

FIlm po znanem romanu Arturja 
Schnitzlerja. 

Predstave vsak dan ob 4., 7 
in 9%. 

Krasen, pretresljiv 
roman dobite za dva 

kovača 
CENA ZNAMENITEGA ROMANA »PBO-
KLETSTVO LJUBEZNI« se je znižala 
tako, da dobite pri upravi »Slovenskega 
Naroda« za 20 Din oba dela, v eni, v platno 
vezani knjigi pa 40 Din (po pošti 3 Din 

VEC). 

u— Učiteljski pevski zbor priredi v po-
nedeljek 6. novembra v unicnski dvorani 
svoj prri letošnji koncert. Spored obsega 
zbore deloma vokalne, deloma s spremlje-
vanjem orkestra. Učiteljski pevski zbor je 
v zadnjem času izpopolnjen z novim, moč-
mi in šteje 70 članov. Vstopilo Je večje 
število mladih pevcev . učiteljev ln abl-
turientov. Zbor vodi od ustanovitve nje-
gov ustanovitelj ln zborovodja g. Srečko 
Kumar. Na koncertu sodelujejo odlični 
naš bas .»t g. Julij Betetto. O sporedu pri-
hodnjič. Vstopnice T Matični knjigarni. 

A l i Ti smem povedati, katero najučin-

kovitejše zdravilo moraš uporabljat i pri 

vsaki ŽELODČN I in Č R E V E S N I bolez-

n i ? To je ROGAŠKA N A R A V N A SLA-

TINA, Id vsebuje O G R O M N E količine 

zdravilnih rudnin. Zdravniki priporočajo 

za te slučaje T E M P E L ali STYR IO šti-

r ikrat dnevno vsaj pol ure pred jedjo. 
Ako ti je do zdravja, poskusi tako j in ja-

vi zdravilni uspeh direkciji zdravilišča 

Rogaška Slatina. 

Karel Rupel In Zora Zarnlkova Iz-
vajata v petek ob 20. v ilharmonlčni dvo-
rani spored, ki sestoja 'Ji 2 delov. V I. de-
lu izvaja violinist Rupel skladbe jugoslo-
venskih avtorjev, ln sicer Josipa Slaven-
skega »Slovansko sonato« op. 5, dalje Mi-
hovil Logarjevo »Arijo« in Frana Lhotke: 
2 jugoslovenski rapsodij., in sicer »Sle-
pačko« in »žetelačko«. II. del pa obsega 
dve skladbi svetovnih avtorjev Cersarja 
Francka Sonato v a-duru in Španca Lalo 
Slmphonie espagnole. Pri klavirju Je pia-
nistka Zora Zarnlkova. Obisk koncerta 
najtopleje priporočamo. Vstopnice v Ma-
tičn. knjigarni po običajnih koncertnih 
cenah. 

u— Sočanl! Jutri oh 20. priredi Jčllga 
v veliki dvorani hotela Uniona slavnostno 
akademijo v proslavo češkoslovaškega na-
rodnega praznika. Tovariši Sočani, dolž-
nost naša je, da se te akademije udeleži-
mo po možnosti v častnem številu. 

u— Spijonaža«. Vsem je še v spominu 
leto 1913, ko je Avstrija odkrila med naj-
višjimi oficirji dobro razpredeno špijo-
nažo. To je bil za avstrijski generalni štab 
najhujši udarec. Ne samo zato ker je ofi-
cir-špijon pripadal štabu, temveč predvsem 
zato, ker je izdal načrt z a napad avstrij-
ske vojske. Ta načrt je bil izdelan jako 
skrbno in je Avstrija mnogo polagala 
nanj. Spijon Redi ni bil sojen, ukazano mu 
je bilo, naj se takoj sodi in obsodi sam. 
Zgodovina te špijonaže je zelo zanimi-
va. Generalštabni polkovnik Redi je bil 
eden onih oficirjev stare armade, ki so 
stalno bili v denarnih zadregah. Da se reši 
dolgov, je izdajal domovino. Ruska špijon-
ka grofica Vera Nikolovna je bila ena 
onih opasnih žen, ki so se sukale okrog ta-
kih, ki vedo za tajnosti armade. Polkov-
nik Redi, kljub svoji znani nedostopnosti 
je podlegel lepoti te žene. Dosti ni izvede-
la od njega, a vendar dovolj, da ga lahko 
upropasti. Vse, kar je od njega izvedela, 
je bilo dovolj, da je špijon »Opernball 15« 
moral izročiti načrte napada in to za 
ogromno nagrado. Finančno je bil polkov-
nik Redi za nekaj časa rešen, a padel je 
popolnoma v roke špijonke Vere, ki se mu 
je hotela maščevati radi smrti kapetana 
Vološina, ki je bil po njenem mnenju 
ustreljen v Petrogradu baš radi Redla. 
Hotela se mu je maščevati, a prišla je pre-
pozno, ker se je bil Redi po najvišjem na-
logu že sam sodil. Zanimivo je življenje 
tega velikega špijona. Vendar ni bil kos 
špijonki Veri. Ona ga je spravila v svoje 
mreže, da se maščuje. Zvočni film Z K D 
ki bo v petek predvajan v Elitnem kinu 
Matici nam bo pokazal, kako je končfij ta 
izdajalec in ljubimec avstrijskega general-
nega štaba. Film se imenuje »Afera pol-
kovnika Redla«. 

u »Pesem sveta«, filmska opereta se 
predvaja danes ob 16. ln 19.15 zadnjikrat 
Kdor hoče slišati mogočnega pevca, naj si 
še danes zagotovi sedež v Elitnem kinu 
Matic.. Zvečer ob 21.15 pa bo svečana 
Predstava monumentalnega velefllma »V 
znamenju križa«. Na željo se vstopnice re-
zervirajo pri blagajni. 

u Društvo »Skrb za mladino« v Ljub-
ljani priredi kakor vsako leto tudi letos 
štetje obiskovalcev grobov. Vse obiskoval-
ce prosimo, da v svrho kontrole vržejo v 
nabiralnik vsaj en novec, saj bodo s tem 
storili mnogo v pomoč najsiromašnejšim, 
društvu pa v bodrilo k vztrajnemu delu. 

n _ Ljubljanska strelska družina poziva 
svoje članstvo, da se Jutri ob 20. r člm-
večjem številu udeleže slavnostne akade-
mije, ki jo priredi v veliki dvorani Uni-
ona J č liga v proslavo češkoslovaškega 
narodnega praznika. 

u Dar. Ga. Vika Jančigajeva fcz Zgor-
nje šiške je izplačala Narodnemu prosvet-
nemu društvu »Vodniku« v Zg. š .š i i 500 
dinarjev kot volilo 2. maja lani umrlega 
soproga g. Martina Jančigaja. — Iskrena 
hvala! 

u Tračnice za "ovl tramvaj polagajo. 
Kakor na Tyrševi cesti in na drugih kon-
cih mesta, tako je nekaj tednov sem tudi 
na Zaloški cesti od Sv. Petra do garn*. 
zijske bolnišnice vse v obratu. Od remize 
do splošne bolnišnice so novo cestišče z 
novim tirom že dokončali, zdaj samo veli-
ki parni valjar še opravlja svoj posel. Pred 
splošno bolnišnico In na vogalu šarabo-
nove hiše pa Je delo zdaj v največjem raz-
mahu. Delavci kopljejo cesto v globoke 
jame. ker je treba cesto ojačiti z debelo 
kamenito plastjo, preden se položijo tir'. 
Tovorni avtomobili neprestano dovažajo 
težke tovore kamenja, ki ga cesta sproti 
požira vase. _ Na vsej Zaloški cesti Je 
tramvajski promet seveda prekinjen. 

u _ Sirov napad. Brezposelni delavec 
371etni France čermelj je korakal predsi-
nočnjim po Prisojni ulici. Naenkrat pa ga 
Je napadel neznan človek in ga s kolom 
treščil po glavi, čermelj se Je zgrudil. Pa-
santi so pozvali rešilni avto, ki ga je 
odpeljal v bolnišnico. Napadalec je izgi-
nil brez sledu. 

Lepo barvani lasje, 
B u t u J « iM • poatoftjo Oro k a m J« «•»• Mik« 

I« MOMTM. rrtmtiMMt b*rr« )c sajami««. Dofciva 
M • prekraenih nijansah »d Sra« do slatorumea«. 
1 garnitura SO Din. 

Izpadanje las Io prhljaj momentano prenehata i 
»porabo »od« od kopriv. N»jet«rej&e io edino i«.oes 
ijiTO sredetTo w m[*>4oo oego ia*. ki postanejo bojni 
to b!«Me«. Velika ateklenioa SO Din. 

Dobiva »e poveod. «!< a poito potUja MoMJio? 
parfomerij*. Zagreb. IU«a M. IV 

u— Trg v rožah. Bližajo BO Vsi Bveti, 
dan, ko se sleherni spomni svojih dragih, 
ki že počivajo na božjih njivah. Prišel je 
čas, ko ožive pokopališča, na katerih po-
pravljajo živi grobove pokojnikov in jih 
zasejajo s svežim zelenjem in jesenskim 
cvetjem. Tega je tudi letos na trgu v iz-
obilici. Cvetlični trg okrog Vodnikovega 
spomenika Je naravnost zatrpan s svež.m 
zelenjem, z rododendronom, pritličnimi 
palmami v posodah, pelargonljami, silvi-
jami in krizantemami v raznih barvah, če-
prav prevladujejo bele. Posamezne cvetice 
se prodajajo po 5 do 6 Din, šopk. zelenja 
pa so še cenejši. Ljudje pridno posegajo 
po cvetju, ki bo rastlo na grobovih. 

Prepričajte se o kvaliteti blaga in naj-
nižji ceni damskega, moškega perila in dru-
gih modnih potrebščin pri M. P I B N A T, 
LJUBLJANA, Sv. Petra cesta 22. 244 

u— Se en telefonski imenik. Dravska di-
rekcija pošte in telegrafa v Ljubljani Je 
doznala, da je izšel ob koncu preteiklega 
tedna še en telefonski imenik. Tudi ta ime-
nik Je privatno izdan je in nima poštna 
uprava z njim ničesar skupnega. 

u Plesna vaja J. n. a. d. Jadrana bo 
drevi v dvorani Trgovskega doma. Vodi 
g. Jenko. 'Igra »Ronny« jazz. Začetek toč-
no ob 8. uri, na kar posebno opozarjamo 
vse cenjene obiskovalce plesnih vaj. 

n— Prihodnja plesna vaja S. O. Prepo-
roda bo v soboto v dvorani Trgovskega 
doma. Vodi g. Jenko. Igra »Ronny« Jazz. 
Začetniki točno ob pol 20., ofltaL oh 20. 
urL Vljudno vabljeni. 

Iz Maribora 
a Uspele Intervencij« v prosp«h Ma-

ribora. Ministrstvo Je mestni občim odo-
brilo nakup gradu, v katerega se bodo vse-
lili mestni uradi, ki BO sedaj raztreseni po 
raznih stavbah v mestu. Zupan dr. Lipold 
Je ob tej priliki interveniral pri finanč-
nem ministru tudi glede gradnje maribor-
ske carinarnice In carinskih skladišč, in 
Je dosegel, da bo Imenovana posebna ko-
misija za ugotovitev gradbenega načrta 
za carinarnico in carinsko skladišče, ob-
enem pa se mu je tudi posrečila Interven-
cija na merodajnem mestu, da bo proslava 
domačega 45, pešpolka preložena na ne-
deljo 19. novembra, ko bodo v Mariboru 
ogromne prireditve in manifestacije ob 
priliki 151etnice priključitve Maribora in 
njegovega zaledja Jugoslaviji. 

a Dvoje velezanimivlh potopisnih 
predavanj bomo Imeli priliko poslušati ta 
teden na Ljudskem vseučilišču. V petek 
27. t. m. bo predaval o svojem dolgolet-
nem bivanju med Pigmejcl in Bantu-črnci 
znameniti raziskovalec Afrike pater g. 
gebesta Iz Prage. Zanimivo predavanje bo 
ponazorjeno z lepim filmom. Za mladino 
bo predaval pater isti dan ob 16., dočim 
Be bo večerno predavanje pričelo ob 20.15 
nri. V soboto zvečer pa nas bo zopet obi-
skal znani pariški arheolog g. Leon Rey, 
raziskovalec Albanije. Govoril bo o pre-
krasnih pariških javnih spomenikih ob 
spremljevanju lepih skioptičnih slik. 

a Predavanje za bodoče obrtniške 
mojstr«. Mariborska poslovalnica zbornič-
nega obrtno-pospeševalnega zavoda bo po-
novno priredila predavanja za mojstrske 
izpitne kandidate, če se bo do 1. novembra 
priglasilo vsaj 30 kandidatov. Tečaj Je 
brezplačen in se sprejemajo vanj samo 
pomočniki rokodelskih strok, ne glede na 
to, kdaj nameravajo položiti mojstrski iz-
pit. Prijave sprejema obrtnopospeševalna 
pisarna na mariborskem sreskem načel-
stvu v II. nadstropju, soba št. 42. 

a— Kaj Je z vajenskim domom. V naj-
bližji bodočnosti bo v Ljubljani otvorjeo 
vajenski dom. Taka institucija bi bila tu-
di v Mariboru nujno potrebna, vendar se 
za njeno ustanovitev nihče ne zanima, 
najmanj pa za to poklicani krogi. Priča-
kovati Je, da se bodo ti činitelji sedaj 
vendarle zganili in spravili v tek to, za 
Maribor In njegov obrtniški naraščaj živ-
ljenjsko važno vprašanje. 

a— Podporno društvo za revne dijake 
na državni klasični gimnaziji v Mariboru 
bo imelo svoj občni zbor v ponedeljek 30. 
t. m. ob 17.30 v gimnazijski zbornici, v 
primeru nesklepčnosti pa pol ure pozneje 
ob vsaki udeležbi. Prijatelji društva BO 
vabljeni. 

a— Najdba ukradenega kolesa. V Bet-
navskem gozdu sta našla dva dijaka med 
grmičevjem skrito moško kolo, ki je bilo 
očividno nekje ukradeno. Kolo Je znamke 
»Styria« ln ima evidenčno številko 51 ti-
soč 889 - 19. Lastnik naj se zglasi pri 
predstojništvu mestne policije. 

a Tatovi na delu. Policiji Je prijavil 
dr. Fric Scherbaum, da je neznan tat vlo-
mil s ponarejenim ključem v stanovanje 
njegove matere na Trgu svobode In ne-
opaženo odnesel 4000 Din vreden tricevni 
radio-aparat znamke »Nora«. Po opravkih 
se je mudila predvčerajšnjim v Mariboru 
zidarjeva žena Frančiška Slokarjeva iz 
šmartna ob Paki. Ko Je proti večeru zavi-
la v neko gostilno, je opazila, ko je ho-
tela plačati račun, da ji Je izginila iz žepa 
listnica s 4200 Din gotovine. Ko je pusti-
la istega popoldne železnlčarjeva žena 
Neža Leskovarjeva 250 Din vreden ročni 
voziček nekaj trenutkov brez nadzorstva v 
veži železničarskega konzuma na Ale-
ksandrovi cesti, Je to priložnost izkori-
stil neznan tat in ga Ji odpeljal. 

Zvočni kino Dvo 
Telefon 2780 

Radio kotiček 
LJubljana, 20. oktobra. 

Današnji radioprogram nam prinese naj-
prej zanimivo predavanje Marije Kmeto-
ve o otroku in knjigah. To je vprašanje, 
ki bi moralo zanimati vse starše, saj so 
dobre knjige otroku okna in vrata v živ-
ljenje. In predavateljico poznamo, da zna 
predmet temefjtte obdelati. Njeno preda-
vanje zasluži vso jfceomost. Sledil m « be 

Cirkuške atrakcije 
z 

Olgo Baklanovo 

Krvava maneža 

Akrobacija človeka brez nog. — 
Sijamska dvojčka prvič v f i l m u 

Napeti prizori med cirkuškimi 
igralci. 

Predstave vsak dan ob 4., 7. ln 9. 
zvečer. 

ob 18.30 pogovor s poslušalci, ki Je tudi 
vedno zanimivost svoje vrst«. Ob 19. nam 
začne prof. Rupel govoriti o srbohrvaščini. 
Sledil bo prenos iz Zagreba, ln sicer bo-
mo poslušali francosko glasbo. Nastopijo 
Maja Strozzi-Pecič (sopran), Herman Ar-
minski in pri klavirju znani skladatelj Bo-
ris Papandopulo. 

DrugI del prenosa 1® Zagreba bo obse-
gal kompozicijski večer Viktorja Ko&Sl-
ca. Nastopi komponist sam (čelo). Obe-
ta se nam torej lep umetniški užitek. Za 
zaključek bomo pa poslušali radio-jaz* — 
plesno godbo. 

a Iz mariborske bolnišnice. Predvče-
rajšnjim je padel 63-letni posestnik Franc 
Zelj iz Zgornjega Porčlča tako nesrečno 
s hleva, da je zadobil težke notranja po-
škodbe. Istega dne si je zastrupila kri z 
zarjavelo iglo 201etna šivilja Neža Grinč-
nikova. Oba ae zdravita v bolnišnici. 

Iz Celja 
e— »V agoniji« v celjskem gledališč«. 

Ljubljanska drama je gostovala v torek v 
gledališču v Celju s Krleževo dramo »V 
agoniji«. Drama naturalistično opisuje pro-
past avstrijakantskih in madžarofilskih 
aristokratov in oficirskih bankroterjev. Kr-
leža kaže to družbo v ostri luči Tipi so 
ostro začrtani in slog krepak. Režiser g. 
dr. Branko Gavella je s to uprizoritvijo 
ustvari odrsko mojstrovino. Vloge so bile 
prav vse dobro podane. Gledališče je bilo 
spet polno. Občinstvo se je poglobilo v 
dogajanje na odru in je nagradilo ljubljan-
ske umetnike s prisrčnim aplavzom. 

Postani in ostani 
član Vodnikove družbe! 

e— Izkazi pridobitnih zadrug. Mestno 
načelstvo poziva celjske pridobitne in go-
spodarske zadruge, da mu najkasneje do 
konca tega meseca predložijo po dva izvo-
da svojih pravil z naslednjimi podatki: 
Ime in sedež zadruge, Številko in datum 
odloka oblastva. ki je potrdilo zadružna 
pravila, število članov zadruge, ime zveze, 
pri kateri je zadruga event včlanjena, in 
ime načelnika zadruge. 

e— Tatvina. V ponedeljek Je nekdo ukra-
del z nekega avtomobila v S t Juriju ob 
južni železnici rezervno avtomobilsko kolo 
znamke >Semperit-Cord«, štev. 600 — 20 
_ 32 — X — 600. 

e— Kino Union. Danes ob 16.30 In 20.30 
zvečer velefilm »Renegati« in zvočna pred-

s a Iz Tržiča 
č— Podružnica SPD v Tržiču proslavi 

25 letnico svojega delovanja v^ soboto 28. 
tega meseca v prostorih Zadružnega doma 
z družabnim večerom. Posebnost večera 
bodo koroški pevci. Moški zbor z Št. Ja-
koba v Rožu, ki je priznano eden najbolj-
ših slovenskih zborov na Koroškem, nasto-
pi in zapoje vrsto najlepših narodnih pes-
mi. Za dobro postrežbo bo preskrbljeno. 
Začetek ob 20. Vstopnina 4 Din. Prodaja 
vstopnic v trgovini g. Nika Teurschuha. 
Udeležba za podružnične člane obvezna. 
Vabijo se vsi prijatelji planinstva in slo-
venske narodne pesmi. 

Iz Trbovelj 
t Vpisovanje v trgovsko nadaljevalno 

golo bo v nedeljo 29. t. m. ob 10. v VL raz-
redu deške šole na Vodah. 

t— »Prekletstvo ljubezni«, roman, ki je 
izhajal v »Slovenskem Narodu«, se dobi po 
znižani cen: 23 Din (oba dela) v podruž-
nici »Jutra«. 

Iz Ptufa 
j Znani francoski arheolog Leon Rey 

nas obišče kakor vsa zadnja leta tudi letos 
na svojem povratku iz Albanije, kjer vodi 
dela za izkopavanje rimskih spomenikov 
za francosko vlado. V petek 27. t. m. ob 
18. bo predaval v gledališču o spomenikih 
in kipih v Parizu. Predavanje bodo sprem-
ljale skioptične slike. Zaradi lažjega razu-
mevanja se bo predavanje prevajalo na 
slovenski jezik. Vablieni! 

Iz Prekmurja 
p n t - »Celjski grofje«. V soboto zvečer 

so Igrali na dolnjelendavskem sokolskem 
odru dramo >Celjski grofje«. Igralci so se 
izkazali nad vsa pričakovanja in so nudili 
umetniški užitek, kakršnega je Dolenja 
Lendava redko deležna. Morda so bili igral-
ci navdušeni tudi zaradi dejstva, da so 
bila vsa mesta v dvorani razprodana, zavo-
ljo česar za moralnim uspehom ne zaosta-
ja tudi emotni. Pred igro je g. Ude Lojze 
v kratkem predavanju govoril o celjskih 
grofih, o priljubljeni snovi naših pisate-
ljev in dramatikov. Naštevati posamezne 
igralce in njih vrline, bi bilo odveč. Igrali 
so dobro vsi. K uspehu so pripomogli tudi 
nov oder In kostumi. 



Iz življenja in sveta 
Sončni zaton 
Iluzija 

Barvna igra, k i se j i 
divimo, ne eksistira v resnici 

Prelestna barvna igra sončnega zatona 
Je samo namišljena, pravi prof. Haldane, 
eden najslovitejših fiziologov iz Edinbur-
gha. 

Stara teorija o svetlobi je učila, da je 
barva vsake svetlobe odvisna od njene 
lomljivosti in valovne dolžine. Haldane pa 
je dokazal svojim slušateljem s poskusom, 
da je bila svetloba, ki bi morala sevati 
po doslej znanih 

zakonih optike 
n. pr. rumena, v resnici modra, bela, ze-
lena, rdeča ali kakorkoli drugačna. Majh-
na ploščina belega zaslona, ki jo je osvet-
ljevala bela žarnica z dnevno lučjo, je po-
stala modra, če so jo gledali skozi odprti-
no v drugem belem zaslonu, ki ga je ob-
sevala navadna žarnica z rumeno svetlo-
bo. Sprednji zaslon je bil videti bel, dasi 
bi ga moralo oko po zunanjih fizikalnih 
zakonih občutiti kot rdečega; zadnje, vid-
no mesto zaslona, ki ga je obsevala mno-

go bolj bela žarnica, je žarelo v živih bar-
vah. 

Ta izredni pojav, ki ga je v ostalem 

opazoval Rumford že pred več nego sto 

leti in ga 

znanost ni upoštevala, 
pojasnjuje prof. Haldane tako, da je naše 
oko pri gledanju vsake barve in svetlobne 
stopnje vedno aktivno, ustvarja tedaj sa-
mo barvni učineK, o katerem mislimo, da 
izvira od predmeta samega. Pri tem ak-
tivnem gledanju skuša naš čut obdržati 
odvisnost med barvo in komplementarno 
barvo med svetlobnostjo in temnostjo. 
Nebo'je prav za prav belo, njegovo lepo 
modrino ustvarja samo naše oko, da iz-
enači bleščečo se rumenost sončnih žar-
kov. Purpurno rdeče postaja rožnato, obla-
ki so videti rumeni in barve sončnega za-
tona so le ustvaritve našega »aktivnega 
gledanja«. 

Zaščitne snovi 
zoper požar 

Zaščitne &LOvi zoper požar so mešanice 
raznih kemikalij, s katerimi se prepojijo 
gorljivi predmeti (les, blago, papir), da ne 
morejo razviti plamenov ali da postanejo 
spdoh negorljivi. 2e prepleskanje lesenih 
predmetov, sten, tramovja itd. z vodnim 
steklom, zlasti če mu primešamo krede, 
azbesta in podobnih snovi, daje jamstvo, 
da ti predmeti ne bodo takoj zagoreli, kar 
je v mnogih primerih lahko zelo važno. 

Bolje pa se drže prepojitve, impregnaci-
je. Pod pritiskom z amonijevim sulfatom 
ln amonijevim karbonatom prepojeni les 
se n. pr. ne vžge in ne prenaša plamena 
dalje, temveč zoglenl počasi nekako do 
globine 1 cm in ne tli dalje. Po nekem 
drugem patentu se les metalizira, to se pra-
vi prepojijo ga zaporedoma z raznimi ko-
vinskimi raztopinami, ki se v notranjosti 
združijo potem v neraztopljivo usedlino. 
Najvarnejši pa je postopek s celonom, pri 
čemer rabijo bromovi derivati kot podla-
ga. Po tem postopku impregnirani predme-
ti ne gorijo in ne tlijo, ostanejo mehki 
in prožni in ohranijo barvo. Impregnacija 
se ne izpraši, izpuhti ali izcvetl, kakor pri 
mnogih drugih impregnacijskih sredstvih 
in tako preparirani predmeti so zato dol-
ga leta ln praktično skoraj neomejeno var-
ni pred uničenjem po požaru. Blago, ki ga 
obravnavamo s tako zvanim apirinovim 
Škrobom, se tudi ne vname rado. 

MNOGI NE VEDO . . . 
da nova ameriška poštna tehtnica ne ka-

že teže paketov, temveč porto, čim pri-
tisneš vzvod za ustrezajoči dostavni pas; 

da tehta prilično 4000 jajčec sviloda ko-
ma j 1 g; 

da se premikajo v ultramodernl dragu-
ljarni v Los Angelesu police s svojimi za-
kladi mimo kupcev, ki sedijo udobno v 
atolih. 

Herriot je na nogah 

Francoski državnik Edvard Herriot ob pri-
hodu iz bolnišnice in pred odhodom na Ri-

viero 

Nevarni plini proti mrčesu 
PTOI. Zangger opozarja v neki strokov-

ni medicinski reviji, da se morejo neki 
pMni za uničevanje mrčesa kondenzkati 
na stenah, preprogah, pohištvu itd., od ko-
der prehajajo pozneje spet v zrak in pred-
stavljajo tako stalno nevarnost za člove-
ško zdravje in življenje. Ker se večina teh 
plinov ne izdaja sama, priporoča Zangger, 
da hi jim primešali dražilne snovi, ki bd 
človeka takoj opozorile na nevarno pri-
sotnost strupenega plina. Poleg tega bi 
morali še posebe izbrati snovi, ki bi bile 
za mrčes kolikor mogoče strupene, za člo-
veka pa čim bol; neškodljive, 

»Gospoda, vsi ste zastrupljeni 
Tragična potegavščina na lovski pojedini 

Razburljive trenutke smrtnega strahu in 
groze so prestali te dni gostje na neki po-
jedini, ki jo je priredila večja lovska 
družba blizu Milana. Prišlo je skupaj 

kakšnih 30 lovcev, 

ki »o ves dan pridno zalezovali divjad po 
lesovih ter zvečer sedli utrujeni k mizam, 
da se odpočijejo in okrepijo. Vsi so se 
veselili gostije, kajti njihov gostitelj je bil 
znan kot velik sladokusec in so se lahko 
nadejali, da jim bo skušal okrepčati že-
lodce z najboljšim, kar premore kuharska 
umetnost. 

Po predjedi 
•o prišle na mizo gobe, 

servirane na izredno okusen način. Neka-
teri »o jih že pokušavali, drugi so jih šele 
objemali z ljubečimi pogledi. Tedajci se 
je nenadoma pojavil med gosti kuhar z 
belo čepico na glavi. Se preden ga je go-
stitelj utegnil vprašati, kaj ga je prignalo 
iz kuhinje med goste, je odprl usta in 
»pregovoril, ne, zatulil, da je odmevalo da-

leč naokrog: »Gospoda, vsi ste zastruplje-
ni!« Po teh besedah je izginil kolikor »o 
ga nesle noge. 

Kuharjeve besede »o napravile na družbo 
porazen vtis. 

Čeprav so gobe vsem sijajno dišale in ni 
nikoinuT prišlo na um, da bi se mogel za-
strupiti z njimi, so začele goste, ki »o bili 
že pojedli gobe, obhajati slabosti. Suge-
stija je storila svoje: Lovci so prestrašeni 
begali sem in tja in se baš namenili k 
zdravniku, da jim izpere želodce. 

I>ogodek je bil kmalu pojasnjen. Gobe 
»o bile pristne, kuharju pa se je pri delu 
nenadoma zmešalo, zato se je pojavil med 
gosti in jih zbegal s svojim svarilnim kli-
cem. Sele ko je prihitel služabnik in po-
vedal zbrani družbi, da se je kuhar zaprl 
v svojo sobo, kjer ae 

zaletava z glavo v zid, 
je lovcem odleglo. Potolažili so se hi po-
magali služabniku, da je ukrotil kuharja, 
ki so ga morali odvesti v umobolnico na 
opazovanje. 

Zločini »Eremitaže" pred sodiščem 

Poročali smo že, da se je začel prošlo soboto v Marseillen pred ondotnim porotnim 
sodiščem proces proti odvetniku Sarretn, ki je grškega porekla in se piše prav za prav 
Sarajani, ter sestrama Katarini in Filomeni Schmidt. Trojica ima na vesti grozo-
vite zločine. Sarret je izvabljal žrtve v svoj »sanatorij« »Eremitaža«, sestri Schmidt 
na »ta skrbeli, da so izginile na drugi svet, nakar je advokat pobasal zavarovalnino, 
ker Je pred nsmrčcnjem vsakogar visoko zavaroval. Proces je velika kriminalna 
senzacija. Na sliki zgoraj: Obtoženi sestri Schmidt in odvetnik Sarret. Slednji si z 

dlanjo zakriva obraz. 

Zanimivosti iz 
Nemčije 

H e l n e na I n d e k s a 
V Berlinu je izšla nova »črna lista« nem-

ških knjigotržcev. Na nji stoji poleg neka-
terih znanih imen sodobnih pisateljev tudi 
ime pesnika mlade Nemčije Heinricha 
Heineja. Nadalje so v celoti prepovedane 
knjige psihoanalitika Freuda^ in znanih iz-
vedencev za seksualna vprašanj« Magnusa 
Hirschfelda ter Ivana Blocha. 

N a b e g u u s t r e l j e n . . . 
V noči od 20. na 21 t. m. so ustrelili bli-

zu mesta Karlsruhe komunističnega funk-
cionarja Avgusta Dosenbacha, ki je skušal 
prekoračiti mestno mejo. Dosenbach je bil 
takoj mrtev. 

» C e r k e v ln n a r o d « 
Znani učenjak, jezuitski pater Muncker-

mann je te dni naznanil predavanje • 
Essenu. Govoriti je hotel o temi »Cerkev 
in narod«. Rjave oblasti so njegovo preda-
vanje zabranile. 

R j a v a s r a j c a se ne sme p r o d a t i 
Monakovske oblasti so izjavile, da spa-

da srajca k nepogrešljivi osebni lastnini. 
Upnik, ki bi jo hotel dolžniku zarubiti, naj 
se rajši požvižga na svojo terjatev, ker 
takšne prodaje oblast ne bo nikoli do-
volila. 

G e r m a n l z a c i j a m o d e 
Berlinski poročevalec pariških »Les Der-

nieres Nouvelles« poroča, da ie napel nem-
ški režim vse sile za osvoboditev nemške 
mode od pariških vplivov. Spomladi 1934 
bodo nemške žene in dekleta z oblekami 
po pariškem vzorcu podvržene kazni. Ger-
manizirati se mora ne samo moda. ampak 
se morajo opustiti tudi vsa nenemška ime-
na v modni stroki. Izrazi kakor so n. pr. 
crepe, georgette. crepe de Chine, bodo 
prepovedani'. Nemška vlada je obrazovala 
posebno komisijo pri modnem uradu, ki 
bo skrbela za to. da dobe nemške žene in 
dekleta takšne blagove, ki se jim najbolj 
prilegajo po rasni pripadnosti. 

T o je b r e z p o s e l n o s t i 
Iz Katovic poročajo, da so se te dni 

spopadli »brezposelni« delavci, ki so se 
poprej napil:, z železnimi drogi, kamenjem 
in palicami. Pretepači so na koncu zažgali 
neko kolibo ter se tako zdelali med seboj, 
da so morali nekatere oddati v bolnišnico. 

D a n s k e p o š l i j a t ve n e g r e d o v e č 
s k o z i N e m č i j o 

Danska poštna uprava je ustavila po-
šiljanje svojih pošiljatev skozi Nemčijo. 
Njene pošiljatve so v Nemčiji odpirali ter 
jih pregledovali in mnogo se jih je zaradi 
tega izgubilo. Tudi Švedska se pritožuje 
zaradi enakega postopka. Danska je za-
voljo tega ustavila svoje pošiljke skozi 
Nemčijo ter jih dirigira skozi Poljsko, Če-
škoslovaško in z ladjami v Francijo. 

Politični panoptiknm 

Veliko Žrebanje se je pričelo 

Hitler, Mussolini in Dollfuss stoje mirno 
skupaj — v slovitem muzeju madame Tos-

saud v Londonu 

Prava dobrota 
današnjih dni so izborna oblačila 
in izvrstni štofi za gospode v ta-
ko fini kvaliteti in po tako niz-
kih cenah kakor jih nudi tvrdka 

Drago Schwab v Ljubljani. 

DOBRO JE, ČE VEŠ.. . 
da bodo slavili v Nemčiji letos 9. no-

vembra 10 letnico ponesrečenega Kappove-
ga (Hitlerjevega) puča v Monakovem, ki 
je spravil tedaj sedanjega nemškega kaa-
celarje v ječo; 

da se je Charles Lindbergh nenadoma 
zopet pojavil na Islandu, kamor je prile-
tel v spremstvu svoje žene iz Anglije; 

da je bil pruski ministrski predsednik Go-
ring, ki je te dni obiskal Švedsko, pri za-
puščanju Oskarjevega gledališča v Stock-
holmu izžvižgan od^ delavcev in visoko-
šoleev; , , s 

da sta v Franciji napravila pilotsko sfruš-
nio prva duhovnika, z imenom Papillon in 
Charlon; 

da je neka ženska v Georgetovmu • 
Britski Guyani rodila sedmorčke in da so 
vsi otroci z materjo vred zdravi; 

da je prijela policija v Švici dva medna-
rodna sleparja, ki sta prodala šest ničvred-
nih steklenih »brilantov« za 600.000 dolar-
jev; 

da je 24. oktobra minilo 17 let. odkar so 
predrle avstrijsko-nemške čete italijansko 
fronto pri Bovcu in Tolminu; 

da objavlja dansko kmetijsko ministr-
stvo seznam, po katerem je bilo uničenih 
do 3. oktobra 117.000 glav živine z name-
nom, da bi poskočile cene mesu: 

da so v Los Angelesu zaprli filmsko 
igralko Lucv Doraine zaradi neke tožbe 
proti Fairbanksovemu sinu. 

Otvoritev žrebanja največje dobrodelne loterije na svetu v Dublinu 

Testament na metuljevem krilu 

Oporoka čudaškega prijatelja živali 
Chicaško sodišče je nedavno izreklo 

zadnjo besedo v procesu zaradi testamen-
ta na »metuljevem krilu«. Bilo je tako: 
Pred časom je umri v Chicagu stari samo-
tar Jack Simons, ki je navzlic svojemu 
skromnemu življenju veljal za velikega 
bogataša. Kratko pred smrtjo je volil 

brezposelnim podporo 200.000 dolarjev, 
čeprav je hodil sam okrog vedno v stari 
obnošeni obleki, ki je kazala bolj na bera-
ča kakor na imoviteža. V hiši je imel sa-
mo enega posla, postrežnico, ki je oprav-
ljala vsa dela. Tej postrežnici je zapustil 
svojo hišo, dočim je določala oporoka, ki 
se je našla po Simonsovi smrti, da prej-
mejo njegovi trije najbližnji sorodniki v 
njegov spomin vsak po enega metulja. Me-
tulji so bili namreč strast starega samo-
tarja, ki je ljubil živali nad vse. Imel je v 
svojem stanovanju vrsto omar 
z zbirkami najredkejših metuljskih vrst. 

Posebno ceno so imeli v njegovih očeh 
metulji, katere so mu bili prinesli iz ozem-
lja Amaconke. Zaradi te zbirke se je mar-
sikateri učeni živaloslovec napotil k Si-
monsu v Chicagu, čudaški samotar pa je 
zbiTko po svoji smrti poklonil chicaškemu 
muzeju. 

Nekega jutra je našla Simonsova gospo-
dinja gospodarja mrtvega pred njegovimi 
steklenimi omarami z zbirkami metuljev. 
Zdravniki so ugotovili, da ga je zadela 

srčna kap. 

Testament, ki so ga našli, }e vseboval 
samo določbo o zapuščini hiše in zbirk me-
tuljev. Tri najlepše tropske metulje je po-
kojnik zapustil svojim edinim sorodnikom, 
bratom Bobu, Phileasu in Albertu. Drugih 
določb ni bilo. . . . 

Nejevoljna sta brata Phlleas in Albert 
odklonila takšno volilo ter sta izjavila, da 
se odpovedujeta sprejemu takšnega daru, 
kakor ga jima je določil 

»pokojni norec«. 

Z lokomotivo na ljubavnl 
sestanek 

Na postaji večjega francoskega me«ta 
sta zagledala dva orožnika moža v civilni 
obleki, ki se je kretal okrog neke lokomo-
tive. Stopila sta v temnejši kot in opa-
zovala, kaj bo storil. 

čecs uro časa se je začela, lokomotiva 
premikati, v istem hipu sta orožnika ža 
skočila nanjo in aretirala neupravičenega 
vlakovodjo. Na orožniški postaji je mož 
povedal, da res ni hotel lokomotive ukra-
sti ali odpeljati, temveč da jo je hotel 
uporabiti le za vožnjo na sestanek z neko 
damo, ki je bil za njega odločilnega po-
mena. Sestanek V se moral vršiti v 20 
km oddaljenem kraju, sam pa ni Imel de-
narja, da bi se tja peljal z navadnim vla-
kom. Izpustili so ga za sedaj s strogim 
ukorom, vendar so se resni čuvarji pravic« 
le s težavo ubranili smeha nad tem ori-
ginalnim načinom vožnje na rendez-vous. 

Krvava eksekucija 
V Občini Fundeni na Rumunskem so ho-

teli t« dni izvršni organi eksekviratl 
ondotne kmete zaradi zaostalih davkov. 
Oblast je poslala v vas štiri eksekutorje. 
Kmetje, ki so, kakor povsod po svetu, v 
slabem položaju, pa so jih sprejeli z veli-
ko nejevoljo ter jih pretepli. Ko je eden 
izmed eksekutorjev potegnil revolver, da bi 
se branil napadalcev, so mu kmetje vzeli 
orožje ter ga z odvzetim samokresom 
ustrelili. Tudi nekaj orožnikov, ki naj bi 
bili pomagali pri izvrSbl, so kmetje raz-
orožili. Sele ko so prišle v vas tri stotnije 
oboroženega vojaštva, se je razburjenje 
poleglo. Morali pa so rabiti strojnico ta 
odpeljati 100 kmetov pod ključ. 

Bob pa je resignirano menS, da h 
vzeti to, kar je, tako, kakor je bilo dano. 
Sprejel je tretjega metulja v spomin na 
pokojnega sorodnika. 

Po golem naključju je Bobov sinček 
kmalu nato odkril na krilu metulj«, • ka-
terim se je večkrat igral, neke pismetike, 
ter opozoril na to očeta. Bob je vzel v ro-
ke povečalno steklo in jel čitatt Veliko j« 
bilo njegovo presenečenje, ko je spoznal, 
da stoji na metuljevem krilu cel 

testament z geslom, 

ki je upravičeval lastnik« metulj« do dvi-
ga velike vsote v banki, kjer je ležaio sa 
dediče 600.000 dolarjev. 

Ko sta izvedela Phileas in Albert z« Bo-
hovo srečo, sta vložila proti njemu tožbo, 
češ da ju je oropal za 400.000 dolarjev. 
Toda sodišče je izreklo sodbo, da sta ia-
gubila pravico do svojih deležev, ker Ha 
pri notarju podpisala listino, s katero M 
odrekata 

»smešni zapuščini«. 

Sodniki bo še pripomnili, da je knel po-
kojni Simons najbrže namen, zapustiti vse 
tistemu, ki se bo podrobno bavil z metulji 
ter bo z ljubeznijo dokazal, da spoštuje to» 
kar je bilo njemu drago v življenju. 

Kljub tej razsodbi pa je Bob Simons pre-
pustil svojim« bratom« Phileasu in Aloer-
tu del dediščine, svojemu sinu, ki je pr«T 
za prav odkril oporoko, pa je kupil v znak 
hvaležnosti majhen avtomobil. 

Nezadovoljna kraljlčica 

Ta deklica je bila proglašena za najJepšeg* 
francoskega otroka 

ANEKDOTA 
Ko se je sedemdesetletni madtenki ro-

manopisec Maurus Jokal poročil s smVim 
najstletnim dekletom, mu je dejal neki prt. 
jatelj: »AH si pomislil, da bo tvoji Žent 
27 let, ko jih boš štel ti osemdeset?« —-
>če neko žensko res ljubiš, ji ne očitaš sta* 
rosti,« s« je odrezal Jokal. 

KSAK DAN ENA 

Ameriški gangster Kelly ln njegova žeua, 
dvojica, ld je ustrahovala vso Ameriko. 
Oba sta bila obsojena v dosmrtno ječo 

»Ce bi imela kakor Cerberus tri glave, 
bi lahko nosila tri k lobuke. . .« 



G o i p o d a r i t T o 
Tehnične težkoče pri izvozu v češko-

slovaško 
Sistem uvoznih sindikatov v zvezi s 

kontingentiranjem uvoza se Je v Ceškoslo- I 
vaški oči vi dno slabo obnesel. Ti sindikati, 
ki jih materialno izkoriščajo razni intere-
senti odnosno skupine interesentov in tudi 
nekatere politične stranke, vodijo nekako 
svojo politiko, ki je pogosto v nasprotju 
a trgovinsko političnimi smernicami češko-
slovaške vlade. Pred meseci smo že opa-
žali, kako je češkoslovaški žitni sindikat 
tik pred novo letino, ki je že takrat ka-
zala prav dobro, uvozil inozemsko pšeni-
co v količinah znatno preko potrebe kon-
auma za čas do nove letine, in to pred-
vsem iz prekomorskih držav. Po novi leti-
ni pa je uvozna potreba češkoslovaške v 
pšenici padla na minimum, tako da je če-
škoslovaška v skrbeh, kako naj izvrši 
pogodbene obveznosti nasproti državam 
Male antante, zlasti Jugoslavije, glede pre-
ferenčnega kontingenta za pšenico. 

Enake težkoče vidimo pri sindikatu za 
uvoz živine in živinskih proizvodov. Znan 
je spor, ki je nastal že pred meseci zaradi 
sindikalnih taks za uvožene svinje, ki je 
dovedel do dvomesečnega zastoja v izvo-
zu svinj iz naše države v češkoslovaško. 
Kakor poročajo sedaj iz Prage, so bila te 
dni prekinjena tudi pogajanja med pred-
stavniki jugoslovenskih izvoznih intere-
sentov na eni strani in češkoslovaškim ži-
vinskim uvoznim sindikatom na drugi 

strani. Po enomesečnih pogajanjih, ki jih 
je vodil dr. Miljutin Petrovič skupaj z 
upravnikom Saveza srpskih zemljoradnič-
kih zadrug Vojem Djordjevičem, ni prišlo 
v nobeni točki do sporazuma, ker so pred-
stavniki sindikata ostali nekompromisno 
na svojem prvotnem stališču, češ, da bi 
bilo to v nasprotju s pogodbo, ki so jo 
sklenili z državo. Kakor o priliki polemi-
ke zaradi uvoza pšenice iz prekomorskih 
držav, tako se je tudi tokrat češkoslova-
ška javnost razen agrarcsv postavila ve-
činoma na našo stran. Praške »Eridovč 
Noviny« se čudijo, da morejo stvari, ki bi 
morale biti sporednega značaja, v toliki 
meri kaliti odnošaje z Jugoslavijo, na ka-
terih nam je toliko ležeče s političnih, ka-
kor tudd trgovinskih razlogov. Nesporaz-
um ograža interese češkoslovaške industri-
je, ki si ne more dovoliti, da bi nadalje iz-
gubljala tržišče zaradi tega, ker se ne naj-
de forma ki bi lahko zadovoljila Jugosla-
vijo v tej stvari. Do zbližanja ni moglo 
priti niti v eni od 15 jugoslovenskih za-
htev, ki se tičejo uvoznih kontingentov, 
carin in načinov uvoza, češkoslovaški sin-
dikat ni pristal zlasti na glavno zahtevo 
jugoslovenskih interesentov, da bi za pro-
dajo svinj na češkoslovaškem trgu lahko 
sami izbirali komisijonarje odnosno da hi 
ustanovili neposredno zastopstvo jugoslo-
venskih izvoznikov za češkoslovaški trg. 

Bilančni pregled zavarovalne družbe 
na življenje „Feniks" 

Zavarovalna družba na življenje »Fe-
niks« objavlja bilančne podatke za poslov-
no leto 1932., iz katerih posnemamo na-
slednje važne podatke (vse je preračunano 
na dinarje): 

V letu 1932. je bilo sklenjenih novih za-
varovalnih pogodb v skupnem znesku 
4.162.921.000 Din. Skupno stanje ob kon-
cu leta 1932. obstoječih življenjskih za-
varovanj je znašalo 26.024,900.000 Din (26 
milijard in 25 milijonov dinarjev). Pri za-
varovalnih družbah, s katerimi je »Feniks« 
• tesni zvezi, bodisi po posesti delnic ali 
na temelju pozavarovanja, je znašalo sta-
nje obstoječih življenjskih zavarovanj ob 
koncu leta 1932 nad 12 milijard, tako da 
znaša skupno stanje pri Feniksovem kon-
cernu ob koncu leta 1932 nad 38 milijard 
dinarjev. 

Z življenjskim zavarovanjem v skupi-
nah, ki ga »Feniks« izvršuje skupno z »Me-
tropoliton Life Insurance Company« v 
New Yorku, je dana zaščita 42.439 privat-
nim nameščencem in delavcem v Avstriji, 
Češkoslovaški, Madžarski in Nemčiji v vi-
šini 620 milijonov dinarjev. 

Pogodbe o pozavarovanju z največjo ev-
ropsko zavarovalnico »Prudential Insuran-
ce Company Limited« v Londonu, dalje 
z Legal and General Assurance Society 
Ldt« v Londonu, s »Compagnie d'Assu-
rances Generales« v Parizu, z »Miinchner 
Riickversicherungsgesellschaft« v Miinche-
nu in z raznimi drugimi velikimi zavaro-
valnicami v Švici, Italiji, Španiji in Skan-
dinaviji so bile znatno razširjene. 

Prejemki na premijah so znašali v pre-
teklem letu 1.458,462.219 Din, dohodk1 od 
plasiranih kapitalov pa 278,498.360 Din. 
Zavarovancem in njihovim družinam je bi-
lo v letu 1932 izplačanih 583.157.700 Din. 
Od družbe podeljena hipotekama posojila 
so dosegla višino zneska 294,706.000 Din, 
posojila na police so se pa povečala na 
535,922.800 Din. Skupna garancijska sred-
stva družbe so znašala 31. decembra 1932 
5.106,110.000 Din (5 milijard in 106 milijo-
nov dinarjev). 

Družbino nepremično imetje, ki obstoji 
iz 117 realitet v Avstriji, Belgiji, Bolga-
riji, Češkoslovaški, Egiptu, Franciji, Italiji, 
Jugoslaviji, Madžarski. Nemčiji, Poljski. Ru-
muniji in Španiji, predstavlja vrednost 
801,530.000 Din. 

Posest vrednostnih papirjev je znašala 
ob koncu leta 1932 2.331,630.000 Din; od 
tega odpade 2.219,609.000 Din na vrednost-
ne papirje z zajamčenim obrestovanjem, 
112,021.000 Din pa na deleže pri emisijskih 
bankah, na razne delnice in deleže pri raz-
nih zavarovalnih družbah. 

Od čistega dobička v znesku 7,636.954 
dinarjev se je porabilo 1,938.000 Din za iz-
plačilo 5 odst. dividende, iz ostanka pa je 
bilo po dotaciji rezervnega fonda prene-
seno 1,789.357 Din na nov račun. 

Delokrog zavarovalne družbe na življe-
nje »Feniks«, ki je druga največja zava-
rovalnica na kontinentu, obsega naslednje 
države: Jugoslavijo, Avstrijo, Belgijo, Bol-
garijo, Češkoslovaško, Egipt, Francijo, Gr-
čijo, Holandsko, Italijo, Lichtenstein, Ma-
džarsko, Nemčijo, Palestino, Poljsko, Ru-
munijo, Sirijo, Španijo, Tunis in Turčijo. 

Skupno stanje v kraljevini Jugoslaviji 
obstoječih življenjskih zavarovanj je zna-
šalo ob koncu leta 1932. približno eno mi-
lijardo dinarjev, v Jugoslaviji deponirane 
premijske rezerve pa so znašale 31. decem-
bra 1932 132,769.610 Din. 

Nadalje se v Jugoslaviji udeležuje »Fe-
niks« z zelo znatnim deležem pri finansi-
ranju gradbe železniške proge Kučevo— 
Požarevac, ki bo stala nad četrt milijarde 
dinarjev. Značilno je, da podjetje, ki spa-
da med največje finančne zavode v Evro-
pi, kaže v zvezi s svojim poslovanjem v na-
ši državi tako velik interes za naše narod-
no gospodarstvo. 

V upravnem svetu za kraljevino Jugo-
slavijo so sledeči gospodje: dr. Stojadino-
vič Milan, finančni minister v p., kot 
predsednik, Vasa U. Jovanovič, industri-
jec, kot podpredsednik; člani upravnega 
sveta: Lazarevič Vasa, načelnik notranje-
ga ministrstva v p., in podpredsednik beo-
grajske občine, Maister Rudolf, častni ad-
jutant Nj. Vel. kralja in divizijski general 
v p., dr. Radosavljevič Milan, glavni tajnik 
beograjske borze, dr. Vrbanič Milan, sena-
tor, predsednik Zbornice za trg. in indu-
strijo in generalni ravnatelj Sveopče hrv. 
kred. banke v Zagrebu, dr. Windischer 
Fran, podpredsednik centrale industrijskih 
korporacij, generalni tajnik Zbornice za 
TOI v p., Jovanovič Djordje, ravnatelj 
centrale za Jugoslavijo, Žolgar Zvonko, 
ravnatelj centrale za Jugoslavijo. 15-73 

Stanje Narodne banke 
Najnovejši izkaz Narodne banke od 22. 

t. m. zaznamuje sicer le malenkostno po-
večanje podlage, za 0.14 na 1913.5 milijo-
na Din, zato pa so se devize, ki se ne 
vštejejo v podlago povečale za 6.8 na 49.7 
milijona Din. 

Zanimivo je, da se stanje kovanega de-
narja v srebru in niklju v blagajnah Na. 
rodne banke nadalje dviga. Do konca sep-
tembra se je stanje te postavke skrčilo 
na 159.9 milijona Din; od tedaj pa kažejo 
tedenski izkazi, da se novi kovanci delo-
ma zopet vračajo v Narodno banko. V 
najnovejšem izkazu je ta postavka zno»a 
narasla za 2S.6 na 220.1 milijona Din. 

Občutno so se ponovno skrčila menična 
posojila, in sicer za 19.3 na 1874.8 milijona 
dinarjev. Tako nizkega portfelja Narodna 
banka že ni imela od konca novembra le-
ta 1931., torej skoro 2 leti. 

Obtok bankovcev je zopet padel pod 
4.3 milijarde Din; skrčil se je namreč za 
29 2 na 4292.8 milijona Din. Istočasno pa 
so se obveznosti na pokaz povečale za 73.6 
na 1086.5 milijona Din. Značilno je nadalj-
nje nazadovanje postavke >obveznost» z 
rokom?, kjer se poleg obveznosti zaradi 
najetih deviznih kreditov v inozemstvu 
knjižijo tudi obveznosti zaradi izdanih bla-
gajniških bonov Narodne banke. Ta po-
stavka se je v novem izkazu zmanjšala za 
44 9 na 1119.1 milijona Din od 22. sept. 
torej v enem mesecu, so se te obveznosti 
Narodne banke skrčile za 119.9 milijona 
Din. 

Razmerje kritja se ni mnogo spremenilo. 
Kritje obtoka bankovcev in obveznosti na 
pokaz v zlatu in devizah znaša 35.57% (v 
zadnjem izkazu 35.86%), v samem zlatu 
pa 33 36 odst. (33.64 odst.) 

Stanje na dan 22. t. m. je bilo naslednje 
(v milijonih Din; v oklepajih razlika na-
sproti stanju od 15. t. m.): a k t i v a : pod-
laga 1913.5 (+0.1), od tega v zlatu 1794 9 
( _ ) , v valutah 0.3 ( _ ) , v devizah 118.3 
(+0 1); devize, ki se ne vštejejo v po-
dlago 49.7 (&6.88); kovani novci 220.1, 
(28 66); posojila na menice 1874.8 (_19.4) 
lombard 309.5 (+0.2); stari državni dolg 
1718 4 (+0 3), začasni državni avans 600.0 
( p a s i v a : obtok bankoncev 4292.8 
(_29 2); obveznosti na pokaz 1086.5, 
( + 73 6), od tega nasproti državi 14 7 
(+8 8), po žirovnih računih 439.5 (+56.9); 
obveznosti z rokom 1119.1 (—44.9). 

Gospodarske vesti 
= Na konferenci obrtnih zbornic in obrt-

nih odsekov skupnih zbornic, ki se je vrši-
la v nedeljo, ponedeljek in torek v Saraje-
vu, so razpravljali v prvi vrsti o šušmar-
stvu in o bolniškem zavarovanju obrtnikov. 
Ugotovljeno je bilo, da zakon o obrtih vse-
buje sicer uspešna sredstva za pobijanje 
šušmaretva, da pa na žalost upravne obla-
sti niso doslej postopale dovolj energično, 
zato se je šjšmarstvo še bolj razpaslo. Kon-
ferenca je sklenila, da ee naprosi vlada, 
naj izda v evrho uspešnega pobijanja šuš-
maretva poseben zakon po vzorcu zakona 
o nelojalni konkurenci. Ta zahteva je tudi 
predmet posebne resolucije. Glede prisil-
nega zavarovanja obrtnikov je bilo sklenje-
no, da se naprosi kraljevska vlada, naj čim 
prej izda potrebno uredbo. 

= Spremembe pri družbi Železni majdan 
in topilnica Topusko d. d. Družba Železni 
majdan in topilnica Topusko d. d., kij ob-
stoja že od leta 1923. in proizvaja žetezo 
in druge rude, topi železo in predeluje že-
lezo v .industrijske namene, je prene-sla 

..svoj sedež iz Zagreba v Ljubljano, kjer 
je bila sedaj vpisana v trgovinski register. 
Družba temelji sedaj na spremenjenih 
pravilih, sprejetih od občnega zbora 31. 
maja 1932. i>n odobrenih od kr. banske 
uprave dravske banovine 4. avgusta t. 1. 
Delniška glavnica od 2 mfflj. Din je bila 
znižana na 200.000 Din, razdeljenih na 2000 
komadov delnic po 100 Din. Člani uprav-
nega sveta so po vpisu od 23. julija 1931: 
Avg Westen, Celje. Avgust Praprotnik. 
Ljubliana, Jos. Pfeiffer, Celje. Kari Noot. 
Jesenice :>n dr. Maks Obersnel. Jesenice. 

= Uspeh avstrijskega premijskega poso-
jila. Kakor poročajo z Dunaja je bilo do 
torka vpisano 175 milijonov Šilingov (1490 
milijonov Din) na notranje 4»/o premijsko 
posojilo. V finančnih krogih računajo da 
bo do zaključka emisijskega roka ( v četr-
tek) vpisanih 2C0 milijonov, tako da bo 
mogoče izdati dve tranši tega posojila po 
100 milijonov. 

Hmelj 
+ Žalec, 25. oktobra. Pri mirnem razpo-

loženju ee je tudi danes prodalo nekaj bla-

ga po ne izpr&menjenfh »enah od 00 do 88 
Din ta kg. 

+ Žatec, 25. oktobra. Daljnj® nakupova-
nje po 1800 do 2200 Kč za 50 kg. Posamez-
ni nakupi so bili tudi pod temi cenami. V 
žateškem okolišu je prodanega doslej ka-
kih 60% vsega blaga. 

B o r z e 

25. oktobra. 

V skladu z zunanjimi notacijami je tudi 
na ljubljanski borzi danes dolar nenadoma 
zdrknil precej navzdol (v Curihu je popu-
stil od 360 na 345). London je le v manjši 
meri nazadoval Avstrijski šilingi so se trgo-
vali nespremenjeno po 8.70 (v Zagrebu po 
8.6250, v Beogradu po 8.60 in 8.55). 

Na zagrebškem efektnem tržišču je bila 
Vojna škoda zaključena le za december po 
248. Več zaključkov pa je bilo v 8°/o Plai-
rovem posojilu po 36 — 37. 

Devize 

Ljubljana. Amsterdam 2308.18 — 2319.54, 
Berlin 1362 91—1373.71, Bruselj 795.74 do 
801.68, Curih 1108 35- -1113.85, London 
182.75—184.35, Newyork 3819.38—3847.64, 
Pariz 223.79—224.91, Praga 169.84—170.70 
Trst 301.35—303.75. Avstrijski šiling v 
privatnem kliringu 8.70 (premija 28.5%). 

Zagreb. Amsterdam 2308.18 - 2319.54. 
Berlin 136'791 — 1373.71. Bruselj 797.74 do 
801.68. London 182.75-184.35, Milan 301.35 
do 303 75 Neuvork kabel 3841.38-3869.64. 
ček 3819.38 - 3847.64. Pariz 169.84—224.91. 
Pra^a 169.84 _ 170.70, Curih 1108-35 do 
1113.85. 

Curih. Pariz 20.1975. London 16.45, New-
vork 343. Braselj 71.975, Milan 27.24, Ma-
drid 43.225. Amsterdam 208.225. Berlin 
123.125. Dunaj 57.10. Stockholm 84.80, Oelo 
82.50. Kobenhavn 73.50. Praga 15.325, Var-
šava 57.90, Bukarešta 3.05. 

Dunaj. (Tečaji v priv. kliringu.) Beograd 
11.61, London 28.91, Milan 47.96, NewVork 
597.23, Pariz 35.58. Praga 25.72, Curih 176.14. 
100 S v zlatu 128 S pap. 

Efekti. 
Zagreb. Državne vrednote: Vojna škoda 

246.50 — 247.50, za december 247.50 do 
248.50, 7°/» investicijsko 50 — 53, 4°/» agrar-
ne 26 — 28. 7°/o Blair 34.50 — 35.50. 8°/c 
Blair 37 — 38. 6% begluške 36 — 38; banč-
ne vrednote: Narodna banka 3565 den.. 
Priv. agrarna banka 226 — 230: industrij-
ske vrednote: Šečerana Osijek 140 — 165. 
Trbovlje 80 — 110-

Beograd. Vojna škoda 247.50. 246.50 zaklj.. 
za december 247 zaklj., 7% investicijsko 
52 zaklj., 4°/0 agrarne 27.25. 26 zaklj., 6°/« 
begluške 37.15. 3710 zaklj., 8°/o Blair 37.50 
zaklj.. 70/n Blair 36 zaklj.. Narodna banka 
3630 — 3690, Priv. agrarna banka 227.50. 
227 zaklj. 
" Dunaj. D'j n a v-Sa va-Ja d ran 13. Državne 
železnice 15.85. Trboveljska 11-25. Aloine-
Montan 9.80. 

B l a g o v n a t r z i s c a 
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+ Cliicago. 25. oktobra. Začetni tečaji: 
Pšenica: za december 86. za maj 89. za ju-
lij 87.125; koruza: za december 45.875. za 
maj 52.25. za julij 53.75; rž: za december 
60.50, za maj 67. 

+ Ljubljanska borza (25. t. m.) Tenden-
ca za žito mirna. — Nidijo se (vse za 
slovensko postajo, plačljivo v 30 dneh): 
Pšenica (po mlevski tarifi): baška 79/80 k2 
145 _ 147.50; baranjgka, 78/79 kg 142.50 
do 145; sremska. 78/7» ks 142.50 - 145: 
koruza (po navadni tarifi): za oktober 
120 — 122.50; moka: baška »0« 250 — 255; 
banatska — 270. 

+ Novosadska blagovna borza (25. t m.) 
Tendenca nespremenjena. Promet 42 vago-
nov. Pšenica: baška. okolica Novi Sad. 
Sombor. srednjebaška, slavonska 101—103: 
gornjebaška 102 — 104; baška potiska in 
ladja Tisa 103 — 105; gornjebanatska 
100 _ io2 : sremska 99 _ 101; baška ladja 
Dunav, Begej 102 — 104; južnobanatska 
93 95. Oves: baški, sremski, slavonski 
51 _ 53. Ječmen: baški. sremski. 64/65 ks 
62 — 64. Koruza: baška. sremska 72 — 74: 
slavonska 74 — 76: banatska 69 — 71; ba-
ška ladja Begej 71.50 — 73.50; ladja Dunav. 
Tisa 72 74; baška, 9remeka, nova, suše-
na, za oktober pariteta Indjija 62 — 64; 
baška, sremska, za december - januar 54 
do 56 Moka: baška, banatska »Og« in >0gg« 
195 — 215; >2« 175 — 195; »5« 165 — 175; 

k 112.50 — 122.50; >7« 82.50 — 92.50; 
„3« 62 50 — 67.50; sremska, slavonska »0g« 
in sOga« 185 — 200; >2« 165 — 185; »5« 
145 _ 165: »6« 107.50 — 117.50: >7« 77.50 
do 87.50; >8« 62.50 — 67.50. Otrobi: ba-
ški, sremski 48 — 50; banatsfci 45 — 48. 
Fižol: baški, eremski beli 130 _ 135. 

+ Budimpeštanska terminska borza (S . 
t. m.) Tendenca slaba, promet slab. Pše-
nica: za marc 7.75 _ 7.76. za maj 7.86 do 
7.87; koruza: za maj 8.90 — 8.94. 

Š P O R T 

Repertoar 

Višek nogometne sezije v Ljubljani 
Borba ASK Primorja v nacionalni ligi bo v nedeljo dosegla svoj viSek 

zanimanje za nastop Hajduka v LjubljanL 
— Veliko 

Se dva odlična nasprotnika našega bor-
ca v nacionalni ligi bosta poset.ila Ljub-
ljano. Prihodnjo nedeljo bomo pozdravili 
temperamentne Hajdukovce, drugi mesec 
pa bo Jugoslavija zaključila vrsto izredno 
zanimivih Hginih borb na naših domačih 
tleh. 

Hajduk je moštvo, o katerem yt vsako 
razmotrivanje povsem odveč. 2e samo ime 
famoznega mojstra z morja pomeni dovolj 
za katerikoli športni center v državi, da 
zgrne na igrišča tisoče simpatizerjev in 
občudovalcev energične igre obmorske 
enajstorice. Moštvo, ki je v svojem tra-
dicionalnem slovesu želo mnogo slave tudi 
izven mej domovine, daleč preko velike 
luže, v Ameriki, je bilo letos in vedno do-
slej nairesnejši konkurent, če že ne prvak 
v državnem prvenstvu. Le neverjetna uso-
da, ki spremlja to tehnično dovršeno četo 
v tekmah z liginimi nasprotniki izven do-
ma, je vzrok, da je moštvo skoraj vselej 
v poslednji fazi izgubilo že skoro sigurno 
prvenstvo iz rok. Saj je Hajduk prav letos 
edini klub. ki na svojih tleh ni izgubil niti 
ene tekme, le v gigantski odločilni borbi 
z BSK je moral prepustiti eno točko. De-
vet in dvajsetkrat so Hajdukovi strelci 
potresli nasprotnikovo mrežo na svojem 
splitskem mejdanu in le štiri gole je pu-
stila njegova odlična obramba skozi svo-

ja vrata. Lep, dragocen dokaz o nepremag-
ljivosti Hajduka pod Marjanom, dokaz, fci 
pa nam zastavlja tem bolj zagonetno vpra-
šanje, kako da je prav ta. doma tolikanj 
izvrstna četa, v kateri se blešči vrsta zve-
nečih imen stalnih državnih reprezentan-
tov — izven Splita požela od osmih te-
tekem samo dve pičli zmagi, en remis, pa 
kar pet prepričevalnih porazov. In da je 
uganka za nedeljsko srečanje še večja, za-
došča prav ugotovitev, da je žel Hajduk 
poraze v glavnem prav tam, kjer se je naj-
manj nadejal — v borbah s Haškom, osi-
ješko Slavijo in Vojvodino, s tekmeci, ki 
so, izven Haška, obsojeni prav na konec 
tabele. In ker je baš nedeljski nasprotnik 
Hajduka, naš ligaš proti navedeni trojici 
dosegel krepke zmage, je povsem opravič-
ljivo ogromno zanimanje, ki vlada v šport-
nih krogih Ljubljane in podeželja za toli-
kanj redko gostovanje Hajduka v Slove-
niji. Odprto vprašanje, kako se bo obnesla 
naša ligaška četa v borbi z mojstri nogo-
meta in dejstvo, da je ASK Primorju nuj-
no potreben še poslednji podvig v tekmo-
valni lestvici tvorita zaključek, da bo je-
senska nogometna sezija v Ljubljani do-
segla v nedeljo svoj višek, ki ga bo go-
tovo kronala rekordna udeležba razgibanih 
športnih množic na igrišču ob Tvrševi 
cesti. 

NARODNEGA GLEDALIŠČA V LJUBLJANI 
DRAMA. 

Četrtek, 26.; Pravica do greha. Izven. Zni-
žane cene. 

Petek, 27.: Zaprto. 
Sobota. 28.: Mlinar in njegova hči. Izven 

Znižane cene. 
OPERA. 

Četrtek, 26.: Halka. Četrtek. 
Petek, 27.: Zaprto. 
Sobota, 28.: Havajska roža. Izven. 
Nedelja. 28.: Tosca. Gostujeta ga. Zinka 

Kunčeva in g. Ivan Franzl. Izven. 

»Mlinar in njegova hči«. Zasedba petde-
janske žaloigre »Mlinar in njegova hči«, ki 
se po 14 letih zopet uprizori v drami, je 
naslednja: Krištofa Črnota, mlinarja, igra 
Lipah; njegovo hči Marico Boltarjeva; Žu-
panjo Medvedova; vdovo Korenko Rakar 
jeva; njenega sina Konrada Gregorin; Bra-
tina je gostilničar P ;vek: Gabrijelčičeva 
njegova žena Meta; kmeta igra Potoka r; 
grobokopa Plut; duhovnika Pianecki. Reži-
ra Milan Skrbinšek. 

Mariborsko gledališče 
Četrtek, 26.: Voda. A. 
P.-tpk 27.. Zaprto. 
Sobota. 28.: R. U. R. Premier-' V proslavo 

češkoslovaškega narodnega praznika. 

Proslava češkoslovaškega narodneRa praz-
nika Mariborsko gledališče proslavi v so-
boto. 28. t. m. češkoslovaški narodni praznik 
s premiero kolektivne drame znanega če-
škega pisatelja Karla Čapka »R- U. R.« 
(Rossums Universal Robots). V povojni 
dramski literaturi pomeni to delo izredno 
zanimivost ter ga še danes uprizarjajo po 
vseh velikih odrih. Mariborsko uprizoritev 
tega dela pripravlja režiser J KoviČ. na«to-
oiio Starčeva. Kraljeva. Zakrajškova. Savi 
nova Skrbinšek. P Kovič. Grom. Dan»š. 
Nakrst. Furijan. Rasberger, Medven, To-
vornik. Blaž. Gorinšek, Crnobori, Verdo-
nik in Turk. 

Lahkoatletski miting Ilirije priredi Ili-
rija v nedeljo dopoldne ob 10. na letnem 
telovadišču Ljubljanskega Sokola v Tivo-
liju. Nastopita Ilirija in Primorje v peto-
boju, met krogle, skok v višino z zaletom 
in teku na 5000 m. Borba bo izredno ostra, 
posebno zanimanje je za petoboj, kjer bo-
do skušali tekmovalci zboljšati jugoslo-
venski rekord zagrebškega atleta Kallaya. 

Damski lahkoatletski propagandni mi-
ting priredi TKD Atena v nedeljo 5. no-
vembra ob 10.30 na svojem igrišču v Tivo-
liju. Program obsega met krogle, skok v 
vis, met kopja, skok v dalj. met diska. 
Pravico tekmovanja imajo verificirane in 
neverificirane članice klubov včlanjenih v 
JS2S proti prijavnim 2 Din z osebo in 
točko. Prijave se sprejemajo na igrišču pol 
ure pred tekmovanjem. Tekmuje se po 
pravilih JLAS. 

Tekme rezervnih moštev za pokal SK 
Ilirije. Prvo kolo bo v nedeljo 29. t. m., 
prijave je poslati do četrtka 26. t m. do 
18. na naslov Ilirije, Ljubljana, kavarna 
Evropa, kjer bo isti dan ob 20. prva seja 
medklubskega odbora. 

Službeno iz LNP. Drevi ob 19.30 seja 
k. o. v prostorih LNP, nebotičnik, IV. 
nadstr. Vsi odborniki gotovo. Na sejo se 
pozivajo v svrho zaslišanja ob 19.30 Sin-
kule Rudolf in Turna Maks (oba Slovan), 
ob 20. Košmrl Milko (Reka) in ob 20.15 
Sagadin Alojz in Drobež Lado (oba KOTO-
tan, Ljubljana). Tajnik III. 

ASK Primorje (nogometna sekcija). 
Danes ob 15.30 strogo obvezen trening za 
ligino skupino: Stare, Hasl, Bertoncelj I. 
in II.. Zemlja,k, Slamič. Boncelj, Jug II., 
Erman. Jež. Zemljič morajo biti točno • 
garderobi. — (Lahkoatletska sekcija). Dr. 
Prodan. Raič Dušan, Skušek Marjan in 
Sancin Savo se naprošajo, da se gotovo 
udeleže sestanka drevi ob 20.30 v posebni 
sobi restavracije Slamič. 

2SK Hermes. Drevi točno ob 20. seja 
centralnega odbora pri »Beliču«. — (Nogo-
metna sekcija.) Vsi igrači se opozarjajo, 
da so redni treningi zaradi nestalnega 
vremena vsak dan od 15. naprej ob lepih 
dnevih. Vsak mora biti na treningu naj-
manj dvakrat na teden. 

SK Jadran. Danes ob 15. trening na 
našem igrišču, ob 20. članski sestanek pri 
Sokliču 

Pravi ogrski 1 1 0 6 9 

GOLAŽ EKSTRAKT 
zopet prodajajo v špeceriiah in delikatesah. 

Komad za 6 do 8 oseb 4 Din. 

EKSTRAKT dr. z o. z., Ljubljana 
Gosposvetska cesta štev. 8, I. nad. 

SK Mars. Danes strogo obvezen tre-
ning za vse igralce, zvečer ob 20. sestanek 
v gostilni Koroški dom. Sestanka naj se 
udeleži tudi vsa rezerva. 

SK Svoboda (Vič). Danes od 14. na-
rej trening prostih igralcev na igrišču 
rimorja. Gospodar prinese seboj žogo. 

SK Slavija. V petek ob 19.30 strogo 
obvezen članski sestanek pri Oblaku. 

Jugoslovenska akademska smučarska 
organizacij8. Odborova seja danes ob 18. 
na tehniki v elektrotehniški risalraici. Vsi 
in točno! 

£ 
P 

Iz življenja na deželi 
GOLNIK. Sokol iz Tržiča J« • nedeljo 

uprizoril za bolnike sanatorija veseloigro 
»Drzni plavač«. Gostje so nam nudili toli-
ko neprisiljene zabave kakor malokatera 
slična prireditev v zadnjem času. Posebno 
se je odlikoval br. šter v glavni vlogi. Vsa 
čast tudi ostalim bratom in sestram, ki so 
rešili svoje vloge prav dobro. 

Vremensko poročilo 
Številke za označbo kraja pomenijo: 

1. čas opazovanja, 2 stanje barometra, 
temperatura, 4. relativna vlaga v %. 5. 
smer tn brzina vetra, 6. oblačnost 1—10. 

7. padavine v mm, 8 vrsta padavin. 
Temperatura: prve številke pomenijo naj-

višjo, druge najnižjo temperaturo. 

25. oktobra 1933 
Ljubljana: 7, 759.6, 11, 98, mirno, megla 

10, 13.1, megla dež; Ljubljana: 13, 758.5, 
15.6, 83. SW4, 6, —; Mar.bor: 7, 759.0, 
9, 90, mirno, megla 10, _ , —; Zagreb: 7, 
759.7, 10, 90, W2, 9, 0.1, dež; Beograd: 7, 
731.2, 8, 85, ESE6, 3, 0.1, dež; Sarajevo: 
7, 764.5. 5, 90, mirno, megla 10, : 
_ , _ ; Skoplje: 7, 766.1, 9, 90, mirno, 
megla 10. 12.0, dež; Split: 7, 760.2, 17, 75, 
ENE3, 7, _ — Kumbor: 7, 760.5, 20, 90, 
mirno, 10, 31.0, dež. 

Temperatura: V Ljubljani —, 10,4, v 
Mariboru 14.2, 9, v Beogradu 14, 8, v Sa-
rajevu 17, 4, v Skoplju 15, 3, v Splitu 18, 
16, v Kumboru —, 17. 

Solnce vzhaja ob 6.27, zahaja ob 17. 
Luna vzhaja ob 13.40, zahaja ob 22.18. 

TRGOVSKA HIŠA 
v Celju 

(prehodna hiša) Kralja Petra IS 
naprodaj. 

Cenjene ponudbe: Jindra, Zagreb, Mli-

narska 53. 1 1 1 6 3 

Ali si že obnovil članarino 

Vodnikove družbe za letos? 

I t 
Umrla nam je naSa mati 

Marija Kopač 
v viaoki starosti 82 let. 

K večnemu počitku Jo položimo 

jutri • četrtek 26. t. m. ob 8. uri 

zjutraj na pokopališču v Smled-

niku. 1 1 1 6 1 

Ljubljana, 25. oktobra 1933. 

Žalujoči ostali. I 

Razpis 
Alestno načelstvo v L jub l jan i razpisuje 

oddajo težaškega in zidarskega 
dela 

za zgradbo osnovne šole za Bežigradom. 

Vsi razpisni pripomočki se dobe od 25. t . m . dal je 
med uradnimi urami v vložišču mestnega gradbenega 
urada Nabrežje 20. IX. , I I . nadstr., proti povračilu na-
bavnih stroškov. 

Kolkovane ponudbe je vložiti do dne 8. novembra 
1933 do 11. ure dopoldne v omenjenem uradu, kjer se 
tako j nato vrši komisijonelno javno odpiranje vloženih 
ponudb. 

V Ljubljani, dne 25. oktobra 1933. 

Mestno načelstvo v Ljubljani 

11166 



P. H.: 10 

Življenje 
Roman 

Peter Milkovič se otrese brezupa. 
Vraga, saj je še mlad! Za las je ušel smrti! Pravico ima, da se 

zabava, in dolžnost, da je hvaležen življenju! 
• 

»Zero,« pravi krupjč ravnodušno. 
Požrešno pomete grebljica vse stavke na mizi v žrelo banke. 

Nekaj sekund — in jih ni več. Nato se v tiho brnečem vrvežu igral-

cev spet začuje glas: 
»Mesdames et messieurs, faites votre jeu.« 
Bankovci šumijo. Igralci jih porivajo na polja igralne mize. Tu 

previdno in obotavljajoče, tam naglo in strastno. 
»Rien ne va plus — « 

S topo uslužbensko ravnodušnostjo se ozre krupje po obrazih 

ljudi, ki sedijo okoli njega. 

Nato zabrni krogla. Kakor obsedena pleše po poljih. N;en beg 

postaja čedalje počasnejši in otožjiejši. Nazadnje se ustavi na 

»rouge«. 

Grebtjica ima spet delo. 
Vroč, zatohel zrak je v dvorani. Težak od parfuma, cigaretnega 

dima m skrivnostnega fluida razburjenih živcev in razvnefcih strasti. 
Obrazi okoli igralnih miz so kakor srepe krinke. 

In vmes ženski obrazi, svetlo napudrani, polni pikantnih draži, 
z živordečimi ustnicami in lahnimi višnjevimi sencami okoli oči. 

Ženske, polne opojnega mJka, očarljive elegantnostt ki nevsakdanje 
posebnosti. 

Zunaj pred kazinom pa cvete noč Ažurne obale. Pahne in ci-

prese šumijo, pomarančevci razlivajo svoje sladke dišave. 
»Faitres votre jeu —« 

Spet ta enolični, podžigajoči kJic. Kdo misli tu notri na čudež 

zvezdne noči tam zunaj! Živci in čuti trepečejo v igralski vročici. 

Peter Milkovič stoji med radovedneži za stoli igralcev. Z ža-

rečimi očmi zasleduje plešočo kroglo. Zdaj se je že v tretje ustavila 

na »rouge«. 

Treba bi bilo — ne, saj ni igralec. A v teh desetih dneh, kar je 

tu — nastanil se je v bližnji Nizzi — je vendarle izgubil znatne 

vsote. Tri tisoč frankov ima še v žepu; to ni mnogo. Cez teden dni 

se odpelje domov. Pijanost pisanega doživljanja mu postaja že kar 

priskutna. In razen tega — denar — ! 
Malomarno se približa sosednji mizi. Stena Hudi stoji okoli nje 

_ očividno nekdo pravljično dobiva ali pa katastrofalno izgublja. 
Milkovič se radovedno prerine naprej. Zdaj vidi igralce okoli 

mize. Krogla se trklja. Eden izmed igralcev je pravkar vstal. Ves 
bled je Njegov obraz je sirov in oblasten, ves preprežen z gubami. 
V očeh mu gori pohlepen ogenj. Zraven njega stoji ženska. 

Dvoiica odhaja od mize. Človeška stena se strne. 

»Ljudmila!« zamrmra Milkovič sam pri sebi, čuteč, kako ie 

prebledel. 

»Moj Bog — to je bila Ljudmila Nižinskaja!« 
Razburjenje ga je tako ohromilo, da se ne utegne dovolj hitro 

izmotati i z množice in kreniti za njo. A saj je vse eno, pomisli, 
našel sem jo — zdaj mi ne more več izginiti. Monte Carlo je 
majhen. V kazinu se ti ne skrije nihče, ki ga hočeš najti. 

In mahoma ga obide kakor pijanost. 
»Zdaj moram imeti srečo!« Pet sto frankov vrže na mizo — kar 

preko glav ljudi, ki sedijo — na rdeče. Trenutek nato je krogla 

zletela svojo pot. 

. »Noir!« 
Denar je izgubljen. Milkovič bi se najrajši zasmejal; ne more se 

načuditi. da »rouge« ni dobil. Brez pomišljanja jih vrže še pet sto na 
isto polje. Roka mu nekoliko trepeče. Polja na igralni mizi se po-
krivajo. Kratki vzkliki iz stisnjenih grl. 

Krogla dirja. 
Ustavila se bo na rdečem, pomisli Milkovič ves blažen, dva tisoč 

dobim nazaj. 
»Noir!« 

Krogla stoji. 
Milkovič zagrizeno gleda. Nič STeče, danes, ko je našel Nižinsko? 

Nezmisel! Tako misleč potegne iz žepa tisoč frankov. Predzadnji 
tisočak. Torej »noir« pomisli. Noir dobiva. Tako mu je, kakor da 
bi bil mahoma samemu sebi tujec. Blazno je, tako razmetavati po-
slednji denar. Kakor da bi bil slepar ali pustolovec! 

Krogla brni. Kakor pijana se opoteka med predaloi — štiri, pet 
desetič oči jo željno zasleduje, dokler se — mačka, ki tiho prede 
— ne vleže v — »rouge«. 

Milkovič se obrne. Zdajci je spet pri pameti. Zrak v igralnici 
ga duši. Prerine se skozi zijala. 

Venkaj — na čisti zrak! 
Kje je Nižinskaja? Moj Bog, kje je Nižinskaja? Kdo je bil tisti 

človek, ki je z njim odšla? Oh — že deset minut mora biti tega! 
Kakor iz daljave še sliši krupidjev klic: 

»Faites votre jeu, mesdames et messieurs —« 

Cene malim oglasom 
ženitve in dopisovanja: vsaka beseda Din 2.— ter enkratna pri-
stojbina za Šifro ali za dajanje naslova Din 5.—. Oglasi trgovskega 
m reklamnega značaja: vsaka beseda Dm 1.—. Po Din 1.— za besedo 
se zaračunajo nadalje vsi oglasi, ki spadajo pod rubrike »Kam pa 
kam«, »Auio-moto«, »Kapital«, »V najem«, »Posestc, »Lokah«, »Sta-
novanja odda«, »Stroji«, »Vrednote*, *Informacije«, »Živali*, 
»Obrt« in »Les« ter pod rubrikama »Trgovski potniki« ki »Z,aslu-
tek« če se z oglasom nudi zaslužek, oziroma, če se išče potnika 
Kdor si pa pod tema rubrikama išče zaslužka ali službe, plača ta 

vsako besedo 50 par. Pri vseh oglasih, ki se zaračunajo po Dtn 1.— 
za besedo, se zaračuna enkratna pristojbina Din 5.— sa Hfro aif 
sa dajanje naslova. Vsi ostali oglasi socialnega značaja se računajo 
po 50 par za vsako besedo. Enkratna pnstojbma za šifro ali ze 
dajanje naslove pri oglasih, ki se zaračunajo po 50 par za vsako 

besedo, znaša Din 3.—. 

Najmanjši znesek pri oglasih po 50 par za besedo, je Din K ^ , 

pri oglasih po 1 Din za besedo pa Din 15.—. 

Vse pristojbine sa male oglase je plačati pri predaji naročila, ozi-

roma jih je vposlastl v pismu obenem z naročilom. 

Pomiki 
Kdor ifide mesto pot-
nik«. plača za vsako 
bwedo 50 far; ia da-
janje oa?lova aii 7-a 
Hfro S Din. — Kdor 
»prejema pcrtaike, pla-
t i besedo po 1 Din; 

dajanje «*»!ovi ali 
u iifro p« 6 Din. (5) 

Čevljar, pomočnika 
sprejme takoj MifelaviMS v 
5t Vkl-u nad Ljubljano. 

40070-1 

Pozor zastopniki! 
Din 5000.— Mi vet iamo-
r«M mesečno zaslužiti e 
prodajo senzaoionelnib vred-
itostuih papirjev na odpla-
čilo. PoJtMK io agilnd re-
f.ektanti naj poš'jejo svoj* 
ponudb* pod »Velika _ in 
stalna urada« na Puh Uči-
ta«. Beograd. poStanski 
pretinac 60. 39678-5 

Zaslužek 
Kdor 1 i i « ».Alužka, 
plača ta vsako besedo 
50 par; ia aaM«v aH 
šifro t Din. — Kdor 
1 1 d ! taMožek.. pa a 
v^ako besedo 1 Din. 
ta dajanje naslov« ali 
ta Šifre pa B Dia. (S) 

Pisarniško delo 
prevzamem t večemiih uraih 
— m- raj« prepisovanje ali 
kaj »ličnega na dom. NTa-
r. or pustiti v oglasnem 
oddelku »Jutra« pod Šifro 
»Delo ca dom«. 40077 -3 

^SSJSEStk 
Vsaka t**etL» 50 par; 
ta dajanj« naalova ali 
ta šltro pa 8 Din. (1) 

Pošteno dekle 
»možno slov. in nemšk-ga 
jezika. sprejmeta takoj za 
hotelsko sobarico. Naslov 
•r oc!«mfn oddelku Jutra 

39991-1 

Mehaniku 
% obrtnim dovoljenjem ee 
nudi stalno m-eeto. — Po-
nudbe na podružnico Jutra 
t Trbovliaih pod »Samski«. 

40040-1 

Čevljar, pomočnika 
z T 8 o oskrbo, sprejme v 
stalno stačbo T r a v n i k , 
Trebnje. 40046-1 

Postrežnico - perico 
sprejmem. Naslov t ogl. 
oddelku »Jutra«. 4005o-l 

Vajenko ali vajenca 
sprejme •večja trgovina t 
mešanim blagom na deželi. 
Prednost imajo hčere, oz. 
sinovi železničarjev. — Po-
nudbe na oglasni oddelk 
»Jutra« pod značk-o »Dela 

40009-44 

Dekle-kuharico 
staro nad 25 tet, «naižno, 
hitro im pošteno, ki J« 7*J 
j-ena samtoetoijuo opravlja« 
vsa hišna dela. sprejmem 
k dveletnemu otroku v 
Tacen pod Šmarno goro. — 
Ponudbe z navedbo sluz.b 
na oglasni oddeleik »Jutra« 
»od »Zanesljiva in snažna« 
v 40041-1 

Vajenca 
poštenih starSev, «prejme<m 
v trgovino z železnta.0. < — 
Prošnje na oglas, odide'eik 
»Jutra« .pod značko »Mar-
ljiv 150«. 40019-44 

Službe išče 

Kuharico 
za mainjži letoviški hotel 
sprejmem i decembrom. — 
Refliektinam sairno na prvo-
-rrtttao moč. Ponudbe na 
ogla«, oddelek »Jutra« pod 
zmcko »Božič«. 40075-1 

Sobarico* 
prav pošteno, ki zna re« 
lepo opravljati »obe in sna 
tudi d r u g a hišna dela. 
sprejmem takoj. Ponudbe 
pod »Marljiva S8« na ogl. 
oddelek »Jutra«. 40C794 

Izurjena šivilja 
sprejme po niizlki ceni delo 
na dom.. Naslov pove ogl. 
oddelek »Jutra«. 40087-2 

Delovodja 
tel̂ een insk e industrije, ki 
je eWktromiomter in »trojni 
k^j^ča-vuičar, dobi mesto. 
Ponudbe na oglas, oddelek 
»J Uitra« pod »Delorrodia«. 

40043-1 

Šivilja 
ki »na popravljati obleko 
m perico, ter delati novo, 
»e aprejme na dom. Na-
p .yr pove oglasoi oddelek 
»Jutra«. 40063-1 

Gospodično 
« pre.kBO, ki ima veselje 
do trgovine, ranožno knji-
govodstva, »lo^r., nemšči-
no" im strojepisja, s-prejme 
tsvkoj elektrotehnična trgo 
vi.ua. Ponudbe na podruž-
nico »Jutra« v O l j u pod 
7,naČko »Zanesljiva in po-
Jtena«. 401.11-1 

Več čevljarskih po-
močnikov 

za boli&& dela Bprejtne K. 
VukaSimovid v Mariboru. 
Aleksamdrova 13. 40116-1 

Frizersko vajenko 
poltenih starže^, pridno, e 
primerno Šolsko i®obna®bo 
in popolnoma idraivo sprej-
me takoj salon Gjud Alek 
»ander, Kongresni trg 6. 

400S6-44 

Beseda 1 Din; ia da-
janje naslova aii * 
iifro S Din. Dijaki, ki 
tš&ej« knstrukevje, pla-
Sajo rsake beeed« 60 
par; u iifro aii la da-
janje naslona 8 Din. (4) 

Šoferska šola 
I. Gaberščik 

b«v6i fcoimiMT ®a ioferak* 
impite, Ljwblda.na, Sloim-
ikova ulica 6. — Garaža 
Stuipi ca. 40066-4 

Profesor 
ki bi A mia jfte gospode t 
večornih u-raJh poučevai 
nem&&i©0. »e išč<e. Pismene 
ponudbe na oglas, oddelek 
»Ju't.ra< pod »Energičen«. 

40081-4 

Dijaka-romanista 
Slovenca, jSčeim v evrho 
prevedbe spisa ra nemžči-
ne v fran<xisk'0. Prijaviti 
se j« ob 8. ali 16. uri v 
hiši Pnule, Sokolska (Sre-
dina) 10. 40094-4 

G. Th. Rotman: 

Bili, Bsbijev sin 

Trgovsko učenko 
poltenih staršev, sprejme 
taikoj Janko Jemma.n, Tr-
bovlje. 40039-414 

Damskih klobukov 
s to jo veliko izbiro od 45 
Dim naprej priporoča mod-
ai salon Stu«hly - Maške. 
Ljuibjjema, Šelenburgova u.L 
St. 6 (nasproti Jutra). 

40099-e 

50 človeških ribic 
ju raz-ne starinske stvari 

-odi& Albin Hrast, Stična-
40087-6 

prod 
Vir. 

Nekaj pohištva 
starega, brez mrčesa, ta 
starinsko ogledajo zelo po-
ceni prodam. Na ogled v 
Hrenovii ulici 16, pritličje. 

40097-6 

Wertheim blagajno 
•malo, i lesemim pultom, 
tovorni voz, slamoreznico 
ta angleško konjsko opre-
mo prodam. Porave se na 
Opekarski oesti 5tev. 18. 

40088-6 

Vsaka beseda 50 par; 
»a dajeaje aaslova ah 
ta hfro pa t Din. (Z) 

Starinska oprava 
raztegljiva jeditaa miia. 
kozarci ta porcelan napro-
daj na Cankarjeveni na-
brežju S ter. 7/n. 40109 

Natakarica 
vajena tudi vseh gospo-
dinjsikih dei, iSče službo za 
taikoj. Gre tudi na deželo, 
aii na Hrva&ko. Naslov v 
offleem«m oddelku »Ju.tra«. 
* 40071-2 

Gospodinja 
eamiostojna, dobra kuhari-
ca.. ia. vsa. hSna dela, 
srediajiilh Det, iSče m.est)0. 
Ponudbe pod »Kamorkoli«. 

Boljše dekle 
z malo maturo e prav do-
brim uspehom ta kuhar-
skim be&ajem, iš5e primer-
no zaposlitev. — Pimudbe 
pod Šifro »26 let«. Obe po-
nudibi Da Posredova.lmioo v 
Selentiungovi uffici 7/1. — 
Brezposelna dekleta dobe 
pre©oč.išče. 40095-2 

1000 Din nagrade 
dam tistamu, ki mi pre-
sfcrbi etailmo eluibo sluge, 
imkasamta, ali kaj stičnega 
Bvemt. dopise prosim na 
;wdru®nic.o »Jutra« v Ma-
riboru pod »Zanesljiv«. 

40118-2 

Mlaišl plačilni 
zmoSem 10.000 Din kavcijf 
v gotovini, z dobrimi re-
ferencami, Seli nameščen]« 
v kak m boieta aii restav-
raciji. Cenj. dopise na po-
družnico »Jutra« v Celju 
p.d »Plačilni«. 
^ 401i18-2 

S3SMM 
t» besedo. OgtMl •»-
cijalnega enačaja po 
50 par beseda. Za da 
janje naslova ali ra 
šifro S Din, oamoins 
5 Di n. «1.1) 

Moško kolo 
dobro ohranjeno, ta-

koj ugodno prodam Event. 
V7.aimem tudi velik usnjen 
kovčeg na račun. Dopise 
na oglasni oddeiek Jutra 
pod »Gorenjsko 1000«. 

39908-11 

Ves osupel je mož obrisal stekli svojega 
daljnogleda in vnovič pogledal skozenj. A 
spet je Bili nastavil svoj list, in doktor 
spet ni videl ničesar. Vrli mož je to pot 
kar pobesnel. Z razjarjenim krikom je 
tre&čil neubogljivi daljnogled ob tla in ga 
poteptal z nogami 

Ogilaat trg. tnačaja po 
1 Din be»eda; u da 
janje naslova aii i» 
Šifro 5 Din. — Oglaoi 
socialnega inačaja vsa 
ka beseda .VI par; u 
dajanje naslova ali v 
Šifro p« 8 Din. (6) 

Stroj za salamo in 
šunko ter tehtnico 
oboje sistem »Berkel«, S 
po 2 m dolge marmornate 
plošče ta spalnico prodam. 
Poirzv« se v PruJah M. 23. 

400&1-6 

Kuhinjska posoda 
popolnoma nov«, radi se 
litve ugodno naprodaj. — 
Nas-loiv v ogiasn.eim oddelku 
»Jutra«. * 40052-6 

Ugodna prodaja 
stroja za reza.nje palame. 
st.idkaiiniioe za sadje 
grozdje, trgovskega pui 
ta, prinske peči, tehtnice 
in drugih re®nih predme 
tov. Naslov p./ve oglasn-
oddelek »Jutra«. 40072-6 

-aRa Oeaeda 1 Din: 
M dajanje naslova ali 
sa Šifro tn 5 Din. C35) 

Vsakovrstno zlato 
kupuje po najviijih cena.h 

CERNE — juvelir 
Ljubljana, Wolfova ulica 3 

i>gl»si ug. značaja po 
1 Din beseda; ta da-
janj« na »l ova aii ta 
šifro 5 Din. — Oglasi 

j socialnega inačaja vsa 
ka beseda 50 pa.r: za 
dajanje naslova aii za 
šifro pa 3 Din. (7) 

Rabljeno juto 
ečjo množino kupi Edvard 

Pižler, Vrhnika. 39932 7 

»Xido« parni kotel 
aii kaikšen drugi fabriikat, 
stoječ, cca. 5—6 atm. pri-
tiska ta do 20 m5 kurilne 
ploskve, v dobrem stanju 
kupimo. Ponudibe na na-
eiiov: Golob & Ko., tovar-
na kemičnih izdellkov, Vič 
pri Ljubljani. 39930-7 

Popravila 
invrSi teikom dneva po vs&-
k-eim m.odelu m^odni saion 
S>tuiobly - Maš-ke, Ljubljana 
&elenibur.gova uiica štpv. 6 
(nasproti Jutra). 40098-7 

Stare vrelne cevi 
.-»d 50—70 mm zunanji pre-
mer, rabimo. Ponudbe na 
Steklarno v Hrastniku. 

40042-7 

Sliko 
primerno za »patoico. ku-
-ji.m. Ponudbe na oglasni 
jddelek »Jutra« pod šifro 
•Original*. 40O74-7 

Oblačila 
Trg. oglasi po 1 Din 
beseda; ta dajanje oa 
»lova ali za šifro 5 Dii 
Oglasi socialnega »na 
Jaja vsaka beseda 50 
par; ta dajanje naslov« 
ali za šifro 5 Din. (13) 

Krznen plašč 
krasen (pešeniki) poceni 
na.prodaij. Iz prijaznosti se 
poizve in ogleda pri tvrdki 
Eber, Kongr-esni trg. 

40056-13 

Vsaka besed« 1 Din: 
za dajajije naolova aH 
u šifro pa 5 Din. (30 

Lep trgovski lokal 
na Gnspoevetski cesti ta-
koj oddam v najem. Na-
eiov pove oglasni oddelek 
»Jutra«. 39902-19 

Vogalne prostore 
prvovrstne, pritlične, prt-
pravne za posame. event. 
prodajaln«, oddam t febru-
arjem 1934 na Kralja Petoa 
trgu 8t. 3 v Ljubljani. — 
Poizve ee revno tam v pri-
tličju levo, »zir. v 1. nad-
stropju desno. 39619 19 

Skladišče 
iščem v sredini mesta. Po-
nudbe na oglasni oddelek 
»Jutra* pod šifro »Suho«. 

40050-19 

Brlvnico 
za dame ta gospode, dobro 
idočo — brez konkuirencej 
tiukoj poceni prodam radn 
selitve. Josip D u i č. Mo-
kro« og. 40076-19 

Iščemo skladišče 
primemo za mineralno vo-
do. v Ljubljani za takoj. 
DetajJirane ponudbe z na-
vedbo cene na oglasni od-
delek »Jutra« pod značko 
»Suho in lahko dostopno«. 

40101 19 

Lepo hišo 
i velikir:. vrtom p r o d a 
Donik, Tezno - Maribor — 
Koroečeva 29. 40H14-2C 

Stanovanjske hiše 
po 35.000 Din 

dve »obi. pritik'ine, veran-
da. po enotnem sistemu, 
iz lesa. Solidnost enaka 
zidani. Kompletno iizgotov-
'.jena v 3 mesecih po naro-
čilu. Skice ter popi« stav-
be se dobi proti predpla-
čilu 50 Din pri etavbni 
tjvrdki Ma.nko Stuhec, Or 
mož. 40105-20 

Lokali 
Vsaka beseda 1 Din; 
ta d&jajij« naslova ali 
za šifro pa 5 Din. (19/ 

Trgovino 
z železnino 

lepo sortfraino, z .vsem in-
ventarjem prodam ia pro-
ste roke v sredini mesta. 
Plačljivo tudi v hranilnih 
knjižicah. Ponudbe na ogl. 
oddelek »Jutra« pod šifro 
»Zeleznina«. 39060-19 

Vsaka poseda 1 Dui. 
aa dajanj« naslova a l 
ta iifro pa 5 Din. (88) 

Jelovo žaganje 
suho, samo vagonske ko-
ličin« stalno dobavljam. — 
Ugodno za industrijo me-
sto premoga ali drv. Do-
pise na oglasni oddeleik 
»Jutra« pod »Žaganje«. 

38897-16 

Dijaške sobe 

Vsaka boseda 50 par; 
w dajanj« naslova aH 
ta Mfr« 8 Din. (SS,) 

Kislo zelje 
repo, sarmo 

prvovrstno v soditi, po 
na j n i ž j i ceni dobavl ja : 
Homan , 8v. Petra c. 83. 

39169-33 

Graščinska vina 
starih letnilkw. iibo-ne ka-
k.ovosti, vagon belih in 
rdečih naprodaj. Ponudbe 
na Puhl icitas, Zagreb, Ui-
ca 9, pod br. 35674. 

40038-33 

Gobe na slanici 
male, sveže in suhe, kn-
nuie po najvišji ceni Peter 
Setina, Radeče. 38610-33 

m 
Vsaka oesed« 1 Din. 
ta dajanje naslova ali 
ta Šifro pa 5 Din. (94} 

Jabolka 
zimelka, obrana, okoli 200( 
log prodam po 3.75. Naslov 
T o"'ai?nem oddelku Jutra. 

40084-34 

PLOŠČICE 
za oblaganje kuhinj, kopalnic, štedilnikov 

najceneje pri 

MATERIJAL, trg. dr. z o. z. 
L J U B L J A N A . Tvrševa 36. 

Ako želite, da Vaitr 

In vesslo 

Zimska jabolka 
aorti ra na • zabojčkih, io 

sadna drevesa 
za jesensko sed i tov, viso-
ka ta ni-zkodebelna, dobite 
pri Kmetijski družbi i 
IjuWja<m. Nov trg št. S. 

39997-34 

Vsaka beseda 1 Din; 
ta dajanje naslov« ali 
ta šifro pa 5 Din. (16) 

Mizarji 

pozor! 
Najcenejše 
vezane plo-
*če: jeiSeve 

bukove, 
okume ln 
ĵaned, T ve-

likosti 220/1S2, 200/122. po 
najnižjih eenah. 'IVornaško 
skladišče t LjobljanA, Du 
najska testa 31. 24« 15 

• Starši 
fcl niso zadovol jn i s 
s tanovanjem ln uspehi 
sina nlžješolca ter žele 
pravočasno zaneslj ivo 
pomoč pri š tud i ju , vzor-
no nadzorstvo, lepo ln 
zdravo stanovanje ter 
f i no oskrbo, na j vpra-
šajo p ismeno pod »Bli-
zu realke« n a ogl. odd. 
»Jutra« . 39024-22 

Stanovanja 

Vsaka beaeda 90 par; 
ta dajanj« naslova aH 
ta šifro 8 Din. (21-«) 

Trisob. stanovanje 
iščem za takoj ali pozneje 
3 osebe. Ponudbe na ogl. 
oddelek »Juitra« pod iifro 
»Inž. M.« 40100i2ll/a 

Stanovanje 

Vsaka beseda 1 Dtn; 
ta dajanj« naatova ali 
ta šifro pa 5 Din. (31) 

Stanovanje 
celo visoko pritličje vile 
pod Rožnikom, 2 sobi po 
30 m ! , predsoba, velika 
kuhinja, zaprta veranda, 
kopalnica, parket, elektri-
ka. plin in telefon, oddam 
s 1. novembrom. Naslov in 
ceno pove oglasni oddelek 
»Jutra«. 40018-31 

Stanovanje 
3 parttetiraJiJh sob. za 
Din oddnm. Ponudbe n« 
oglas, oddelek »Jutra« pod 
šifro »Rožna dolina«. 

40121-21 

3 trisob. stanovanja 
v centru mest« — blizu po-
šte in opere. « kopalnica-
mi, tekoj oddam. Naslov v 
•glasnem oddelku »Jutra«. 

39749 21 

Enosob. stanovanje 
oddam odrasli družini. Na-
slov pove oglasni oddelek 
»Jutra«. 40103-2)1 

Trisob. stanovanje 
lopo, brez kopalnice, v vi-
sokem pritličju oddam. — 
Naslov v oglasnem oddelku 
»Jutra«. 39750-21 

Dvosob. stanovanje 
s pa.riketf, elektriko, pred-
sobo, shrambo, uporabo ko-
palnice ta pritiklinami od-
dam v Žg. Šiški št. 221 — 
Jančagajev pot. 40090-21 

m 
Vsaka beseda SO par; 
a> dajanj« naalovm aii 
m šifro S Dia. (2S-a) 

Opremljeno sobo 
z eno ali dvema postelja-
ma ta posebnim vhodom 
oddam s V. novembrom na 
Resljevi cesti štev. 3/H. 

2 sobi s štedilnikom 
elektriko itd., oddam za 
175 Din v Zgornji Šiški 
št. 221 — Jančigajev pot. 

40091-23 

Lepo opremljeno 

sobo 
v bližini gorenjskega kolo-
dvora oddam takoj ali « 
1. novembrom. Naslov po-
ve og"aeai oddelek »Jutra« 

40104-2? 

7 J i 

Souporabo pisarne 
za nekaj ur dnev-no (po-
poldne ali zvečer), proti 
odškodnini išče gospod. — 
Pismene ponudbe i naved-
bo cen« m kraja na ogla«, 
oddelek »Jutra« pod šifro 
»Souporaba pisarne 1T2825« 

30403-23'a 

Sobo 
opremljeno »li prazno, » 
posebnim vhodom, najraje 
v contm ®če za stalno so-
liden gospod. Ponudbe e 
ceno na oglasni oddelek 
»Juitra« pod »Prijatelj 34«. 

40064-28/a. 

Prazno sobo 
svetlo, e popolnoma loče-
nim vhodom, iščem — po 
možnosti v bližini univerze 
Ponudbe na oglas, oddelek 
»Jutra« pod »-Snažno«. 

10092-2SM 

Sobo odda 
Vsaka beseda 60 pax: 
ta dajanj« sadov« ali 
z« šifro 8 Din. (281 

Solnčno sobo 
lepo in značno, v strogem 
centru mesta oddam »tal-
ni ta solidni osebi. Naslov 
v oig'asn«m oddelku Jutra 

40030-23 

Prazno sobo 
lepo in solnčno, e kabine-
tom, oddam na Mirju — 
Manmontova 19. 99977-23 

Sobo 
oddam boliSemu gospodu » 
1. novembrom v Beethov-
novi ulici. — Naslov pove 
ogasni oddelek »Jutra«. 

6 40045-23 

ZA KREPITEV KRVI, ŽIVCEV IN TEKA 
»ENERGUM« krepi krt, krepi živce, daje tek in pospešuj« 
razvoj otroka. Otrokom od 5 do 15 let 3 krat na dan pt 

1 malo žličko okusnega »ENERGINA«. 
»ENERGLN« se dobiva v lekarnah v polliterskib steklenicai 
po Din 35.--. S pošto razpošilja Laboratorij »ALGA« na Su 
šaku. 3 steklenice »Energina« Din 110.--, 6 steklenic »Ener 
gina« Din 220.- in 1 zastonj, 12 steklenic »Energina« Dii 

440.- in 2 zastonj. 
rH-vb-emi O" Min *<v- HtJV« !p nsr Hm vi« 8 Br 175*7 2S./1I1 193: 

Veliko sobo 
zračno, e kuhinjo, oddam 
s 1. n-oivembroim na Glin-
cah — Tržaška cesta št 3. 

40047-31 

Trisob. stanovanje 
komfortno, solnčno. t vne-
tni pritiklima.mi. n.t Prulah 
"dd-am s 1. decembrom. — 
Na.»'orv v oglasnem oddelku 
»Jutra«. 40080-21 

Dvosob. stanovanje 
solnčno — pripravno za 
obrtnika (co). za 500 D;n 
odda s 1. novembrom Ci-
glič. Mestni trg štev. M. 

40106-"31 

Trisob. stanovanje 
v T. nadstropju v Dalma-
tinovi ulici, uporabljiv tu-
di kot pisarna, oddam s 1. 
februarjem. Poizve se v 
stavbni pisarni na R:mski 
cesti 2/1. 40089 31 

Sobo 
sredi mesta oddam 1 ali J 
gospodičnama. Naslov 
oglasnem oddelku »Jutra 

40065-23 

Lepo sobo 
takoj oddam solidnemu go-
spodu. Naslov pove ogl. 
oddelek »Jutra«. 40053-33 

Sobo z 2 posteljama 
lepo opremljeno, a poseb-
nim vbodom ta souporabo 
kopalnice oddam 2 gospo-
doma v Tavčarjevi ul. 2/11 
desno. 40068 23 

Prazno sobo 
so'mčno. sepa ri.rano, z upo-
rabo kopalnice oddam. _ — 
Naslov v oglasnem oddelku 
»Juitra.«. 40067-23 

Prazno sobo 
s posebnim vhodom in maj-
hno predsobo, V sredini 
mesta oddam s 1. novem-
brom. Naslov v og'esnein 
oddelku »Jutra«. 40073-tS 

Vsaka beseda S Din: 
n dajanje aasiova aii 
šifre pa 6 Dia. (34) 

»Ruža« 
Prosim taikoj odgovor. — 
Sosed. 40U7-S4 

»Tango ljubezen« 
Dvignite pismo. 40119-2-4 

Vsaka beseda 1 Din. 
za dajanj« naslov« ali 
za šifro t» 5 Din. (29) 

Dinamo stroj 
—3 KW, lilO W., otočni 

istcumermi ta mali avtoge-
ničml vairifai aparat, rab-
ljena, kupim. Obširne po-
nudibe na naf^ov; Dimitri-
jevič, Mrkopaij — Goraki 
kotar. 400-14-29 

Glasbila 
Vsaka beseda 1 Din; 
za dajanje naslova ali 
ta šifro pa 5 Din. (26) 

Krom. harmoniko 
novo, z 46 basi, ki je vred-
na 7500 Di.n, p r o d a za 
4000 Din Oiglič v Ljub-
ljani, Mestmi trg štev. 1.1. 

40102 ;6 

i Vsaka beseda 1 Din: 
i ta dajanje naslov« ali 

ia šifro pa S Din. (27) 

Pekineška psička 
(Pekineser Pa1-ast) — išia 
partnerja iz Ljubljane nli 
bllilžnje okolice. Ponudbe 
se prosijo na oglasni " d-
de'.ek »Jutra« pod 
» Oi« tok rvtia «. 40049 27 

nup*® 
] Vsaka beseda 1 D | 
j ra dajanje naslova sli i 
j za šifro pa 5 Din. (30) I 

Oglejte si 
zalogo damskih klobuk or 

zadnje novosti. Preobliko-
vanj« 25 Din. Salon »!> 
fomime Chic«, Šele-n.burgo-
va ulica št. 6, I . nadstr. 

40063-30 

Vsaka beseda 2 Din: 
sa o&j&nje naslova aH 
šifre pa S Din. (25) 

Železničarja 
želi poročiti 26 let steno 
d e k l e čiste preteklosti, 
pridna gospodinja, z vso 
opremo. Plač« ni merodaj-
na. am.pak pošten znsAaj. 
Samo resne ponudbe s pol-
nim naslovom na oglasni 
oddelek »Jutra« pod šifro 
»Značaj«. " 40046-25 

Vsaka beseda 1 Din; 
za dajanj« naslov« aH 
ta šifro pa 5 Din. (SI) 

Preklic 
Ana Graglija, po«., Dol pri 
Borovnici, izjavlja, da ni 
pla.5nica za kakršnekoli 
dolgov« svojih hčera — 
Ivanke ta Marije Greglija. 

40054-81 

VSAK GOSTILNIČAR 
IN RESTAVRATER 
postrezi s pristnim 

BERMET-VINOM 
Dobi ga že v sodčkih od 501 naprej pri 

MARINKOV, SREMSKI KARLOVCI 
Najizvrstnejše zdravilno vino z Fruške gore 

Opremljeno sobo 
snažno, oddam 2 gospodo* 
ma v Novem Vod matu — 
Vodmatska ulica štev. 19. 

40078-25 

Lepo sobo 
s posebnim vhodom ta so-
uporabo kopalnic«, v cen-
tru mesta oddam gospo-
dični. Naslov pove oglas, 
oddelek »Jutra«. 40062-23 

Opremljeno sobo 
z 1 ali 2 posteljama — 
event. s kuhinjo oddam v 
Zibertovi ulici 33 (pri go-
renjskem kolodvoru). 

40093-23 

Sobo 
lepo in mirno, pri Evropi 
oddam dvema osebama. — 
Naslov v oglasnem oddelku 
»Jutra«. 40110-23 

Vsak moški s« 
(Hvi ženski beli in sveži 
polti — baš takšni kakršno 
ima ckandanas lahko vtsaka žena. 
Poafausite kremo Tokalon bele barve {ki ni 
mastna), ta krema vsebuj« snovi, ki blaže in 
osvežujejo kožo, kombinirana pa je s prepa-
rirano svežo smetano in olivnim oljem. Kre-
ma Tokalon neprestano prodira v kožo, mili 
razdražene kožne žleze, zožuje razširjen« 
znoinice ter odstranjuje zajedalce. V 3 dneh 
i)o postala Vaša koža krasna in sveža, ka-
Itršn« ne bi mogli doseči na noben drug način. 
Uporabljajte kremo Tokalon, bele barve, 
esako jutro in čakajte mi učinke. 

I n . * e r i r « i f t * v ..JUTRU" 

. , « j u j e uavor iD Kavljen. Izdaja sa koozorci3 »Jutra« Adoii Kibnikar. Za Naroano tiskamo d. d. kot uskarnarja *>anc Jezeršek. Za maeratni del je odgovoren Alojz Novak. Vsi s Ljubljani. 


